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Erefter Anftritt.
Suft fipt in einem MWinfel, fchlummert, und vedet im Traume.

Sdurle von einem Wirthe! Du, und? — Frifdh,
Bruder! — Sdlag su, BVruder! (e polt aus, und erwadt
durdy dle Bewegung.) He da! fhon wieder? I madhe Tein
Auge 3u, fo {dlage idh midh mit {bm berum. Hdtte er
nuy erft die Hdlfte von allen den Sdhldgen! — — Dodh
fieh, ed ift Tag! I muf nur bald meinen armen Heren
anffuden. it meinem LWillen foll ev feinen Fup mehr
in bas vermalebefte Haud fegen. Wo wirh er die Nadht
sugebradht baben?

Bweiter Nuftritt,
Der Wirth, Juft.

Per Wirth). OGuten Morgen, Here Juft, guten
Morgen! Ci fdon fo friih auf? Oder foll idh fagen: nod
fo {pdt aunf?

Jup. Sag’ Cr, wad Cr will,

- Ber Wicth. Jd fage nidhts, ald guten Morgen,
und bdas verbient dodh woh!, daf Herr Juft, grofen Dant!
Barauf fagt?

\
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Jup. Grofen Dant!,

Der Wirth. Man ift verdrieflidh, wenn man feine
gebdrige Mube nidht haben fann. Was gilt’s, der Herr
Major ift nidt nad Haufe gefommen, und Cr hat hier
auf ihn gelauert?

Jupt. Wad der Mann nidyt alled ervathen fann!

Der Wirth. SJd vermuthe, idh vermuthe.

Juft ceeprt fich um, und will gepr), Sein Diener!

Der Wirth ot gy, Nidt dodh, Herr Suft!

Jug. Nun gut; nidt Sein Diener!

Der Wicth. Ci, Herr Suft! id will dodh nidht
hoffen, Herr Suft, daf G nody von geftern her. bdfe ift?
Wer wird feinen Sorn iiber Nadyt bebalten?

Juf. Sdy; und dber alle folgende Nddte.

Der Wirty. It dad dyriftlich?

Jugt. Gben fo dyriftlidy, ald einen ebrliden Mann,
der nidt gleidh berablen fann, aus dem Haufe ftofen,
auf die Strafe werfen.

Dee Wirth. Pfui, wer nnte fo gotslos feyn?

Jup. GCin driftlider Gaftwirth. — Meinen Herrn!
fo einen Mann! fo einen Officier!

Dee Wicth, Den bdtte id) aus dem Hanfe geftofien?
-auf die Strafie geworfen? Dayu babe idy viel su viel

Adtung fir einen Officier, und viel gu viel Mitleid-

mit efnem abgedbantten! Sy habe ihm aud Noth ein
ander Simmer einvdumen maifen. — Denfe Cr nidt
mebr darvan, Herr Juft. (S ruft in die Scene.) Holla! —
S will’s auf eine anbere Weife mwieder gut maden.
(@in Junge fommt.) Bring’ ein Glddden; Here Juft will
ein Gldsden haben; und wad Gutes!

Jup. Mad’ Cr fidh) Teine Mibe, Here Wirth, Der
Treopfen foll su Gift werdben, den — Do idh will nidt
{dwdven: idh bin nod niidtern.

Per Wirth u dem Jungen, ver eine Flafde Liqueur unbd ein
Gras bringt). Oleb ber; geh! — Nun, Here Juft, wad
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gany Wortrefflicdes; frart, lieblich, gefund. (@ fiue, und
reidt thm ju) Das fann einen wberwadten Magen wieder
in Orbnung bringen!

Jup. Bald diiefte i nidht! — — Dod) warum foll
id meiner Gefundbeit feine Grobheit entgelten lafen? —
(€r nimmt und trinét.)

Der Wircth. Wohl befomm’s, Here Juft!

© Jup (indem er dad Gfddchen wiever yuriidgiest), Nidht dbel!
— Yber Herr Wirth, Cr ift doh ein Grobian!

Der Wirth. Nidht dodh, nicht doch! — Gefchwind
nody eind; auf einew Beine ift midt gut ftehen.

Iuft addem er geteunten), Dad muf i fagen: gut,
febr gut! — Celbft gemadt, Herr Wirth? —

Ber Wirth, Bebiite! veritabler Danjiger! edyiter,
bopyelter Rads!

Iup. Sieht Gr, Herr Wirth, wenwm i Heudeln
Hnuate, fo wirde i fiir fo wasd hendheln; aber idh fann
nidt: ed muf raus — Cr ift dodh ein Grobian, Herr Wirth!

Der Wirth. Sn meinem Leben bat mir dad nod
niemand gefagt. — Noch eind, SHerr Juft; alfer guten
Dinge find drei!

Juft. Meinetwegen! (Cr trintt) Gut Ding, wabrelidh
gut Ding! — Aber audy die Wabeheit {ft gut Ding, —

Sere Wirth, Cr ift dodh ein Grobian!

Der Wicth, Wenn id) ed wdve, wiicde i) dasd wobhl
fo mit anbdren? .

Jup. O ja; deun felten bat ein @robian Galle,

Der Wirth Nidt nod) eind, Herv Juft? ECine
vierfadie Sdnur balt defto beffer. ‘

3uf. Nein, su viel if su viel! Und wad bilft's
Shm, Herr Wirth? Bid auf den leBten Tropfen in der
Elajde wiirde idh bei meiner Rede bletben. Pfui, Herr
Wieth, fo guten Dangiger zu haben, und fo fdlechte
Mored! — GCinem TMaune, wie meinem Heren, ber
Jabr und Tag bei Ihm gewobnt, von dem Cr {GHon fo
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‘mandien fddnen Thaler gesogen bat, der in feinem 2eben
teinen Syeller {duldig geblicben ift: wefl er ein Paar
Monate ber nidht prompt besahlt, weil er nidt mehr
fo viel aufgeben [aft, — in ber Abwefenbeit dasd Simmer
ausurdumen!

Der Wirth). Da idh abet dad Simmer notbhwenbdig
braudyte? da idh vovaus fah, dag der Herr Major ed
felbft gutwillig wiirde gerdumt Haben, wenn wir nur
Tange auf feine Suridtunft hdtten warten dunen? Sollte
i denn fo eine fremde Herrfdhaft wieder von meiner
Thiive wegfabren laffen? Sollte idh einem anbern Wirthe
fo einen BVerdienft muthwillig in ben Raden jagen? Und
i glaube nidt einmal, daf fie fonft wo untergefommen
wdrve. Die Wirthshdufer find jest alle ftart befest. Sollte
eine fo junge, fddne, liebendwitrdige Dame auf der Strafie
bleiben? Daju it Sein Herr viel 3u galant! Und was
verliect er Denn Dabei? SHabe idh ihm nidyt ein anbdered
Simmer dafiiv eingerdumt?

Jug. SHinten an dem Taubenfdlage; die Ausfiht
swifden ded Nadbard Feuermanern — —

Ber Wicty. Die Ausfidht war wobl febr {dhdn, ehe
fie der versweifelte Nadhbar verbaute, Das Simmer ift
dodh fonft galant, und tapesiert — :

Juf, Gewefen!

Der Wirth. Nidht dody, bie eine Wand ift e8 nod.
Und Sein Stitbdyen baneben, Herr Juft: pas feblt dem
Otiabden? G3 bat einen Kamin, der jwar im Winter
ein wenig vaudt —

Jug. Yber dodh im Sommer redyt Imbfd) 1dgt. —
Herr, id) glaube gar, @r verirt und nod) obendrein? —

Der Wirth. Nun, nun, Herr Juft, Herr Iuf —

Juf. Made Cr Herr Juiten den Kopf nidt warm,
ober —

Ber Wirth Jd madt’ ibn matm? der Danyiger
thut’d! —




Yuftritt 8. 9

Jup. Cinen Officier wie meinen Herrn! Oder meint
@r, daf cin abgedanfter Officier nidht audh efn Officler
ift, der JHm den Hald brechen fann? Warum waret {hr
denn {m SKriege fo gefdmeidig, e Herren Wirthe?
MWarum war denn da jeder Officter ein wiirdiger Maun,
und feder Soldat ein ebrlider, braver Kerl? Madt end
bad Bisdhen Friede fhon fo Abermathig?

Der Wirth. Was ereifert Cr fich nun, Herr Juft? —

Jug. b will mid eveifern. — —

Britter Auftritt.

. z‘u‘eimy Der &i“‘~ ﬁuﬁ.

p. ellheim cim Heveintreten), Fuft!

Juft (in der Meinung, dad thn der Wirth nenne), Juft? —
So belannt find wir? —

v. Qellheim. Suft!

Jup. Q) dddyte, i wdve wobl Herr Suft fiiv Jhm!

Der Wirt)h (ver den Major gewabr wird), St! ft! Herr,
SHere, Here Juft — feh’ Cr fidh dodh um; Sein Herv — —

v. Gellheim. Juft, idh glanbe, bdu gantit? Was
babe iy dir befohlen 2

Dec Wirth). O, Jhvo Gnaden!, ganten? Da fey
Gott vor! Shr untertbdnigfter Knedt follte fidh unter-
freben, mit einem, bder bdie Gnade hat, Sbhuen anzuge:
hdven, su zanfen?

Juf. Wenn {ch ihm dodhy eind auf den Kapenbudel
geben dirfte! — —

Der Wicth, €3 ift wahy, Here Suft fyridt fiie
feinen .f)gttn, und ein wenig bisig. Aber daran thut
er vedt; i fhdge fhn um fo viel Hiber, id liebe tbn
barum, —

Iuf. Daf {d ihm nide die Sdbne austreten foll!

>
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Dec Wirth. Nur Shade, dap er fih umfonft er-
bigt. Denn () bin gewif verfidhert, daf Jhro Guaden
feine tingnade Deswegen auf mich geworfen baben, weil
— bie Noth — midh nothwendig —

p. Tellheim. Sdon 3u viel, mein Here! Jd bin
Shuen fdhuldig; Sie vdumen mic, in meiner Ubwefen-
beit, dad Simmer aus; Sie mifen beyablt werden; idh
muf wo anderd unterzutommen fuden. Sebr natdrlicy!

Der Wicty. Wo anders? Sie wollen aussiehen, '
gnddiger Herr? Jb unglidlider Mann! idh gefdhlagener
Mann! Nein, nimmermehr! Cher muf die Dame das
Quartier wieder rdumen. Der Herr Major fann ibr,
will ibr fein Simmer nidt laffen; dad Jimmer ift fein;
fie mup fort, i fann ibr nidt helfen. — S gebe, gud-
diger Herr — —

v. Cellheim. Greund, nidt swei dumme Streidhe
fie einen! Die Dame muf in dem Vefite ded Simmers
bleiben —

Der Wirth. Und Jhro Gnaden follten glauben,
baf id aus Miftranen, aus Sorge fiir meine Veyah:
lung — —7 Al wenn idh nicht wiite, daf mid Jhro
Gnaden bejablen tinnen, fobald Sie nur wollen, — —
Das verfiegeite Beutelden, finfhunbdert Thaler Louisd’ov
ftebt dranf, — — weldes Shro Gnaden in dem Sdyreibe:
pulte fteben gebabt, — — ift in guter Wermahrung. —

v. Celiheim. Dad will id Hoffen, fo wie meine
brigen Saden. — Suft foll fie in Cmpfang nepmen,
wenn er Shnen die Rednung besahlt hate — —

PDer Wirthy. Wabebaftig, i evidrat redt, ald
id) dad Beutelden fand. — Jd Habe immer Jbro Gua-
ben filr einen ordentlidden und vorfidhtigen Mann ge-
Balten, der fich niemals gang ausgiebt, — — Aber dennod,
— — wenn id baar Geld in dem Schreibepulite vermus
thet bdtte — —

v, Qellpeim Witcden Sie Hiflidher mit mic
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verfabren fewn. b verfiehe Sfe.. — Gehen Sie nur,
mein Herv, laffen Sie mid; id Habe mit weinem
WBedienten zu fpreden, — —

Per Wirty. Aber gnddiger Herr — —

p. Cellpeim, Komm Suft, der Herr will nidyt er-
lauben, dafi idy dir in feinem SHaufe fage, wad du thun
follft, — —

Der Wirth. b gebe ja fdon, gudbfgct Herr! —
Mein ganged Hand ift su Ihren Dimiteu

Wierter Nuftritt.

o, Tellheim. Juft.

Juft (ver mit dem Fube ftamm, und dem SRirthe nadfpudt),
Pfui!

v. Qellheim. Was giebt’s?

3uf. Sdy erftide vor Bosbeit,

p. Qellyeim. Dad wdve fo viel, ald an BVolbli:
tigleit.

Juf. Und Sie, — Sie erlenne idh nidt mehy,
mein Herr.. I frerbe vor Jhren Augen, wenn Sie
widt der Sdhugengel bdiefed hamifden, unbarmbersigen
Raders find! Trop Galgen und Schwert und Rad, Hitte
id thm — bdtte idh ihn mit diefen Hinden erdrofeln,
mit diefen Sdbhnen serveifen wollen, —

v. Tetiheim. Beftie!

Juft. Rieber Beftie, ald fo ein Smenfd;'

v, Ccllpeim Was willft du aber?

Jup. S will, daf Sie e8 empfinden follen, wie
febr man Sie beleidigt.

v. €ellpeim. Und dann?

3up. Daf Sle fih rvdden, — nein, der Kerl ift
Sbnen 3u gering. —



12 ®ufiug 1.

v. Qellpeim. Sondern, bdaf idh ed bdir auftrige,
mid su vdden? Dad war von Anfang mein Gebante.
Gr hdtte midy nidt wieder mit Augen fehen, und feine
Bezablung aud bdeinen Hinden empfangen follen. S
weif, baf du eine Hand voll Geld mit einer piemlidh
verddtlidhen IMiene hinwerfen fannft —

Ju. So? eine vortreffliche Radhe! —

v. Geltheim. Aber die wir nod) verfdieben mitffen.
Qd) babe teinen SHeller baaved Geld mebr! i weif aud
teind aufjutreiben.

Jup. Kein baaved Geld? Uud was ift denn das
fir ein Beutel, mit finfhundert Thaler Louish’ord, den
der Wirth in Shrem Sdreibepulte gefunden?

v. Cellheim. Dasd ift Geld, weldes mir aufiubeben
gegeben worden.

Juf. Dod nidt die hundert Piftolen, die Ihnen
Qb alter Wadytmeifter vor vier ober fiinf Woden bradhte ?

v, Cellheim. Die ndmliden, von Paul Wernern.
Warum nidt?

Jupt. Diefe haben Sie nodh nidht gebraudpt? Mein
Herr, mit diefen finnen Sie maden was Sie wollen,
Auf mefne BVerantwortung —

" v @ellpeim. Wabhrhaftig?

Juf. Werner bicte von mir, wie febhr man Sie
mit Shren Forberungen an die Genevalfriegdfaffe auf:
slebt, Gr bidrte —

v, Cellpeim. Daf id fiderlidh sum Bettler wer:
Den wiirde, wenn idh e8 nidt {hon wdre. — Jdh bin div
febr verbunden, Juft. — Und diefe Nadyridht vermodite
MWernern, fein Bisden Armuth mit miv ju theflen. —
@8 {ft mir dboh lieb, daf idy ed errathen Habe. — Hive
Suft, made mic-sugleidy audy deine Redmung; wiv find
gefdiedene Leute, — —

Jup. BWie? wasd?

v. Cellheim Kein Wort mebr, es fommt jemand, — -
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Siinfter  Anftritt.
@ine Dame in Irauer. o, Telheim. Juft.

Die Dame. I bitte um BVergeibung, mein Here! —

v. Cellpeim. Wen fuden Sie, Madame? —

Die Dame. Cben den wivdigen Mann, mit weldem
id bdie Gbre Habe 3u fpreden. Sie fennen midh nidt
melhr? S bin die Wittwe Jbred ebemaligen Stabs:
rittmeifterd —

p. Qelipeim, Um ded Himmeld willen, gnddige
Frau! welde BVerdnderung! —

Die Dame. [ ftehe von dem Kranfenbette auf,
auf dag mid bder Sdmery dber ben Weriuft meines
Manned warf, Id muf Jhnen frid befhwerlidh fallen,
Heve Major. I rveife auf dad Land, wo mir eine gut-
bersige, aber eben aud nidt glidlide Frenndin eine

Sufiudt fir’s erfte angeboten. —
’ v. €ellbheim qu 3u. Geb, laf und allein, —

P

Sedyster Nuftritt.
Die Dame, 9. Tellheim.

v. ellpeim. NRebden Sie fret, gnddige Fraul Wor
miv dirfen Ste ficdh Jhres Unglids nidt fd)&mm. Kann
fdy Shwen worin dienen?

Die Dame. Mein Herr Major —

v. Cellheim. Iy beflage Sie, gnddige Frau! Worin
fann i Shnen dienen? Sie wiffen, Jhr Gemabl-war
mein Greund; mein Freund, fage idh: ih war immer
targ mit diefem Titel.

Dic Dame. Wer weif ed beffer, ald id), wie werth
Gie fefner Freundfdiaft waven, wie werth er der Jhrigen
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war? Sie wiirben fein legter Gedanle, Jbr Name der
leste Ton feiner fterbenden Rppen gewefen fevn, bdtte
nidt Ddie ftavfere Natur bdiefed traurige BVorredt fir
feinen unglidliden Sobn, fir feine unglidlide Gattin
gefovbert —

v. ellpeim. Hiren Sie auf, Mabame! Weinen
wollte i mit Shuen gern, aber id habe heute feine
Thrdnen. Berfdonen Sie mid! Sie finden mid in
efner Stunde, wo id leidt su verleiten wdre, wider die
Borfidht 3u murren. — O mein redtfdafner Marloff!
Gefdiwind, gnadige Fran, was haben Ste yu befehlen?
Wenn id) Ihnen zu dienen im Stande bin, wenn id
e8 bin —

Bie Bame. b barf nidt abreifen, ofhne feinen
lesten Willen su vollzieben. Cr evinnerte fid tury vor
feinem Gnbe, daf er ald Shr Shuldner ftexbe, und bes
fdwor midy, bdiefe Schuld mit bder erften Baaridaft su
tilgen. Qb babe feine Gquipage verfanft, und fomme
feine Handfdrift einguldfen. —

v. Sellpeim. Wie, guddige Frau? darum fommen
Sie?

Die Dame. Darum, Crlauben Sie, daf i dasd
Geld aufyible.

v. Sellpeim. Nidt dod, Madame! Marloff miv
{duldig? dad tann fhwerlid feyn. Laflen Sie dod) fehen.
(@r ieht fein Tafdenbud) bevaus, und fudit>) Y finde nidyts.

Die Bame. Sie werden feine Handfchrift verlegt
Baben, und die Handfdrift thut nidtd sur Sade. —
Grlauben Sie —

v. ellpeim. Nein, Madame! fo etwas pflege idy
nidt su verlegen. Wenn idy fie nidht Habe, fo ift €8 ein
Beweis, bdaf i nie eine gehabt habe, ober daf fie ge=
tilgt, und von mir fdhon zuridgegeben worden.

Pic Bame. Hevr Major! — ‘

v, Tellheim. Gany gewif, gnadige Frau, Marloff
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ift miv nidts {duldig geblicben. I witfte mid aund
nidt 3u evinnern, daf er mir jemald etwas fdhuldig ge-
wefen wdve. Nidt anderd, Madame; er hat mid viel-
mebr al8 feinen Sduldner Hinterlaffen. I Habe nie
etwad thun Wnnen, mid mit einem Manne abyufinden,
der feds Sabhre Glid und Ungldd, Chre und Gefabr mit
mir getheilt. b werde e8 nidt vergeffen, bdag ein
Gohn von ihm da ift. Cr wird mein Sobn feyn, fobald
id fein Bater feyn fann, Die Verwireung, in der idh
midy jest felbft befindbe —

Die Pame. Cdelmithiger Mann! Aber denten Sie
aud von miv nidt ju flein. Nehmen Sie dasd Geld,
Herr Major, fo bin i) wenigftend berubigt, —

v. Celipeim. Wad brauden Sie yu Jhrer Berubhi-
gung weiter, al8 meine WVerfiderung, daf mir diefed
®eld nidt gehdrt? Oder wollen Sie, daf idh die un:
ersogene Waife mefned Freundes beftehlen foll? Beftehlen,
Madame, dad wirde ed in dem eigentlichften Werftande
feyn. Shm gebdrt ed, fur ibn legen Sie ed an. —

Dic Dame. [d) verftehe Sie; veryeiben Sie nur,
wenn idy nod) nidt redt weif, wie man Woblthaten an:
nehmen muf. Wober wiffen e denn aber andh Ste, daf
eine Mutter mebr fir thren Sobn thut, ald fie fir ihy
eigen febent thun wiirde? S gebe —

p. Cellheim. Gehen Sie, Madame, geben Sfel
Reifen Sie gluadlidh! S bitte Sie nidt, mir Nadyridt
von Shnen 3u geben. Sie mddte mir 3u einer Seit
Tommen, wo {d fie nidt nupen nnte. Aber nod eing,
gnddige Fran: bald hdtte i dad Widytigfte vergeffen.
Marloff bat nod) an die Kaffe unferd ehemaligen Regis
mentd 3u fordern, Seine Forberungen find fo ridtig,
wie bdie meintgen, MWerden meine beadlt, fo miffen
and) die feinigen bejahlt werben. I bafte dafitr. —

Bie Dame. O! mein’ Herr — Aber id {dweige
lieber, — Ritnftige MWoblthaten fo vorbeveiten, heifit fie
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in den Yugen ded Himmeld fhon erwiefen Haben. Cm:
pfauscu Sie feine BVelobnung, und meine ThHrdnen!
(Sebt ab.)

Siebenter Anftritt.

| 2% ztu‘)tim. .

Hemes, braves Weib! I muf nidyt vergeffen, den
Bettel 3u vernidten, (@r nimmt aus feinem Tafdendudie Briefs
" {daften, dle er jerreift) Mer fteht miv dafily, daf eigner
Mangel mid nidt einmal verleiten Wnnte, Gebraud
davon 3u madben?

Adyter Anftritt.
Iuft. 9. Telheim,

o, ellheim Bift du da? -

Suft (indem er fich dle Hugen wifhy), Fa!

v. ellheim. Du haft geweint?

Iug. Sd babe in dex Kide meine Reduung ge-
fdricben, und die Kide ift voll Raudy. Hier ift fie,
mein Here!

v, Lellheim, ieb DHer.

Jup. Haben Sie Barmbersigleit mit mir, mein
Heve. b weif wobl, dag die Menfdhen mit Sbhnen
feine haben; aber —

v. @ellpeim. Iad willft du?

Juf. S bdtte miv eber den Tod, ald meinen Ab-
{dbied vermutbet,

v, Sellpeim. [y fann did) nidt linger brauden,
ih muf mid obhne Bedienten bebelfen lernen, (Sddpt
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ble Rechnung auf und tiedt) ,MWad der Here Major miv fdul-

big: Drei und einen Halben Monat Lobn, den Monat

6 Thaler, madt 21 Thaler. Seit dem erften bdiefes, an

RKleinigleiten. ausgelegt, 1 Thir. 7 Gr, 9 Pf. Summa

Gummarum, 22 THr. 7 Gr. 9 Pi.” — Out; und ed ift

billig, daf ich diefen laufenden Monat gany besahle,
3up. Die andeve Seite, Herr Major —

v. Lellheim. Nody mehr? Riest) ,MWad dem Heren
Major {dh {huldig: An den Feldfdheer fiir mid beyablt,
25 Thiv, Fir Wartung und Pfege, whbrend meiner
Kue, fir mid beyahlt, 39 Tolv. Meinem abgebrannten
und gepliinderten Vater, auf meine Bitte, vorgefdyoffen,
obne die swef BVeutepferdbe yu redynen, die er ihm ge-
fdentt, 50 THir. Summa Summarum, 114 ThHlv. Da-
von abgeyogen vorftehende 22 Thiv. 7 Gr. 9 Pf. Bleibe
bem Serrn Major fdhuldig, 91 ThHir, 16 @t 3 Pf —
Kexl, dn bift toll! —

Jup. S glaube ed gern, daf idh) Shnen weit mebr
fofte, Aber ¢ wdre verlorne Dinte, ed dayn su {hreiben.
Sdy tann Jhuen das nidht beyablens und wenn Sie mir
vollendd die Lverel nehmen, die i audy nod) nidht ver:
bient habe, — fo wollte iy lieber, Sfe hatten midh in
dem Lazarethe frepiven laffen.

v. Sellpeim. Woflir fiehft du midh an? Du bift
miv nidtd fduldig, und idh will did einem von meinen
Betannten empfehlen, bei dem du ed beffer Haben follft,
al8 bef mir.

3ug. 3 bin QJbnen nidts fduldig, und dod
wollen Sie mid) verftofen?

v. Cellpeim. Weil idy dir nidts fdhuldig werden will,

Jup. Darum? nur darum? — So gewif idh Ihnen
fduldig bin, fo gewif Sie miv nidts {duldig werden
tiunen, fo gewif follen Ste midh nun nidt vevftofen. —
Maden Sie, was Sfe wollen, Here Major, i) bleibe
bei Jhnen; iy muf bei Jhnen bleiben, —

Leffing, Minna von Barnpeim. 2
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v, ellheim. Und deine Hartnddigleit, dein Trop,
dein wildes ungeftiimes Wefen gegen alle, von denen du
meinft, dap fie div nidtd su fagen Hhaben, deine Mictifde
@dadenfrende, deine Radfudt — —

Iug. Maden Ste mid fo fhlimm, wie Sie wollen,
id will dbarum dodh nidht {chledter von mir denten, ald
von meinem SHunde, Worigen Winter ging id in der
Dimmerung an dem Kanale, und Hdrte etwad winfeln.
Sd) ftieg binab, und griff nach) der Stimme, und glanbte
ein Kind gu rvetten, und yog einen Pubdel ausd dem Wafer.
- Audy gut, dadte id. Der Pudel tam mivr nad; aber
iy bin Tein Riebhaber von Pudeln. Id jagte ihn fort,
umfonft; id prigelte ihn von mir, umfonft. Id lief
thn ded Nadts nidt in meine Kammer, ev blieb vor
der Thitve auf der Schwelle. Wo er mir su nabe fom,
ftief i ibm mit dem Gupe: ev {drie, fab midh an, und
‘wedelte mit dem Sdhwanze. Nod) hat er feinen BVifen
Brod aus meiner Hand belommen, und dody bin idh der
eingige, dem ev Hdvt, und der ibn anviihren darf. Gr
fovingt vor mir ber, und madt mic feine Kiinfte unbe:
foblen vor. @8 ift ein hdglides Pudel, aber ein gar yu
guter Hund, Wenn er ed langer treibt, fo hdre ich end:
lidy auf, den Pudeln gram zu feyn.

9. Tellheim oel Seiter, So wie idh {hm ! Nein, ed giebt
teine villige Unmenfdyen ! —— Suft, wir bletben beifammen,

Juft. Gany gewif! — Sie wollten fich obne Be-
bienten bebelfen? Gie vevgeffen Shrer Bleffuren, und
baf Sie nur eined Armed mddtig find. Sie Lunen fidh
o nidt allein antleiden, S bin Shnen uneutbebrlid,
und bin, — — obne midh felbft su rihmen, Herr Major
— und bin ein BVebienter, der — wenn dad Shlimmite
mm Sdlimmen fommt, — fiir feinen Heren betteln
und fteblen fann.

v. Tellheim. Juft, wir bleiben nidt beifammen.

Juf. Sdon gut!
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Weunter Anftritt.
@Gin BVedienter. o, Telheint.. Juft.

Ber Bediente, Bft! Kamerad!

Jup. 9as giebt'8?

Ber Bediente. Kanm Cr mir nidht den Officier
nadyweifen, der geftern nod) in diefem Simmer cauf eind
an ber Seite geigend, von weldyer er berfomms) gewolhnt bat?

Iug. Dad diirfte idh leidyt tdnnen, IWad bringt
GCr ifym?

Ber Bediente. Was wir immer bringen, wenn
wir nidts bringen, ein Kompliment. Meine Hervfdaft
hort, daf er dburdy fie verdrdangt worden. Meine Herr:
fhaft weif gu leben, und iy foll ihn dedfalld um Wer-
seibung bitten. -

Juf. Nun fo bitte Cr ihn um WVerseibung; da
ftebt er. '

Der Bediente, MWad {ft er? Wie nennt man ihn?

v. ellpeim. Mein Freund, idh Hhabe Guern Auf:
trag fhon gebdrt. @8 ift eine tberfliifige Hoflicheit
von Gurer Herrfdaft, die i) erfenne, wie ich foll. Madyt
fhr meinen Cmpfehl. — Wie heift Cure Hevvfdaft? —

Der Beviente. Wie fie heift? Sie lAft fid gna-
diged Frdulein Heifen.

v. Sellpeim. Unb ihr Familienname?

Der Bediente. Den babe i nod nidt gehort,
und danad su fragen, ift meine Sacdhe nidht, Ik ridpte
mid fo ein, dap ich meiftentheild alle fedd Wodyen eine
neue SHerridaft babe. Der Henfer bebalte alle ihre
Namen! — )

3uft. WBravo, Kamerad!

Der Beviente. Su biefer bin {dh erft vor wenig
Tagen in Dredden gefommen, Sie fudt, glaube id,
bier ihren BVrdutigam, —
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v. Tellheim. Genng, mein Freund, Den Namen
Gurer Hevefdhaft wollte i wiffen, aber nidt thre Ge-
beimniffe. Geht nuy!

- Ber Bediente. Kamevad, dbas wdrve lein Herr fie midh!

Behnter Anftritt.
9. Tellheim. Juft.

v. Sellheim. Made, SIuft, made, daf wir aus
diefem Houfe tommen! Die Hflidleit der fremden Dame
ift mir empfindlider, al8 bie Grobheit bded Wirths,
Hier nimm diefen Ring, die eingige Koftbarteit, die mir
1brig ift, von der {dh nie geglaubt hdtte, einen folden
Gebraud) jut maden! — Werfese ihn! laf dir adtsig
Friedridsd'or Davauf geben; bdie Rednung ded Wirths
Tann feine breifig betragen. Vesable ihn, und rdume
meine Saden — Ja, wobin? — Wobhin du willt, Der
woblfeilfte Gafthof, der befte. Du follft midh hier nebenan,
auf dem SKaffeehaufe, treffen. S gehe; madie deine
Sade gut. —

Jup. Sorgen Sie nidt, Herr Major! —

p. ellheim Fomme wieder juriir, Vor allen Dingen,
baf meine Piftolen, die Hinter dem Bette gehangen,
nidt vergeffen werden.

Jup. Sy will nidté vergefen.

p. Lellheim Fommt nodmald yuriir. Nody einsd: nimm
miv aud) deinen Pudel mit, hdr{t du, Juf! —

€lfter Anfiritt.

Juft.
Der Pudel wird nidt suridbleiben. Dafir f {d
den Pubdel forgen. — Hm! aud) den foftbaren Ring bat
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Ddex. Here nodh gebabt 2 Und trug ihn in der Tafde, an:
ftatt am Finger? — Guter MWivth, wir find fo fabhl nod
nidt, ol wirv fhetnen. Bet ihm, bei ihm felbft will
i bich verfesen, fhdnes Mingelden! Ich weif, ev dvgert
fid, daf du in feinem Haufe nidt gany folft versehrt
werden! — Ah —

Bwdlfter Anfteitt.

Paul Werner. JFuft.

3up. Steh dba, Werner! guten Tag, Werner! Wil
Tommen in der Stadt!

Werner. Dad verwdnfdhte Dorf! Jdh fann'd un:
‘miglih wieder gewohnt werden. Rwitig, Kinbder, luftig!
i bringe frifdes Geld! MWo it der Major?

- 3up, Gr muf div begegnet feyn, er ging eben die
Treppe hinab,

Werner. I omme die Hintertreppe heranf. Nun,
wie geht’s ihm? S wdre fdon vorvige Wode bei Cud
" gewefen; aber —

Juf. Nun? wad hat did abgehalten? —

Werner. — Juft, — baft du von dem Pringén SHe:
tatling gebhdrt?

Jup. Hevafliud? Jdy wilfte nidt.

Werner. Kennft du den grofen Helden im Morgen-
lande nidt? .

Jut. Die Weifen ausd dem Morgenlande Tenn’ idh
wobl, dieum’s Neujahr mit dem Sterne herumlaufen, ——

Werner. Menfdy, id glaube, du liedt eben fo wenig
‘bie Beitungen, ald die Bibel ? — Du Tfennft den Prinzen
SHeratliug nidht? den braven Mann nidht, der Verfien
weggenommen , und nidfter Tage bdie ottomannifde Pforte
einfprengen wird? Gott fey Dant, daf dody nody irgendwo

(¢
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in ber Welt Krieg it I Habe lamge genug gehofft,
ed follte bier wicder lodgehen. Aber da fben fie, wnb
Beilen (id) die Haut. Nein, Soldar war idy, Soldat mu§
fdy wieder fepn! Kury, — dndem et fich feichtern umfieht, ob
ihn jemand beborept) im Wertrauen, Juft, idh wandere nad
Perfien, um unter Sr. Kdnigl. Hobeit, dem Pringen
Hevatliug, ein Paar Feldytige wider den Tiivlen ju maden,

Sug. dDu?

Werner. Sy, wie du mid hier fieht! Unfere Bor-
fabren sogen fleiffig wider die Tavlen, und dasd follten
wir nod thun, wenn wir ehrlide Kerld und gute Chriften
waven. Freilidh begreife idh wohl, daf ein Feldjug wider
ben Taclen nidht bald {o luftig feyn fann, @l einer
wider den Franzofen; aber dafilr muf er aud defo ver=
bienftlidher feyn, in Ddiefem und in jenem Leben, Die
Kitclen baben dir alle Shbels mit Diamanten befebt —

Jup. Um mir von fo einem Sdbel den Kopf fpalten
su laffen, reife id nidt eine Meile. Du wivit dbod nidt
toll feyn, und dein fdhdned Shulzengerichte verlaffen? —

Werner. O, dad nehme i mit! — Merlt du
was? — Dad Gitden {ft verfanft — —

Juf. WVerlauft?

Werner. St] — bier find hundert Dutaten, die id
geftern anf den Kauf betommen, die bring’ ich bem Major —

Jup. Und wad foll der damit?

Werner. Bad er damit foll 7 BVevzehren foll er fie,
veefpielen, vertrinfen, ver — wie er will, Der Mann
muf ®eld baben, und ed ift fdhledt genug, daf man
fhm dad Seinige fo fauer madt! Aber iy wifte fdhon,
wad {d) thite, wenn id) an feiner Stelle wdve! Jd
bédyte: hol’ endy bier alle der Henter, und ginge mit Panl
Werner nady Perfien! — Blis! — der Pring Hevalling
muf ia wobl von bem Major Telbeim gehdrt haben,
weny er aud fdon feinen gewefenen Wadytmeifter, Paul
Werner, nidt tennt, Unfeve Affaive bei den Kabendiufern —
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Inp. Soll i bie bir evydhlen? —

Weener. Du miv? — Jd) merle wobl, daf eine
fddne Didpofition dber deinen BVerftand geht. Jdy will
mefhe Peclen nide vor die Edue werfen. — Da, nimm
bie hundert Dulaten, gied fie dem Major. Sage ihm:
er foll mic audy bie-aufheben. b mup fest auf den
Marte, id Habe swei Winfpel Noggen bHerveingefhidt;
wasd i) daraud life, fann er gleidfalld baben. —

Juft. TWerner, du meinft 8 herylidh gut; aber wiv
migen bein Geld nidht. Bebalte deine Dufaten, und
beine bundert Piftolen fannft du aud unverfehrt wieder:
befommen, fobald ald du wilft. —

Weener. €So0? hat benn der Major nod) Geld?

Jup. Nein.

Werner. Hat er fidh wo welded geborgt?

Juft. Nein.

Weener. Und wovon lebt ibr denn?

Jupt. Wir lafflen anfdreiben, und wenn man nidt
mebr anfdyreiben will, und uns sum Haufe hinausdwirft,
fo verfegen wir, was wir nod) haben, und ziehen weiter.
— $Hire nur, Paul, dem Wirthe hier miiffen wiv einen
Poffen fpielen. :

Weener. Hat er dem Major was in ben Weg ge-
legt? — Sy bin dabei! —

Jup. Wie wdr'd, wenn wir ihm ded ﬁbcnbé , toenn
er aud ber Tabagie fommt, aufpaften, und ihn bray
durdypriigelten? —

Werner, Ded bendd — aufpapten? — ibhrer ywei
einem? — Dasd ift_nidts. —

3up. Obder, wenn wir ihm das Hausd dber dem -
Kopf. anfedten? —

Werner. Sengen und brennen? — Kevl, man
bort’8, daf du Pacnedt gewefen bift, und nidyt Soldat;
— pfui!
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Iufl. Obder, wenn wir ibm feine Todter sur Hure
maditen? Sie ift swar verbammt haplid — —

Werner. O bda wird fie'd lange -fdhon feyn! Und
allenfalld braudft du audy Hievsu feinen Gehitlfen. Aber
wad Haft dbu denn? Was giebt’s denn?

Jufl. Komm nur, du follft dein Wunbder Hiren!

Werner. So ift dber Teufel wohl hier gar lod?

Juft. Ja wohl; fomm nur!

. Werner. Defto beffer! Nadh Perfien alfo, nad

Perfien! .




Bweiter Aufyug. |

Erfter Anflritt.
Die Scene ift in dbem Simmer bes Frduleind,

Winna oon BVarnhelm, Francisla.

Bas Srdulein (m Negligée, nadh ihrer Upr fehend). Frans
cista, wiv find andy fehr frath aunfgeftanden. Die Beit
witd und lang werden,

Scrancisha. Wer fann in dben veryweifelten grofien
Stadten {dlafen? Die Karoffen, die Nadhtwddyter, bdie
KTrommeln, die Kagen, die Kovporald — dad hst nidyt
auf 3u vaffeln, ju fdvefen, ju wicheln, zu manen, ju
fluden; gerade, al8 ob die Nadyt 3u nidts weniger wdve,
ol jur Ruhe. — Cine Taffe Thee, gndidiged Frdulein? —

Pas Srdulein, Der Thee {hmedt miv nidt. —

Srancisha. S will von unferer Shololade madhen
laffen. g

Das Srdulein. L maden, fir did!

Srancisha, Fir midh? Sd wollte eben fo geen
fir mid allein plaudern, al8 fir mid alein trinfen. —
Freilidh wird und die Seft fo lang werden. — MWir
werden, vor langer MWeile, und pusen miiffen, und dad
Kletd verfuden, in weldem wiv den exfien Sturm geben
wollen, ’
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Pas Srdulein, Was rebeft du von Stikrmen, da
iy blod l;etlommc, die $Haltung bder Kapitulation zu
fordern?

Srancisha. Und der Herr Officier, den wir ver-
teicben, und dem wir dad Kompliment daviiber maden
laffen: er muf aud nidt die feinfte Lebensart Haben,
fonit bdtte er wobl um bdie Ghre Finnen bitten laffen,
und feine Aufwartung maden e ditrfen. —

Das Scdulein. E3 find nidt alle Officiere Tell:
beims. Die Wabrbeit su fagen, id lief ihm dad Kom-
pliment audy blod maden, um Geclegenbeit ju Haben,
mid nad) diefem bei ibm u erfundigen. — Francista,
mein Hery fagt ed mir, daf meine Meife gliclich fepn
wird, daf idh ibn fiuden werbe. —

Scancisha. Dad Hery, gnddiges Frdulein? Man
traue dody ja feinem Herzen nidht su viel. Dad Hery
rebet und gewaltig gern nadh dem Maule. Wenn das
Maul eben fo geneigt wdre, nady dem Hergen ju veden,
fo wdve die Mode ldngft aufgetommen, bie Mauler
unter’'m Sdloffe su fragen.

Pas Srduniein Ha! ba! mit bciueu Mdulern
unter’'m Shloffe! Die Mobe wdre mir eben veds!

Srancisha. fHeber die fddnftem Sdbne nidt ges
geigt, al8 alle ﬁugcnbltcﬁc dad Hery daviber fm‘ingcu
laffen!

Das Sedulein. Wad? bift du fo suridhaltend ?—-

Srancisha.. Nein, gnddiged Frdulein, fondeen id
wollte ed gern meby feyn. Man fpridht felten von der
fugend, bdie man Bat, aber defto dfter von der, die
und febhlt.

Das Srianlein. Sfehft du, Francista! da Haft du
cine fehr gute Anmerfung gemadyt. —

Srancisha. Gemadyt? Madit man dasd, was einem
fo einfd@lit?

Das Srdulein. Und weift du, warum id eigentlidy
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diefe Anmerfung fo gut finde? Sie Hat viel Beziehung
ouf mefuen Tellheim.

Srancisha, Wad hdtte bei Jhnen nidt audy Be-
Mebung auf ihn?

Das Scdulein. Freund und Feind fogen, daf er
ber tapferite Mann von der MWelt {ft. Aber wer bat ihn
von Tapferleit jemald veden hHoven? Gr bat das redht-
fhaffenfte Hery, aber Redtidafenbeit und Cdelmuth find
Borte, die er nie auf die Surge bringt.

. Srancisha, Won wad fir Tugenden fpridt e
benn ?

Das Scdulein. Gr fpridt vou feiner, denn ihm
feblt teine,

Srancisha. Dad wollte {dh nur hiren,

Das Scdulein. Warte, Francisla, id befinue
mid. Gr fpridt febr oft von Oeclonomie. Im BWen:
trauen, Francisla, id glaube, der Maun ift ein Ver:
fdhwender.

Sroucisha. Nod) eind, gnddiges Frdulein. I
babe {bn aud) febr oft der Treue und BVeftdndigleit gegen
Sie erwdhnen bHiven. UWie, wenn der Herr aud) ein
Glattergeift wdre?

Das Sedulein. Du Unghiclide! — Aber meingt
du das tm Grnfie, Francista?

Scancisha. Wie lange hat er Jbhnen nun {don
nidt gefdhrieben?. :

Das frdulein, Ud! feit dem Frieden hat er mir
nur ein eingigedmal gefdhrieben.

Srancisha. Aud ein Seufyer wider den Frieden!
Wunderbar! der Friede follte nur dad Bife wieder gut
maden, dad der Krieg geftiftet, und er gevviittet aud
dad Gute, was diefer fein Gegenpart etwa nod) veran:
laft bat. Dexr Friede follte fo eigenfinnig nidt feyn! —
Und wie lange haben wir fdon Friebe? Die Jeit witd
einem gewaltig lang, wenn ed fo wenig Neuigleiten
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giebt: — Umfonft geben bie Poften wiecder vidtig; nie-
mand fdreibt, denn niemand bat wad ju fdreiben.

Bae Sedulein. @8 ift Friede, {dried er mir, und
ih ndheve mid der Crfiillung meiner Winfde., Aber,
Daf er mic diefed nur einmal, nur ein einjigedmal ge-
fdyrieben —

Srancisha. — Daf er und ywingt, diefer Crfillung -

der Wiinfde felbft entgegen su eflen: finden wir ihn
nur, bad foll er und entgelten! — Wenn inbef der
Mann dody Wiinfde evfillt hatte, unbd wir erfihren hier —

Pas Scdulein @ngfitich und bigig). Daf er todt wire?

Srancisha. Fir Sie, gnddiged Frdulein; in den
Armen einer andern. —

Bas Scdutein. Du Qudlgeift! Warte, Francisla,
er foll bir e8 gedenfen! — Dod fdwabe nur, fonft
fdlafen wiv wieder ein. — Sein Regiment ward nad
bem Grieden serviffen. Wer weif, in welde BVerwirrung
von Rechnungen und Nadweifungen ev dadurd gevathen?
MWer weif, 3u weldem anbdern NRegimente, in welde

entlegene Proving ev verfest worden? MWer weif, welde

Umitdnde — @8 podyt jemand.
Srancisha. Serein! -

DBweiter Anftritt.
Der Wirth. Die Worigen,

Ber Wirth (den Kopf voranftedend). St ed erlaubt,
meine gndbdige Hevrfdaft? —

Sranciska, Unfer Herr Witth? — Nuv vollends
herein. :

Der Wirth (mit einer Feber hinter bem Obre, ein Blatt Papier
und Sdyreipeseng in der Hand). ) fomme, gnddiged Frdu-
Tein, Sbhnen einen untertbinigen guten Morgen
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winfden, — oue Franciske) und aud) Ihr, mein {hdned
anb; -

Srancisha. Gin biflider Mann!

Das Scdunlein. Wir bedbanlen uns.

Scanciskha. Und winfden Jhm aud) einen guten
Morgen. .

BDer Wicth. Darf idh midh untecfteben ju fragen,
wie Shro Gnaden die erfte Nadht unter meinem {dledten
Dade geruht? —

Seancisha. Dad Dady ift fo fhledht nidht, SHerr
Wirth, aber die BVetten bdtten nnen beffer feyn.

Ber Wicth. Was hive {H? Nidt mwohl geruht?
Wielleidht, daf die gar su grofe Crmidung von ber
Reife —

Das Sedulein. G3 fann feyn.

Der Wirth. Oewif, gewif! denn fonft — — In-
def, folite etwad nidt vollfommen nad Jhro Gnabden
Bequemlichleit gewefen feyn, o geruben Ihro Gnaden
nur 3u befeblen,

Srancisha. Gut, Herr Wirth, gut! Wiv find
aud nidt bldbe, und am wenigften mug man im Gaft:
bofe bidde feyn. Wir wollen fdyon fagen, wie wir ed
gern hdtten.,

Der Wicty. Hieenddft fomme idh sugleidh — cindem
er die Fever Hinter Dem Opre Hervorsieht.)

Scancisha. Nn? —

Der Wirth. Obne Biwveifel fennen Ihro Gnaden
fdhon die weifen WVerordbnungen unfrer Polizei.

Das Sriunlein. Nidt {m gevingften, Here Wirth, —

Der Wicth Wir Wirthe find angewiefen, feinen
Gremben, wef Standed und Gefdhledts er aud fey,
vier und wanyig Shunden su bebaufen, obhne feinen
Namen, Heimath, Chavalter, biefige Gefdhdfte, vermuth:
lide Dauer des Aufenthalts, und fo weiter, gebdrigen
Orts fdriftlid einyureichen.
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Bas Scdaunlein. Sehr wohl.

Der Wirth. Shro Guaden werden alfo fidh gefallen
laffen — (Cindem er an einen Kifch tritt, und fich fertlg madyt, u
fdyreiben.)

Bas ;r&umu Sebr gern. — S beife —

Per Wirth. Cinen fleinen Augenbli® Geduld! —
(@ fdeeior) , Dato, den 22. Amguft a. c. allhier jum
Kinige von Spanien angelangt” — Nun Dero Namen,
gnddiges Fraulein?

Das Srautein. Dasd Frdulein von Barnbelm.

Ber Wirth dreioy). ,Bon Barnhelm” — Kommend?
“mober, gnddiges Fraulein?

Pas Srdulein. Von meinen Gdtern ausd Sadhfen.

Ber Wicth (dreionr. , Giitern aud Sadfen” —
Hud Sadfen! €i, ei, aus Sadfen, gnddiges Framlein?
aud Sadfen?

Srancisha. Nun? warum nidht? @8 ift dodh wohl
bier su Rande feine Siinde, aud Sadyfen 3u feyn?

Der Wirth, Cine Stinde? Vebitte! bas wdre i
eine gany neue Sinde! — Aud Sadfen alfo? G, ei!
aud Sadyfen! dad liebe Sadyfen! — Aber wo mir redt
ift, gnddiged Grdulein, Sadyfen ift nicht Flein, und bat
mebrere — wie foll {dy ed nennen? — Diftrifte, Provin-
sen, — tnfere Polizei it fehr exact, gnddiged rdulein, —

Das Scdulein. Sdy verflebe: von meinen Glitern
aug Thitringen alfo.

Der Wicthy. Yud Thitvingen! Ja, dasd ift beffer,
gnddiged Frdulein, das ift genauer. — (Sdyveibt und fiedt)
»Dad Frdaulein von Bavnbelm, Fommend von ibhren
~Otitern aud Thitvingen, nebft einer Kammerfran und
niwei Bedienten,” —

Srancisha. Giner Kammerfrau? das foll ich wobl
feyn ?

Der Wirth. SJa, mein {doned Kind. —

Seancisha. Nun, Herr Wivth, fo fesen Sie,
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anftatt Kammerfrau, Kammerjungfer, — b Hire, de
Polizei ift febr eract; e8 mddte ein Mifverftdndnif
geben, welded mir bei meinem Wufgebote einmal Hin-
bel madpen tinnte. Denn {d bin wirklidh nod Jungfer,
und heife Francisla; mit dem Sefdledtdnamen Willig,
Francista Willig. I bin aud) ausd Thilringen. Mein
Bater war Miller auf einem von den Giitern bdesd
gnddbigen Frduleind, @3 Peift Klein-Rammedorf, Die
Mihle hat jest mein Bruder. Jd fam fehr jung auf
den $Hof, und ward mit dem gnddigen Frdulein ersogen.
Wir find von efnem Wlter: inftige LUdtmed ein. und
swangig Sabr. I habe alled gelernt, was dasd gnddige
Grdulein gelexnt bat. — @8 {oll miv lieb feyn, wean
midy die Polizel redht fennt.

Bec Wicth. Gut, mein {ddnes Kind, das will {dh
miv auf weiteve Nadfrage merfen. — Yber nunmebr,
gnddiges Frdulein, Dero BWevvidtungen allhier? —

Das Sriulein. Meine BVervidtungen?

Der Wirth. Suden Jhro Gnaden etwad bei beé
Konigs Majeftdt?

Das Scdnlein. O, nein!

Der Wirth. Ober bef unfern Hobhen Jugftizcolleaiis ?

Das Sedulein. Aud nidt.

Der Wirth. Obder —

Das Scedulein. Nein, nein. S bin lediglich in
meinen efgenen Angelegenheiten bier,

Der Wiceth. Gany wobl, gnddiges Frdulein; aber ’

vie nennen fidh diefe eigenen Angelegenbeiten?

Das Sciniein. Sie nennen fid — Francidla, id
glaube, wir werben vernommen.

Srancisha.  Herr Wirth, bdie Polizei wird dod
nidt die Gefheimniffe eines Frauensimmerd u wiffen
veslangen?

Ber Wicth Alerdingd, mein fddnes Kind: die
Polizei will alled, alled wiffer, und befonders Gebeimnife.
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Scancisha. g nun, gnddiges Frdulein, was ift
su thun? — So hdven Sfe nur, Here Wirth; — aber
daf 8 ia unter und und der Polizef bleibt! —

Bas Sclulein, MWad wird {hm die Ndrrin fagen?

Srancisha, Wir Tommen, dem Kdnige einen
Officier wegsutapern —

Ber Wirty. Wie? wad? Mein Kind! mein Kind!

Scancisha. Oder und von dem Officier fapern su
Iaffen. Beided ift eins,

Das Srdulein. Francisla, bift du toll? — SHeve
Wivth, die Nafeweife hat Sie yum beften.

Dee Wicth, @ will nidt hoffen! Swar mit meiner
Wenigleit tann fie {hersen, fo viel wie fie will, nur mit
einer hoben Polizei —

Das Sedutein. Wiffen Sie was, Herr Wirth? —
Qb weif mid in diefer Sade nidht ju nehmen. S
dadte, Sie liefen bdie gange Sdyveiberef bid auf die
Antunft meined Oheims. I Habe Thnen fdhon geftern
gefagt, warum er nicht mit mir yugleid angefommen.
Gr verunglitte, swei Meflen von BHiex, mit feinem
MWagen, und wollte dburdaus nidt, daf mid diefer Su-
fall eine Nadyt mebhr foften follte. Id mugte alfo*voran,
Wenn er vier und zwanyig Stunden nad mir eintrifft,
fo ift e das Idngfte.

Der Wicth. Nun ja, gnddiges Frdulein, fo wollen
wir ihn erwarten.

Bas Scdutein. Cr wird auf Jbre Frage beffer ant:
worten Bunen. Gr wird wiffen, wem und wie weit ev
fid 3u entdeden hat, wasd er von feinen Gefddften an:
seigen mug, und was ev davon verfdmweigen darf.

Der Wirty, Defto beffer! Freilid, freili fann
man von einem jungen Mddden (die Francidta mit einer
bedeutenden SMiene anfepend) nidht verlangen, daf ed eine
eenfthafte Sade, mit ernftbaften Leuten, etuftbaft
traltive — .
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Das Srdulein, Wnd dle immer fiir ibu find doch
in Bereit{daft, Here Wirth?

Per Wirth. Villig, gndadiges %tdulein, vdllig; bid
auf das eine —

Srancisha. Ausd dem Sie vielleidht audy nody erft
einen efrliden IMann vertreiben mufen?

- Dee Wicth, Die Kammerjungfern ausd Sadyfen,
gndbiges Graulein, find wobl fehr mitleidig. —

Das Srdutein. Dodh, Herr Wirth; dad hHaben Sie
nidt gut gemadt. Lieber hdtten Sie unsd nidyt ein-
nehmen follen.

Ber Wicth, Wie fo, gnadiged Fraulein, wie fo?

Das Srdulein. I bire, daf der Officier, welder
dburd) und verdrdngt worden —

Der Wirth. Ja nur ein abgedantter Officier ift,
gnddiges Grdulein, —

_ Das Srdulein. Wenn fdon! —

Der Wirty, Mit dem e ju Cube geht. —

Das Scdnlein. Defto {dlimmer! &3 foll ein febr
verbienter Mann feyn.

Der Wirty. S fage Ihnen ja, dap ev abgedantt ift.

Das Srdulein. Der Kdnig faun nidt alle .ver-
diente Mdnner fennen.

Der Wirth, O gewifi, er fennt fie, [ev fennt fe
alle. —

Das Fraunlein. So faun er fie nidt alle belohnen.

Der Wicth, Sie wdven alle belohut, wenn fie
Danadh gelebt hatten. Aber fo lebten die Herven wihrvend
ded SKrfeged, ald ob ewig Krieg bleiben wiivde, al8 ob
bag Dein und Mein auf ewig aufgehoben wirde. Sept
liegen alle Wirthshdufer und Gafihdfe von ihnen voll,
und ein Wirth bat fih wohl mit ihnen in At su
nehmen, I bin mit diefem nod) fo siemlidh wegge:
Tommen. SHatte ev gleid fein Geld mehr, fo batte er
body nody Geldeswerth, und ywei, drei Nonate bdtte i

Leffing, MWinna von BVarnpelm. 2 3
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{hn freitidh nodhy ruhig tdunen fisen laffen, Dod) befler
ift beffec. — % proposd, gndbdiges Erdulein, Sie verftehen
fiy boch auf Suwelen? —

Pas Schulein. Nidt fonderlid. )

Prc Wirty. Was follten Shro Guaben nidt? —
Sd) mup Shuen einen Ring seigen, einen Ffoftharen
Ring. SBwar, gnddiges - Granlein baben Do andy cinen
febr fdhdnep am Finget, und je mebr idy thn betradste,
je mefir muf id mid) wunbetn, daf ex dem mefnigen
fo dpnitd ift. — O! fehen Ste bdody, fehen Sie body!
(Gudem. er ihn aus dem Sutteral herausnimmt, und dem Fraulein
pinceict) Weldy ein Feuer! der mittelfte Brifiant alein
wiegt ftber finf Karat,

Pas Sridulein (ihn betracyend). Wo bin ih? wad
fe ih? Diefer Ring — .

Ber Wirth. St feine fitnfrehnbundert Thaler untes
Briadern werth.

Pas Schnlein. Francistal — Gieh dody! —

Der Wirth, Sy babe mid aud nidt einen Augen:
bli¢ bedadyt, adtaig Piftolen darauf su leiben.

Pas Schutein. @rfennft-du ibn nidt, Francisla?

Srancisha. Der ndmlide! — SHevr Wirth, wo
haben Sie diefen Ring ber? —

Per Wirty. Nun, mein Kind? Sie hat dod wohl
tein Medyt davan? :

Srancisha. Wiv fein Redt an diefem Ringe? —
Snivdets auf dem SKaften muf des Frduleing verjogener
Name frehm. — Weifen Sie dody, Grdulein.

Bas Schulein. G i's, ev if'e! — Wie tommen
Sie ju diefem Minge, SHevr Wieth?

Dec Wirth. Jd? anf die ehrlidfte Weife von ber
Melt. — Onddiges Fraulein, gnddiges Fraulein, Sie
wetben midh nidt in Shaden und tinglac bringen
wollen? Tas weif i, wo fidh der Ring etgentlidy Ger=
fiyveibt? Wikrend ded RKrieges Dat mandes feinew
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Heren, febr oft, mit und ohne BVorberwufit ded Herren,
verinbert. Und RKrieg war Krieg. C8 mwerden mehr
Ringe ausd Sachfen hber die Grenze gegangen fepw, —
@eben Sle miv ihn wieder, gndbdiged Fraulein, geben
Sie mir thn wieber!

Srancishe.  Grft geantivortet: von wem Paben
Gie im?

Der Wicth, Won einem Manne, dem ich fo was
nidt sutvauen fann, von einem fonft guten Manune —

Das Srdulein. BVon dem beften Manne unter der
Gonne, wenn Sie ihn von feinem Cigenthitmer babeu.
— Gefdmwind bringen Sie miv den Mann! Cr it ed
felbft, oder wenigftend mug er ibn fennen,

Ber Wirth. - MWer Heun? wen denn, gnddiges
Frdulein?

Svancisha. SHirven Sie denn nidht? unfern Major,

Der Wirth. Major? Redt, er it Major, der
Biefed Simmer vor Jhnen bemwobnt hat, und von dem {ds
ibn babe,

Das Scdulein. Major vou Tellheim.

Der Wirth. Ton Telbheim, ja! Kennen Sie in?

Das Srdulein. O id) {hn fenne? Er it Hierd
Telleim ift bier? Cr? er fmt in diefem Simmer gerodnt?
@r! er bat Shnen bdiefen Ring verfest? HWie fomme
der Mann in biefe BWerlegenheit? MWo ift er? Cr i
Shnen {duldig? — — Grancidla, bdbie Sdatulle hert
Ghlief® auf! (Sndem fie Grancista auf ven Kdidy fept, und Bifeti)
MWasd ift er Ionen {dulbig? Wem ift er mehr {hulbig?
Bringen Sle mir. alfe feine Shuldner. Hier ift Geld;
Hier find Wedifel. Alled ift fein!

Der Wicth. Wad hir ih?

Bas Srdntein, Wo ift ex? wo ift er?

Der Wirth. Nodh) vor einer Stunde war er hier.

Vas Sriulein, Haplider Mann, wie fonnten Sie
gegen ihn fo unfreundlicdh, fo hast, fo graufam feyn?
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Ber Wicty. Jhro Onaden veryeien —

Das Sednlein. . Gefdwind, {daffen Sie mir ihn
ur Stelle. :

Der Wirth Sein Bebienter ift vielleidht nody bier.
Wollen Shro Guaden, dap er ihn auffuden foll?

Pas Sedulein. Ob i will? Gilen Sie, laufen
Sie; fiiv diefen Dienft allein will id) ed vergeffen, mc
{dledht Ste mit ihm umgegangen find. —

-Sranciskha. Fir, Here Wirth, burtig, fort, fort!
(Stdht ton Hinaus.)

Dritter Anfteitt.
Das Fraulein, Francisfa,

Das Srdulein. Nun Habe id) ihn wieder, Francista!
Siehft du, nun Habe idh ihn wieder! I weif nidt, wo
id vor Freuden bin! Freue didh dodh mit, liebe Grancista.
Aber freilid), warum dn? Dod) du follft didh, du mupt
dich mit miv freuen. Komm, Liebe, idh will did be-
fdenten, damit du did mit miv freuen tannft. Sprid,
Francisfa, wad foll i dir geben? TWad ftebt biv vou
meinen Saden an? Wasd hdittelt du gern? Nimm, was
du willft, aber freue dich nur. I febe wobl, du wirft
bir nidté nebmen. . Warte! fie fakt in die Sdatulle) by,
liebe Grancidla cund giebt thr Getd> ; Faufe divr, was du gevn
batteft, Fordere mebr, wenn ed nidt julangt. Aber
freue did) nue mit mir. @3 ift fo traurig, fih allein
3u frenen. Nun, fo nfmm dodh —

Sranciskha, Sy fteble e8 Qbhnen, Frdulein; Sie
find trunfen, von Frdblidleit tennlfen, —

Das Sclulein. Midden, {dh habe einen jdntifden
Manfd; nimm, ober — (fie ywingt ihr dad Gerd in die Hand)
Und wenn bu didh bedantft! — MWarte; gut, daf ik
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baran denle. (Sie greift nochmals in die Shatulle nad) Setd.) Dad,
Iiebe Francista, ftede bei Seite, fitr den erften blefficten
armen Coldaten, der und anfpridht. —

Wiecter Anftritt.

DOer Wirth, Dad Fraulein. Francidla.

Das Scdulein, Nun? wird er fommen?

Ber Wicth. Der widerwdvtige, ungefdliffene Kevl!

Pas Sciaunlein, Wer?

Der Wicth. Sein Bedientev. Cr weigert fidh, nady
ihm su gehen.

Sfranciska. Bringen Sie dod) den Shurfen ber.
— Ded Majord Bediente Fenne ich ja wohl alle. Welder
wdre denn dad? "

Pas Sedulein. Bringen Sie ihn gefdwind bher.
Wenn er unsd fieht, wird er fdhon geben. (Der MWirty gept ab.)

Siinfter Anfteitt.
Dad Fraulein, Francisla,

Das Srinlein. Jdy fann den Augenblic nidt er-
warten, Aber, Francisfa, du bift nod immer fo falt?
Du will{t did nod nidt mit miv frenen?

Sranciskha. Sd) wollte von Herzen gern; wenn nur— -

Das Sceiulein. Wenn nur?

Srancisha. Wir Haben den Mann wiedergefunden;
aber wie baben wir ibn wiedergefunden? Nad allem,
was wir von {hm Hoven, mup es ihm fehr wbel geben.
Cr muf unglidlidy feyn. Das jammert mid,
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Das Scdulein. Jammert did? — 2§ didh dafdr
amarmen, meine liebfte Gefpiclin! Das will ih div nie
vergeffen! — S bin nuy verliebt, und du bift gut. —

Sedyster Anftritt.
Der Wirth. Juft. Die Vorigen.

Der Wireh. IMit genaner Noth bring’ ich thn.

Sranciska. Gin frembed Gefidht! Sy fenne ihnnidt.

Bas Scdulein. Mein Freund, ift Cr bei dem
Major v. Telhetm?

Ju. SQa.

Pas Srdulein. Wo ift Sein Herr?

Jup. Nidt bier.

Das Srdnlein. Yber Cr weiff ibu su finden?

3up. Qe )

Bas Frdulein. Wil Cr ihn nidt gefdhrwoind ber:
holen? .

Jug, Nein.

Das Srdunlein. Cr eviveifet mtr damit einen Ge:
fallen. — .

Jup. Gi!

Das Scdulein, Und Seinem Heren eineu Dienft. —

3up. Wielleidht andy nidht. —

Bas Srdulein. Wober vermuthet Cr dad?

3up. Sie find doch die frembde .f)errfd)aft, die ihn
biefen Morgen fomplimentiven laffen?

Das fraulein. Sa.

Juf. So bin iy fhon rvedt.

Pas Sriaulein. Weif Sein Herr meinen Stamen?

Juf. Nein; aber er fann die allzu hiflihen Damen
eben fo wenig leiden, al8 bie allju groben Wirthe.

Der Wicth. Dad foll wobl mit auf midy geben?
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Jug. Sa.

Der Wirth. So [ Crv e8 dodh dem gnddigen Frdu-
lein nidt entgelten, und hole Gr ibn gefdwind Ber.

Das Sedulein ou Frandst, Francisfa, gieb {hm
efvad —

Srancisha dle vem Juft Geld in die Harnd driiden with, Wi
verlangen Seine Dienfte nidht umfonft, —

Jug. Und id Jbr Geld nidt obne Dienfte.

Sraucisha. Gines fir das Unbdere. —

Jup. S tann nidt. Mein Herr bat miv befoblen,
audgurdumen. Dad thu’ id) jest, und baran bitte idh
mich nidht weiter yn verhbindern. Wenn idy fertlg bin,
To will id e8 fhm ja wobl fagen, baf er berfommen
fann. Gr ift nebenan auf dem Kaffeebaufe, und wenn
et da nidt3 beffers 3u thun findet, wird er audy wohl
fommen. (BIU forrgehen.)

Srancisha. So warte G doh. — Dad gndbdige
Grduletn ift ded Herrn Majors — Sdhwefter. —

Das Sridnlein. Ja, ia, feine Shwefter.

Juft. Dad weif idh beffer, daf der Major feine
Sdwefter hat. Cr hat mid) in fedhs Monaten 3weimal
an feine Familie nach Kurland gefhicr. — Bwar giebt
ed manderlei Sdhweftern —

Scancisha, Unverfdhamter!

Suf. Muf man e3 nidht feyn, wenn eiven die
Lente follen geben laffen? A (Sebt ab.)

Srancisha. Das it ein Schlingel!

Der Wicth. I fagte e ja. Aber laffen Sie ibm
aur! Weif id bodh nunmebr, wo fein Hevr iff. S
will ihn gleid felbft bolen. — Nur, gndadiges Frdulein,
bitte iy unterthbdnigft, fodann fa mid bei dbem Heren
Major 3u entidhuldigen, daf id fo unglidlidy gewefen,
wider meiven MWillen, ecinen Mann von feinen Ver-
denften —
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Das Scdutein. Ochen Sie nur gefdwind, SHerr
Wieth, Das will id) alled wieder gut maden. (Der MWirth
gebt ab," und bleraud Franeista, lauf (hm nady; er foll ihm
meinen Namen nidt nennen! (Srancidfa, dem Wirthe nady.)

Siebenter Anftrift.

Das Fraulein und sievanf Francista.

Das Srénlein. b Habe ihu wieder! — Bin id
allein? — S will nidt umfonft ollein fepn. (Sie fattet
die Handey Yudh bin fh nidht allein! cund ovrict aufwives.)
@in eingiger danfbaver Gedante gen Himmel ift das voll-
fommenfte Gebet! — Sy had’ ibn, i hab® thn! (it
audgebretteten Armeny I bin gliclid) und fedplich! Wad
tann dex Sddpfer lieber fehen, ald ein froblides Ge-
fdhbpf! — (Srancista tommt> Bift du wieder dba, Francista?
— @t jommert didh? Mid jammert er nidt. Unglid
it aud gut. Bielleiht, daf thm der Himmel alled
nabm, um ibm in mic alled wieder yu geben!

Srancisha.  Gr fann den Augenblid hiev feyn. —
Gie find nody in Shrem Negligée, gnddiges Fraulein,
Wie, wenn Sie fidh gefdwind antleideten?

Pas Scdulein. Geh! id) bitte didh. Gr wird mid
von nun an Ofter fo, ald gepust fehen.

Sfranciska. O, Sie fennen fich, mein Frdnlein.

Das Srdulein mad) einem Furyen Nachdenteny,  Wahr=
baftig, Madden, du haft ed wiederum getroffen.

Srancisha, MWenn wir fhdn find, find wir unge-
pust am fddnften. ’

© Das Srduvlein, IMifen wir denn fddn feyn? —
Aber daf wir uns fhdn glauben, war vielleidht noth:
wendig. — Nein, wenn i ihm, {hm nur {Hén bin! —
Francista, wenn alle Mdadden fo find, wie id mid jest
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fable, fo find wir fonderbave Dinger. — Jdrtlidh und
ftoly, tugendbaft und eitel, wolliftig und fromm — du
wirft mid nidt verftehen. S verftehe mich wobl felbft
nidt, — Die Freude madt drebend, wirblidt. —

Srancisha. Faffen Sie fih, mein Grdulein; id
hive fommen —

Das Srdulein. Midh faﬂ'm? Sy follte ibm rubig
empfangen ?

Adyter Anftritt.
9. Tellheim, Der Wirth, Die Vorigen.

v, Cellbeim (tritt berein, und indem er fie erblictt, fliegt ex
auf fie jw, AH! meine Minna! — .

Das Sraulein Aom entgegen fliegend), AH! mein Tell:
heim! —

v. ellheim fiupt auf einmal, und trit woiever yuriic), Ber:
seiben Sfe, gnddiged Frdulein, — das Frdulein von
Barnhelm hier ju finden —

Das Sréulein, Kann Jhnen dod fo gar unerwartet
nidt fepn? — (Indem fie tym ndger tritt, und et noch mepe juriidts
weidit.)  Jdy foll Jhnen verseihen, daf idh nod Shre
Minna bin? BVerseih® bhnen der Himmel, dag id nodh
-dad Frdulein von Barnbelm bin! —

v. Lellheim. Gnddiges Fraulein — chest fare auf ben
SBirth,"und judt die Scultern.)

Das Scdulein (wird den MWirth gewabr, und winkt der Fran:
dasta). Mein Hery, —

v. ellpeim, Wenn wir uns beiderfeitd nidt irven—

francisha. e, Hevrr Wirth, wen bringen Sie
ung benn da? Gefdhtvind fommen Sie, lafen Sie . uns
ben vedyten fuchen.

Ber Wicth. St ed nidhyt der vedte? Gt ja doch!"
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Srancisha, @i nidt dodh)! Gefdwind tammen Sie;
idh habe Jbrer Sungfer Todter nod feinen guten Mor-
gen gefagf.

Der Wicty. O! vicl Ghre — M opne von der Stele
u gehen.)

Sranciska (ot ign aw,  Sommen Gie, wir wollen
den Sadensettel maden. — Laffen Sie feben, was wir
Baben werben —

Der Wirty. Sie follen Haben: fiir’s erfte —

Sfrancisha., Gtill, ja fille! Wenn dad Fraulein
jest fdon weif, wad fie yu Mittag fpeifen foll, fo ift
e8 um ibren Appetit gefhehen. Kommen Sie, dasd miffen
Sie miv allein fagen. (Fidbrt thn mit Geroalt ab.)

Mennter Ruftritt.
9. Tellheim, Dad Fraulein.

Das Scdulein. Nun? treen wicr und nod?

v. Cellyeim. Daf e der Himmel wollte! — Aber
ed giebt nur eine, und Sie find es. —

Das Sedulein. Welde Umitdnde! Was wiv und
#u fagen baben, fann Jedermann hirven.

v. Cellheim. Sie hier? Wasd fuden Sie hier, gu&-
-Diged Grdulein?

BDas Sednlein.. Nidts fude idh mehr. (Mit offenen
Srmen auf thn gugepend.) Ales, was id) fudhte, habe iy ge-
funbden.

v. ellheim quridweidiend), Sie fudhten einen glid:
lihen, einen Jbrer Liebe mwiivdigen Mann, und-finden
— einen Glenbden.

Das Srdulein. So lieben Sie mid uid;t mehre—
Und lieben eine andere?
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v, Cellpeim AH! ber hat Sie nie gelielt, mein
Grdulein, ber eine andeve nad Shnen lieben fann,

Das Sciulein. Sie veifen nur einen Stadel aus
meiner Seele, — Wenn id) Shr Hery verloven Habe,
was liegt davan, ob mid Oleicdhgiltigleit oder mddptigeve
Reize darum gebradt? — Sie lieben micy nicht mebr,
und lieben aud) feine andeve? -— unglﬁdlidm Maun,
wenn Sie gar nidts lieben! —

v. Cellheim. Redht, gnddiges Frdulein; der Un-
glidlide muf gar nidts lieben. Gr verdient fein Un-
glii€, wenn er diefen Sieg nidt dber fidh felbft 3u er-
balten weif; weun er e fidhy gefallen laffen fann, daf
bie, weldye er liebt, an feinem Ungldd Antheil nehmen
ditirfen. — Wie fdwer ift diefer Sieg! — Seitdem mir
BVernunft und Nothwendigleit befehlen, Minna von
Barnbelm 3u vevgeffen: wad fir Mibe babe idh ange:-
wandt! Gben wollte ih anfangen zu Hoffen, bdap diefe
Mibe nidht ewig vergebend feyn wiede: — und Sie
erfheinen, mein Frdulein! —

Bas Sfrdaulein. Werfteh® idh Sie vedht? — Halten
Gie, mein Herr; laffen Sie fehen, wo wiv find, ebe
wit und weiter verirven! — Wollen Sie mir die einige
Srage beantworten?

v. €elipeim. Jedbe, mein Frdulein —

Das SFrdaulein. Wollen Sie mir audy ohne Wen-
dung, obue MWinfelyug antworten? OMit nidtd, ald
einem trodenen Sa, oder Nein?

v. Cellheim. S will e8, — wenn id lann,

Das Sriunlein, Sie tdunen ed. — Gut: ohugeadytet
der Mibe, die Sie angewendet, midh 3u vergeffen, —
licben Sie midy nody, Telbheim?

v. elipeim. WMein Frdulein, diefe Grage —

Bas Scdulein.. Sie haben verfproden, mit nidts
al8 Ja ober Nein su antworten.
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v, Cellpeim. Und Hingugefest: wenn {d Fann.

Das Srdulein. Sie Wnnen; Sie mifen wiffen,
‘was in Shrem Hersen vorgeht. — Rieben Sie midy uod;,
Kellheim? — Sa, oder Nein.

v. Qellheim. Wenn mein Hers —

Pas Sranlein. Ja, oder Nein!

p. €ettheim. Nun, Ja!

Pas Srdulein. Ja?

v. Cellbeim. Sa, ja! — Alein —

Das Sraulein. Geduld! — Sfe lieben mich nody:
genug fiir midh. — Jn was fir einen Ton bin idh mit
Shuen gefallen! Gin widriger, melandyolifdher, anfteden-
ber Ton. — I nehme den meinigen wieder an. — RNun,
‘mein lieber Unglidlider, Sie licben midh nody, und
baben SBre Minna nodh, und find unglidlih? SHoven
Gie dod), was Jhre Minna fitr ein eirigebildeted, alber-
ned Ding war, — ift. Sie lief, fie ldft fidh trdumen,
Qbr ganzes Olid fep fie. — Gefdwind framen Sie Shr
Unglid aus. Sie mag verfuden, wie viel {ie dbeflen auf:
wiegt, — Nun?

v. @ellheim. IMein Frdulein, idh bin nidt gewohnt
su tlagen.

Das Srdnlein. Sebr wobl. Jdh wifte aud nidt,
wad mir an einem Soldaten, nad dem Prablen, weni-
ger gefiele, ald dad Klagen. Aber ed giebt eine gewiffe
talte, nacdhldffige Art, von feiner Tapferfeit und von
feinem Unglid su fpreden —

v. Lellheim, Die im Grunde dod aud geprahlt
und getlagt ift. )

Das Sedulein, O, mein Redythaber, fo Hatten Sie
fid audy gar nidt ungliclidh nennen follen. — Gang
gefdymwiegen oder gany mit der Sprade beraus, — Gine
SBernunft, eine Nothwendigleit, bdie Shnen midy su
vergeffen befiehlt? S bin eine grofe Uebhaberin von
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BVernunft, id babe febr viel Chrerbietung fir die Noth-
wenbdigleit. — Aber laffen Ste doch hdren, wie verndinftig
diefe Wernunft, wie nothwendig bdiefe Nothwendig:
Teit ift.

v. eltpeim. "Wobhl denn; fo Hiven Sie, mein
Srdunlein.. — Sie nennen midh TeMheim; der Name trifft
ein. — Yber Sie meinen, idh fep der Telheim, den Sle
in Shrem BVaterlande getannt haben: der bliihende Mann
voller Anfpriidhe, voller Rubhmbegierde, der feinesd ganzen
Korperd, feiner gangen Seele mddtig war, vor dem die
Sdyranten der Chre und ded Glids erdffnet ftanden, der
Sbhred Heryend und Shrer Hand, wenn er fdon {hrer
nod) nidt wirdig war, tdglid witrbiger u werden Hoffen
burfte. — Diefer Tellheim bin idh eben fo wenig, — ald
idy mein Vater bin. — Beide {ind gewefen. — I bin
Tellheim, bder verabfdyiebete, der an feiner Ghre gefrdntte,
ber SKrdppel, der Vettler. — Senem, mein Fraulein,
verfpraden Sie fid: wollen Sie diefem Wort halten? —

Das Sriulein. Dad fingt febr tragifd. — Dody,
mein Herr, bid idh jenen wieder findbe, — in die Tell-
beims bin id nun einmal vernaret, — bdiefer wird mir
nun fdon ausd der Noth Helfen mifen. — Deine Hand,
lieber Bettler! (Indem fie ihn bei ver Hand ergreift.)

v, ellheim (der die andere Hand mit dem Hute vor dad Ges
fieht fdidgt, und fich von ibr abwenvety, Dad ift su viel! —
Wo bin ih? — Lfen Sie mid), Fraulein! Shre Giite
foltert mid). — Raffen Sie midh!

Das Sriunlein, Was ift Shnen? Wo wollen Sie hin?

oo @ellheim. Bon Jhnen! —

Das Srdulein. Von mir? (Indem fie feine Hand an tre
, Bruft siept) Trdumer! _

v. €ellheim. Die Vevyweiflung witd midy todt su
Sbren Fifen werfen,

Das Srdulein. BVon mir?
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v. Cellpeim. Von Jhnen, — Sie nie, nie wieder

3 fehen. — Oder dodh fo entfdloffen, fo feft entfdhloffen,

— Teine Niebertrddtigleit su begehen, — Sie teine Un:

befonnenbeit begehen yu laffen.— Laffen Sie midh, Minnal
(Reifit fidy o8 und ab.)

Bas Srdulein dom nadp, Minna Sie laffen? Tel-
heim! Tellheim!




Dritter Aufzug.

Erfter Anfiritt.
Die Scene: der Saal,

uft cinen Brief in der Hand,

Muf idy dbodh noh einmal in das verbammte Haus
ommen! — Cin Briefden von meinem Herrn an dasd
gnddige Fraulein, bdad feine Shwefter fepn will, — Wenn
fid da nur nidts anfpinnt! — Sonft wird ded Brief:
tragens fein Cube werden. — S wdre ed gevn lod, aber
id mddte aud nidht gern in’8 Simmer binein, — Dasd
Frauendseng fragt fo viel, und id) antworte fo ungern!
— $a, die Thitve geht anf. Wie gewimicht! dad Kammer:
tinden!

Buweiter Nuftritt,
Francista, Juft.

Scrancisha Gur Teir bételn, aud dev fie tommt), Sorgen
Gle nidt; id will fdon aufpaffen. — Sieh! indem fie
Juften gewabr witd) da ftiefe mir ja gleih was auf. Aber
mit dem Bieh ift nidyts auzufaugen.
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3af. Shr Diemer —

Srancisha. Sd wollte fo cinen Diener nidt —

JIsf. Nn, nu, verjeih’ Sie mir die Redensart! —
Da bring’ i cin Briefden von meinem Herern an Jhre
SHerridaft, das gnidige Fraulein — Shwefter. — BWar’s
nidt fo? Sdwefter.

Scancisha. ®ed’ Cr her! Reift igm den Brief aus der
Hand.)

Jug. Sie foll fo gut fepn, lift mein Herr ditten,
und 8 dbergeben. Hernad foll Sie fo gut feym, lift
mein Here bitten — daf Sie nidt etwa dentt, id) bitte
wad! —

Srancisha. Nun denn?

Jug. Mein Herr verfiebt den Rummel. Cr weif,
baf der MWeg 3u den Frauleing durd) die Kammermaddhen
gebt — bily’ iy mir ein! — Die Jungfer foll alfo fo
gut feyn, — ldft mein Herr bitten, — und idm fagen
laffen, ob er nidt dad Wergniigen bhaben finute, die
Sungfer auf ein BVievtelftsinden 3u fpreden. '

Srancisha. Midy?

3uft, BWerpelh’ Sie miv, weun id Jhr einen un-
tedyten Tirel gebe. — Ja, Sie! — Nur auf ein BViertel:
ftandden; aber allein, gany allein, indgebeim, unter
vier Augen. GCr bHdtte Shr was fehr Nothwenbdiged
3u fagen.

Srancisha. Guf, id) habe {hm aud) viel 3u fagen.
— @r tann nur fommen, id werde zu feinem Be:
feble fepn.

Jup. Aber wann fann er Yommen? Wann {ft 8
Shr am gelegenften, Sungfer? So in der Ddmmerung?—

Srancisha. Bie meint Cr dasd? — Sein Herr tann
fommen, wann ev will, — und damit pade Ev fidh nur!

Jup. SHerzlidh gern! (Wi fortgeben.)

Scancisha, HI Cr dody; nody auf ein Wort, —
Wo find dbenn die andern Bebienten des Majors ¢
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Jup. Die andern? Dabin, dorthin, dberallhin,

francisha. Wo {ft Wilhelm?

Juf. Devr Kammerdiener? den ldft der IMajor
reifen.

Srancisha. So, Und Philipp, wo ift der?

Jup. Der Jdger? bden hat der Herr aufyubeben
gegeben.

Srancisha. Weil er jest feine Jagd bat, obne
Stweifel. — Aber Martin?

Jug. Der Kutfder? der ift weggeritten.

Srancisha. Und Frin?

Iup. Der Lhufer? der ift avancivt. A

francisha. Wo war Er denn, ald der Major bei
ung in Thitvingen im Winterquartieve fhmb? Gr war
wobl nod) nidt bei {hm?

an O ia, i war Reittnedt bei ihm; aber idh
lag im Lazaveth,

Scancisha. Neitfnedht? l.tnbjeet ift Gr —?

Juf. Aled in allem; Kammerdiener und Jdger,
Liufer und Neittnedt,

Srancisha. Dad muf id geftehen! So viele gute,
tiidytige Leute von fich su lafen, und gerade ben alier-
fhledyteften su bebalten! Jdy mid)tc body wiffen, was
Sein Herr an Jhm fande!

Jup. Wielleidht findet er, daf i ein ehrlicher
Kerl bin.

Srancisha. O, man it aud versweifelt wenig,
wenn man weiter nidhts ift, ald ehrlid. — Wilhelm war
ein andbrer Menid)! — Neifen 1agt ibn der Herr?

Suf. Ja, er it ibn, — da ex’8 nidt Hindern Fann,

Sranciska,. Wie? .

IJup. O, Wilbelm wird fidh alle Chre auf feinen
Reifen maden. Cr hat ded Herrn gange Garderobe mit.

Srancisho. Wasd? er {ft dod) nidht damit duvd-
gegangen ? .

Leffing, Minna von Barnpelm. ’ 5 4
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Jup. Dad fann man nun eben nidt fagen, fou:-
dern al8 wir von Niirnberg weggingen, ift er und nur
nidt damit nadygefommen.

Sranciska. O der Spinbube!

Jup. @3 war ein ganger Menfdh! Cr fonnte frifiven,
-und rafiven, und parliven, — und fharmiven — Nidt
wahr ? .
Srancisha, Gonady bdtte ih den Jdger nicht von
miv gethan, wenn i wie der Major gewefen wdre.
Konnte ev ihn {don nidt ald Jdger niiden, fo war ed
bodh fonft ein tiidhtiger Burfde. — Wem bat er ihn
denn aufyubeben gegeben ?

Iug. Dem Kommandanten ven Spandan,

Srancisha. Der Feftung? Die Jagd auf den Wallen
tann’ bod) da audy nicht grop feyn,

3up. O, Philipy iagt aud) da nidt.

Srancisha, Wad thut er denn?

Iuft. Gr favet.

Srancisha. Gy faret?

T Suf. Yber nur auf drei Jahre. Gr madyte ein
Fleined Komplott unter bed Herrn Kompagnie, und wollte
fechd IMann burd) die BVorpoften bringen. —

Srauncisha. Jdy erftaune; der Bifewidt!

Jug, O, ¢8 ift ein tidtiger Kerl! Cin Sdger,
ber finfiig Meilen in der Munde, durdy Wdlder und
Movdfte, alle Fupfteige, alle Shleidege reuut. Had
{dyiefen tann ex!

Scancisha, Out, bap der Herr 9)?4101‘ nur nod
ben braven Kutfder hat!

3uft. Hat er {hn nodh?

Srancisha. S denfe, Gr fagte, Martin mwdre
weggeritten. So wird er dod) wohl wieder fommen?

Jug. Meint Sie?

Srancisha. Wo ift exr benn bingeritten?

Jup. @3 gebt nun in die pehnte Wode, ba ritt
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er mit ded Herrn einyigem und legtem Meitpferde —
nady der Shwemme.

Srancisha. Und ift nodh nidht wieder da? O, der
Galgenftrid!

Iug. Die Shwemme faun den braven Kutfder aud
wobl verfhwemmt Haben. — Gé8 war gar ein redter
Kutfder! Cr Datte in Wien gehn Jahre gefabren, So
einen friegt der SHerr gar nidht wieder. Weun die Pferde
fn voflem Qennen waren, fo bdurfte er nur maden:
Bre! und auf einmal ftanden fie wie die Mavern, Da-
bei war er ein audgelernter RNofaryt!

Srancisha. Nun ift miv fir das Yvancement ded
Lduferd bange,

Jup. Nein, nein, damit bhat'3 feine Midtigleit.
Gr ift Trommel{dldger bei einem Garuifonvegimente
gemorden,

Srancisha, Dadt id’s dod.

Jug.  Gri Dhing fih an ein liederlides Dienfd),
tam des Nadtd niemald nad Haufe, madte auf ded
SHeren Namen  tiberall Shulden und taufend infame
Gtreiche. Kury, der Major fah, daf er mit aller Gewalt
bober wollte; (bas Hangen pantomimifdy anpeigend) er bradyte
ibn alfo auf guten Weg.

Seancisha. O ber Bube!

Jup. Uber ein perfefter Laufer ift ex, das. ift gewif.
MWenn {hm der Herr funfyig Sdhritte vorgab, fo fonnte
er ibn mit feinem beften Remmer nidt einholen, Fris
bingegen fann dem Galgen taufend Sdritte vorgeben,
und id wette mein Reben, er- holt ihn ein. — €38 waven
wobl alle Shre guten Freunde, Jungfer? Der Wilhelm
und dex Philipp, der Martin und der Frit? — Nuam,
Suft empfiehls fid! (®eht ab.)
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Britter Anfiritt.
Francisfa und pernady der Wirth,

Sranciska (vie igm ernfibaft nadbiies). Fc verdiene den
Bif! — S bedanfe midhy, Juft. Iy fete die Chrlidyleit
au tief berab. I will die Lebre nidht vergeffen. — Af!
Der unglitdlide Mann! (Kepre fich um und will nady bem Jimmer
bed Frauleind gehen; tndem fommt der ABirth.)

Der Wicth, Warte Sie dody, mein fddnes Kind.

Srancisha. S habe jest nidht Seit, Herr Wivth—

Der Wicth. Nur ein feines Yugenblidden! —
Nody feine Nadyricht weiter von dem Heren Major? Dad
fonnte doch unmiglich fein Abfdhied fepn! —

Srancisha. Wasd benn?

Der Wirth. Hat ed Jhr dad gnddige Fraulein nidt
erydbit? — Al i) Sie, mein fhined Kind, unten in
der Kiide verlief, fo fam {d von ungefdhr meber bier
in den Saal —

Sranciska. BVon ungefdhr, in der Abficht, efn
fvenig 3u Hordhen. '

Dee Wirt). Gi, mein Kind, wie fann Sie dad
von mir denfen? Ginem Wirthe ldft nidtsd dbler, alé
Neugierde. — Jd war nidt lange hier, fo prefite auf
einmal die Thiive bei bem gnddigen Fraulein auf. Dex
Major ftirste herausd, das Fraulein ibm nad; beide in
einer Bewegung, mit Bliden, in einer Stellung — fo
was it i nur feben. Sie ergriff ihn; er rif fich los;
fie ergriff ibn wieder. Tellpeim! — Frdulein! laffen
Sie midy! — Wobin? — So 308 er fie bis an die Treppe.
Mir war {don bange, er wirbe fie mit Hinabreifen.
Aber er wand fih nodh lod. Dad Frdulein blieb an der
oberften Sdywelle fteben, fah {hm nady, rief ihm nady,
rang bie Hande. Auf einmal wandte fie fih um, lief
nady dem Fenfier, von dem Fenfter wieder jur Treppe,
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von ber Treppe in dem Saale hin und wieder. SHier
frand idh; bier ging fie dreimal bei mir vorbei, obne
mid) ju fehen. Cndlid) wav e8, ald ob fie mid fdbe;
aber Gott fey bei unsd! idy glaube, dasd Frdulein fah tmd)
. fiv Sie an, mein Kind. ,Francisfa,” rvief fie, die
NAugen ouf wmid gevidtet, ,bin id nun glidlid?”
Darauf fah fie freif an die Dede, und wiederum: ,bin
id nun glidlid? Drauf wifdte fie fich Thranen aud
dem Yuge, und lddelte, und fragte mich wiederum:
»Francista, bin id nun glidlid 2 — Wabhrhaftig, idy
wufte nidt, wie mir war. Bid fie nadhy ihrer Thiire
lief; da Tebrte fie fidh nodhmald nad mir um: ,So
fomm dboch, Francisla; wer jommert didy nun?” — Und
damit hinein. '
Seancisha. O, Here Wirth, dad hat Jhnen ge-
tedume, , '

Der Wicth Getrdumt? Nein, mein fhdned Kind,
fo umftdndlidy trdumt man nidt. — Sa, id wollte wie
viel drum geben, — idh bin nidht neugierig, — aber
i wollte wie viel drum geben, wenn idh den Schlifel
daju bdtte,

Srancisha. Den Sdliffel? u unferer 'Szlmre,
SHeve Wirth? bder ftedt innerbald; wir haben ihn jur
Nadt heveingezogen; wir find furdtiam.

Der Wirth, Nidt fo einen Shliifel: idh will fagen,
mein fhdnes Kind, den Shliiffel, die Yusdlegung gleidy-
fam; fo den eigentlidhen Sufammenbang von dem, was
id gefehen. — :

Sfrancisha. 3a fo! — Nun, Adien, Herr Wirth.
Werden wir bald effen, Hevr Wirth?

Dec Wicth. Mein fddnes Kind, nidt yu vergeflen ;
was id) efgentlich fagen wollte —

Srancisha. Nun? aber nur fury —

Der Wirth. Dad gnadige rdunlein hat nodh meinen
Ring; i, nenne ihn meinen —
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francisha.  Gr foll Shuen unverloren feyn.

Der Wicth Sy trage darum aud feine Sorge;
fd wil’d nur erinnern. Sieht Sie, i will thu gar
nidt einmal wieder haben. Sy fann mir dodh wobt an
den Fingern abydblen, wober fie ben Ring fannte, und
woher er dem fhrigen fo d&bnlidh fah. Cr ift in {hren
$Handen am beften aufgeboben. 3 mag fhu gar nidt
mehy, und will indef die hunbdert Piftolen, die id) darauf
gegeben Dabe, auf ded gndbigen Frauleind Nednung
fegen. Nidt fo redt, mein {ddned Kind?

Wierter Auftritt.

Paul Werner. Der Wirth. Francista.

Weener. Da ift er fa!

Srancishn,  Hunbert Piftolen? b meinte, nur
adtsig.

Der Wicth. G3 ift wabhr, nur neunyig, nur neunyig.
Dad will idh thun, mein fddnes Kind, dad will iy thun.

Sranciska. Aled dasd wird fich finden, Herr Wirth.,

Werner (ver ihnen hinterwdrtd ndper fommt, und auf einmal
ber Frandcidfa auf dle Sdulter ¥opf.  Frawenzimmerden!
Franenzimmerden’?

Srancisha cerfdrien. $Hel

Werner. Cr{dred Sie nidt! — Fravenjimmerden,
Frauensimmerdien, iy feh’, Sie ift bubfd, und ift wohl
gar fremd — Und hitbfde fremde Reute maiffen gewarnt
werden — Franenzimmerden, Frauenzimmerden, nehm’
Sie fid vor dem Manne in Adht! (auf den Wit seigend.) '

Dec Wicth. Je, unvermuthete Frende! Herr Paul
Werner! Willtommen bei und, willlommen! — AP, ed
it Doy immer nody ber luitige, fpaBafte, ehrlide
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Werner! — Sie foll fih vor mic in Adt nelmen, Mmein
fdines Kind! Ha, ba, ha! '

Weener, Oel’ Sie {hm 1iberall aus dem Wege!

Der Wirth, Mir! mir! — Bin idh) denn fo gefibr-
ih? — $Ha, bha, ba! — Hir’ Sje dodh, mein fddnes
Kind! Wie gefdlt Ihr der Spaf?

Werner. Daf ed doch immer Seined Gleiden fiie
@paf erlldren, wenn man ihnen die Wabrbeit fagt.

Ber Wirty, Die Wabrheit! ba, ba, ha! — Ridt
wabr, mein {dHdnes Kind, immer befler! Der Mann
tann fpagen! S gefdhrlih? — ih? — So vor ywanyig
Sabren war was dran. Ja,ia, mein fdhines Kind, da war
id gefabrlich; da wufte manche davon 3u fagen; aber jest —

Werner. O wber den alten Navren!

Der Wirt). Da fredt’s eben! Wenn wir alt wer:
den, ift 8 mit unferer Gefahriidhleit aud. @3 wird Ihm
audy nidyt befler gehen, Hery Werner!

Weener, Pop Ged und fein Cnde! — Franemyim:
merdyen, fo viel Werftand wird Sie mir wobl sutrauen,
Dag ih von der Oefabriichleit nidht rvedbe. Der eine
Teufel hat ihn verlaffen, aber ed find dafiir fieben andeve
in {hn gefabren —

~ Der Wicth, O b Sie dody! hir’ Sie dody! Wie
er bdad nun wieber fo herum su bringen weif! — Spaf
iiber Spaf, und immer was Neued! O, ed ift ein vor-
teefflidier Mann, der Herr Paul Werner! — (Sur Fran:
cidta, wie in's Obro)  Cin woblhabender Mann, und nod
ledig. Gr Dhat dref Meilen von hier ein {ddned Frei:
fdulpengeridht. Dexr Hat BVeute gemadyt tm Kriege! —
Und it Wadytmeifter bef unferm Herrn Major gewefen.
O, das ift ein Freund vou unferm Herrn Major! Dasd ift
ein §reund, der {id fir ihu todtfdlagen liefe! —

Werner. Sa! und dad ift ein Freund von meinem
Major! das ift ein Freund — den der Major follte todt:
{hlagen laffen.
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Per Wirth. MWie? was? — Nein, Herr Werner,
das ift nidt guter Spaf. — Jdb, fein Freund vom
Herrn Major! — Nein, den Spap verftely ich nidt.

Werner. Suft bat miv fdhone Dinge erydblt.

Der Wicty, Suft? S dadt’d wobl, dag Suft
durd) Sie fprade. Suft ift ein bdfer, garftiger Men(dh.
Aber bier ift ein {hdned Kind sur Stelle; dasd Lann reden;
dad mag fagen, ob idh FPein Freund von dem SHerrn
Major bin? Ob idh) ibm feine Dienfte erwiefen habe?
Und warum follte id nidt fein Freund feyn? St er
nidt ein verdienter Mann? €8 it wabhr, er bat das
Uinglad gehabt, abgedbanft 3i werden; aber was thut
dad? Der Kinig tann nidt alle verbiente Mdnner fennen;
und wenn er fie aud alfe tennte, fo fann ev fie nidt
alle belobnen.

Werner, Dasd heift Jhn Gott fpredhen! — Aber
Suft — freflich ift an Suften audd nicht viel Befonderes;
dodh ein Riigner ift Juft nidht; und wenn das waby wdve,
wad er mir gefagt hat —

Der Wittty Jdb will von Juften nidts bhdven!
Wie gefagt, bad fdhdne Kind hier mag fyreden! Buipr s
Hor) Sie weif, mein Kind, den Ning! — Crydhl’ Sie ed
bod*Heren Werner, Da wird er midh beffer fennen lexnen.
Und damit ed nidt heraus fommt, ald ob Sie mir nur
© 3u Gefallen vede, fo will idh nidt einmal dabei feyn.
Sy will nicht dabei feyn; idh will geben; aber Sie follen
mir es wiederfagen, Herr Werner, Sie follen mir ed
wiederfagen, ob Juft nidt ein garftiger BVecleumbder ift.

Fiinfter  Anftritt.
Paul Werner. Francista.

Werner. Franensimmerden, fennt Sie denn mei:
nen Major ?
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Scancisha. Den Major von Tellbeim? Ja wohl
tenn’ ich ben braven Mianm, )

Werner. St e8 nidt ein braver Mann? it Sie
dem Manne wohl gut? —

Sranciska, Bon Grunde meined Heryens.

Werner. Wabrhaftig? Sieht Sie, Frauemyim:
merdien, nun fommt Sie mir nod) einmal fo {dhdn vor.
— Aber was find denn dad fiir Dienfte, die dev Wirth
unferm Major will erwiefen haben?

francisha. S wiifite eben nidt; ed wdre denn,
bafi er fidh das Oute jufdreiben wollte, weldesd glid:
lidyer Weife ausd feinem fdurtifden Betragen entftauden,

Weener. €0 wdre ¢8 ja wabr, wad mir Juft
gefagt hat? — (Segen die Geite, wo der MWisth abgegangen.)
Dein Gluck, daf du gegangen bift! — Gr hat ihm wirk
lidh die Bimmer audgerdumt? — So einem Manne fo
einen Streidy su fpielen, weil fid das Gfeldgehitn ein-
bildet, daf der Mann Ffein Geld mebhr habe? Dev Major
tein Geld ? -

Scancisha. So? hat der Major Seld?

Weener. Wie Heu! Cr weif nidht, wie viel er bat,
Cr weif nidht, wer ihm {duldig ift. b bin ihm felber
fduldig, und bringe ihm ein alted Reftden. Sieht Sie,
Frauensimmerden; bier in diefem Beutelden (das er aus
ver Tafche aieht) find Hundert Louisd’or, und in diefem
Molden das er aus der anvern siehty Hundert Dutaten. Alles
fein Geld!

Srancisha,  Wabhrhaftig? Wber warum verfest
Denn der Major? Gr hat ja cinen Ring verfept —

Weener. BVerfegt! Olaub’ Sie dod fo waes nidt.
- Wielleidht, dap er den Bettel hat gern wollen lod fevn.

Scancisha. @8 it Pein Bettel! @3 it ein fehr
Yoftbarer Ming, den er wobl nod) dayu von lieben Hin-
den bat.

Werner. Dasd wird’é aud) feyn. BVon lieben Hinden!
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ja, ja! ©o was erinnert Cinen mandmal, woran man
nidt gern evinnert feyn will, Drum fdhafft man’s aud
den Angen. :

Srancisha, Wie? -

Werner, Dem Soldaten geht’d in Wintevquartieren
wunderlih. Da bat er nidhts ju thnn, und pflegt fidh,
und madt vor langer Weile BVelanntfdaften, die er
nur flir den Winter meint, und die das gute Hery,
mit dem er fie madyt, fiiv Seft Lebensd annimmt, Hufd
it thm dann ein Mingelden an den Finger prafticirt,
e weif felbft nidht, wie ed bdbran fommt. Und nidt
felten gdbe er gern den Ginger mif drum, wenn ev ef
nur wieder lod werden MWunte.

Srancisha.  @Ei! und follte eé dem IMajor audy fo
gegangen feyn ?

Werner. Gany gewif. Befonbers in Sadifen; wenn
et sebn Finger an jeber Hand gebabt hdtte, er hdtte fie
alle gwanyig voller Minge gefrieat.

Svancisha vei Seite). Dad flingt ja gany befonders,
und vecdient unterfudt 3u werden. — — Herr Frel-
fdulze, oder Herr Wadtmeifter —

Weener.  Frouenzimmerden, wenn'd Jhr nidtd
verfdhldgt: — Herr Wadytmeifter, Hidre idh am liebften,

Sranciska. Nun, Herr Wadtmeifter, hier habe idy
efn Briefhen von dem Heren Major an meine Hevrfdaft.
Qdh will ed nur gefdhwind hinein tragen, unt bin gleid
wieder da. Wil Cr wobl fo gut feyn und fo lange biev
warten? & midte gar su gern mehr mit Jhm plaudern.

Weener, Plandert Sie gern, Franemyimmerden?
Nun meinetwegen; geh® Sie nur, id plaudre audy gern;
i will warten.

Srancisha. O, warte Cr dod ja! (Gebt ab.)
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Sedyster 3(afttitt.
Paul Werner.

Dad ift fein unebned Frauvenzimmerden! — Aber
i bdtte ibr dodh nicht verfpredem follen, ju warten. —
Denn das Widhtigfe wdve wobl, ich fudpte den Major
ouf. — Gr will mein Geld nidt, und verfest leber. —
Daran fenn’ idh ihn. — E3 fallt mir ein Schneller ein,
— I8 id) vor vievsehn Tagen in der Stadt war, be-
fudite iy bdie Rittmeifterin Marloff. Dad arme Weib
lag franf, und jammerte, daf ihr Mann dem Major
vierthundert Thaler {huldig geblicben wdre, die fie nidt
wifte, wie fie fie besablen follte. Deute wollte id fie
wieder befudhen; — id wollte ihr fagen, wenn i das
Geld fliir mein Gitden ausgesahlt friegte, dap idh
ibr fiinfoundert Thaler leiben Bnnte. — Denn i mug
is wobl wad daven in Giderheit bringen, wenn’s {n
Perfien nidht geht. — Uber fie war dber alle Berge.
Und gany gewif wird fie dem Major nidht Haben be:
sablen fonnen, — Ja, fo will id’8 maden, und bdas fe
eher, fe lieber. — Dad Frauemyimmevchen mag mir’s
nidt tbel nehmen; idh fann nidt warten. (Gest in Ges
danken ab, und ftofit faft auf ven Majer, der ihm entgegenformmt.)

Sicbenter Anftritt.
o, Tellheim., Paul Werner,

v. Cellheim. So in Gedanfen, Werner?

Werner. Da find Sie ja; th wollte eben gehen,
und Sie in Jhrem neuen Quastiere befndhen, Here
Major.

v. Celtpeim. Um wmiv auf den Wirth bed alten die
Obren voll su fludhen. Gedenfe mir nidt dran,
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Werner. Dad bdtte idh) beiber gethan, ja. Aber
cigentlidy wollte i) midhy nur bei Shnen bedbanfen, daf
Sie fo gut gewefen, und micr die hundert Louisdor
aufgehoben. Juft hat miv fie wiedergegeben. E8 wdre
mir wobl freilidy lieb, wenn Sie mir fie nody ldnger
auffieben Ednuten. Yber Sie find in ein neu Quartier
gegogen, Dasd weder Sie, nody i fennen. Wer weif,
wie'd da ift. Sie innten Shnen da geftoblen werden,
md Sie miiften miv fie erfeBen; da Hilfe nidts davor.
Alfo Fann idh’s Shnen freilidh nidht sumuthen.

v, Rellheim cddemd). Seft wann bift du fo vorfi d)tig,
Werner?

Weener. @3 lernt fih wobl. Man fann heut su
Tage mit feinem Gelde nicht vorfidhtig genug feyn. —
Darnad) hatte i) nod) etwasd an Sie su beftellen, Here
‘Major, von der Mittmeifterin Marloff; idh Cam eben
von ihy her. Jhr Mann ift Shnen ia vievhundert Thaler
fduldig geblieben; bier {dict fie Shnen auf Ubfdlag
bundert Dutaten. Dad Uebrige will fie Jhnen Hinftige
Wode fhiden. I mddhte wobl felber Urfache feyn,
baf fie die Summe nidt gany fhidt. Denn fie war mir
aud) ein adyitzig ThHaler fhuldig; und weil fie dadte,
td wdre gefommen, fie 3u mabhnen, — wie’s denn audy
wohl wabr war, — fo gab fie mir fie, und gab fie mic
ous dem Rilden, dasd fie fiir Sie fdon suredyt gelegt
batte. — Sie tonnen audy fdhon eher Jhre Hunbdert
Zhaler ein adt Tage nod) miffen, ald idh meine Paar
Orofdhen. — Da nehmen Sie bod;' (Reidht ihm dle Rolle
Dutaten.) .

v. Teltheim, Werner!

Werner. Nun? warum fehen Sie midh) fo ftare an?
— o nehmen Sie dody, Herr Major! —

v, Cellheim. Werner!

Werner. Wasd fehlt Jhnen? Was drgert Sie?

v. Sellyeim (bitter, indem er fich vov die Stivne fehldgt, und.
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mit bem Fufe anfteitr) Daf ¢8 — die vierhundert Thaler
nitht gany find!

Weener. Nun, nun, S)ett Mafor! Haben 6& mid
benn nidt verftanden?

v. @eltheim, Gben weil i did) verftanden BHabe!
— Daf mid) dod die beften Menfdhen Heut am meiften
- qudlen mufen! .

" Werner. Was fagen Sie?-

v, @ellpeim.  C8 geht didh nur jur Hdlfte an! —
Gel), Werner! cndem er die Hand, mit der thm MWerner die Dula-
ten veidyt, jurdcfiost.)

Weener. Sobald idh dad lod bin!

0. @ellheim. Werner, wenn du nun von miv hdrf,
daf die Marloff heute gany feih felbft bei mir getefen ift?

Werner. Sp?

p. Cellpeim. Daf fie mir nidts mehr {huldig ift?

Werner. Wabrhaftig?

v, ellpeim. Daf fie micd) bei Heller und Pennig
besablt Hat: wasd wirft du daun fagen?

Werner e fid) einen Angendlic vefinnt), e werde
fagen, daf idy gelogen habe, und daf ed eine hunds:
fottifde Sadhe nm’s Sﬂgen iit, weil man dritber evtappt
werden fann.

v, Cellheim. tnd wicft didh fdhdmen?

Werner. Aber der, ber midh) fo su ligen ywingts
wad follte dex? Sollte der fich nidyt anuch {hdimen? Seben
Cie, Herr Major, wenn {dh fagte, daf midh Jhr WVer-
fabren nidt verdrdffe, fo hdtte id) wieder gelogen; uub
i® will nidt mehr ligen. —

v. Cellheim. Sey nidt verdrieflid, Werner! Id
erfenne dein Hery und defne Riebe zu miv. Aber idh
braude bein Geld nidt.

Werner. Sie brauden ed nidt? Und verfanfen
lieber, und verfegen lieber, und lmngcn fidy lieber in
der Leute Mduler?



62 " Yufug 3.

o Cellpeim, Die Lente mégen ed immer wiffen,
dafi i) nichtd mebr Dabe. Man muf nidt veider {dei-
aen wollen, ald man ift.

Werner, Aber warum demer? — Wiv haben, fo
fange unfer Greund Hat.

. 9. Rellpeim. @3 piemt {ih nidht, bdaf idh dein
Sduldner bin. .

Werner. Biemt fid nidt? — Wenu an einem
beifien Tage, Dden und die Sonne und der Feind heif
smadite, fidh Shr Reittnedt mit den Kantinen verloren
hatte, und Sie yu mir famen und fagten: Werner, haft
du nidts su trinfen? und idh Shnen meine Feldfafdhe
geidte: nidt wahr, Sie nahmen und tranfen? — Jiemte
fih bas? — Bei meiner armen Seele, wenn ein Trunt
faules Waffer damald nidht oft mebr werth war, ald alle
per Quarl! (Jnbdem er aud) bew Beutel mit den Loulsv'oren herausd
dlet und ibm beided pinveidyt) Nehmen Sie, lieber Major!
Bilden Sie fidh ein, ed ift Waffer. Audy dad hat Gott
fiir alle gefdaffen. -

v. ellheim. Du martert midy; du Hirft e fa:

id will dein Sduldner nidt feyn.
. Werner. Grft giemte e8 {ich nicht; nun wollen Sie
nidht? Sa, dasd ift was anders. (Etwas drgertich) Sie wollen
mein Sduldner nidt feyn? Wenn Sie ed denn nun
fdhon wdren, Herr Major? Obder find Sie dem Manne
nidts fduldig, der einmal den Hieb aunffing, der Fhnen
ben Kopf fpalten follte, und ein andermal den Arm vom
Rumpfe hieb, der eben losdriden und Shnen die Kugel
durd) die Bruft jagen wollte? — Wad dunen Sie diefem
Manne mehr {duldig werden? Ober hat ed mit meinem
Halfe weniger 3u fagen, ald mit meinem Beutel? —
Wenn dad vornehm gedadt ift : bei meiner armen Seele,
fo ift ed audy febr abgefdymadt gedact.

v @ellheim. Mit wem fpridft du fo, Werner?
Wir find allein: jest darf i) ed fagen; -wenn ungd ein

’
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Dritter hdvte, fo wdre ed Windbeutelei. Jdb belenne eé
mit BVergnigen, Ddaf id bdir yweimal mein Leben u
danfen babe. Aber, Freund, wovan fehlte miv ed, da
i bei Gelegenbeit uidt eben fo viel fir didh wirde ge-
than Haben? Se!

Werner. Nur an der Gelegenheit! Wer hat davan
aeyweifelt, Herr Major? Habe ich Sie nidht Hundertmal
fiir den gemeinften Soldaten, wenn er in’s Gebdringe
gefommen war, Jhr feben wagen fehen?

v. Lellpeim. Alfo!

Werner. Aber —

. B, @ellpeim. Warum verftehft du mid) nidt vedt?
Sd fage: e ziemt fidh nidt, daf i dein Sduidner
bin; id will dein Shuldner nidt feyn. Ndmlid) in den
Umftdnden nidyt, in welden ich midy jest befinde.

Weener. So, fo! Sie wollen ed verfpaven bis auf
beffere Seiten; Sie wollen ein andermal Geld von miv
bovgen, wenn Sie feind hrauden, wenn Sie felbft wel-
des haben und id) vieleidt Feing.

v. Cellheim, Man muf nidht bovgen, wenn man
nidt wieder su geben weip.

Weener, CGinem Mann, wie Sie, !cmt e8 nidt
immer fehlen.

p. Cellheim. Dn lennft die Welt! — Am wenigften
muf man fodaun von Ginem borgen, der fein Qeld felbff
braudyt.

Weener. O ja, fo Ciner bin idh! Wosn brawdt’
idy’s denn? — Wo man einen Wadtmeifter ndthig lm,
giebt man ihm aud 3u leben,

v, Cellheim. Du braudit ed, mehr ald Wadt:
meifter su werden; didh auf einer Babhn weiter su brins
gen, auf ber, obhne ®eld, audh der Wiirdigfte surid:
bleiben fann.

Werner. Mebr ald Wadptmeifter yu werden? Daran
benfe i) nidgt. I bin: ein guter Wadhtmeifter, und
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diicfte leiht ein fdledhter Rittmeifter und fiderlid nod
ein {dledterer General werden. Die Crfahrung hHat man,

v. Sellheim. Made nidt, daf tdh etwasd Unvedited
von bir denfen muf, Werner! [y habe ed nidt gern
gehdrt, wad mir Juft gefagt Hat. Du haft dein Gut
verlauft und willt wieder herumfdwdrmen. Lof midh
nidt von dir glauben, daf du nidt fo wobl das Metier,
alé bie wilbe, liederliche RLebendart liebeft, bdie unglic:
lider Weife damit verbunden ift. Man muf Soldat feyn
fiie fein Lanbd ober ausd Liebe ju der Sadpe, fiir die ge-
fodten wird. Obne ALficht Heute hHier, morgen da die-
nen, heift wie ein Fleifderfnedt veifen, weiter nidts.

Werner. Nun ja dbody, Herr Major; i) will Fhnen
folgen. GSie wiffen beffer, was fih gehdre. b will bei
Sonen bleiben. — Aber, leber Major, nehmen Sie dodh
audy derweile mein Geld. SHeut oder morgen muf Shre
Sade aus feyn, Sie miifen Geld die Menge befommen.
Sie follen mir fodbaun ed mit Jntereffen wieder geben.
Sd) thu’ ed ja nur der Jntereffen wegen.

v. Cellheim. ESdweig bavon!

Werner. Bei meiner avmen Seele: id thue ed
nur ber Intereffen wegen. — Wenn i) mandymal dadytes
wie wird e mit div auf’s Alter werden? wenn du zu
Sdanbden gebhauen bift? wenn du nidts haben wivi?
wenn du wirft betteln geben miffen? So dadte idh
wieder: MNein, du wirft nidt betteln gehen; du wivft
sum Major Tellheim gehen, bder wird feinen lebten
Pfennig mit dir theilen, der wird dich 3u Tode fittern,
bei dem wirft du al8 ein ehrlider Kerl frerben E3nmnen.
© 9. Bellheim (ndem er MWernerd Hand ergreipy, Und, Ka-
mevad, dad dentft dbu-nidt nod?

Werner. Nein, dad denl idh nidt mehr. — Wer
von mir nidts annehmen will, weun er’s bedarf und
id’8 habe, der will mit aud) nidtd geben, wenn ex's
hat und ih$ bedarf. — Sdhon gut! . (SBIll gefen.)
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v. Tellheim. Menfh, made mid nidt cafend!

.o willlt du Hin? cHdte thn jurie) Wenn id) did nun auf
meine Chre verfidere, daf id nod Geld habe; wenn idh
div auf meine Ghre verfpredie, daf idh) dir e fagen will,
wenn id) feind mehr bHabe; daf du der Crfte und Cinyige
feon follft, bef dem id mir etwas borgen will: — bift
bu dann jufrieden?

Werner, IMnf idh nidht? — Geben Sie miv bdie

Hand davauf, Herr Major.

v. @ellheim. Da, Paul! — Unbd nun genug bavon.
3 tam bierher, um ein gewiffed Mabdden su fpreden—

Adyter Anfieitt.

Francidfa aus vem Simmer ves Frdutems. o, Telheim,
Manl Werner.

Srancisha (m Seraustreten), Sind Sie nod) da, Here

Wadytmeifter? — (Indem fie ven Tellpeim gewabr wird.) Und-

- Sle find aud) dba, Herr Major? — Den Augenblic bin
i su Qbren Dienften. (Sest gefchroind wieder in bad Simmer.)

Mennter Auftritt.
o, zeul)eim. Paul Wernter.

v. ellbeim. Dad war fie! — Uber id hore fa,
u fennft fie, Werner?

Werner. Ja, id) Penne bag {ftaucmimmerd)eu.

v, ellheim. Gleidwohl, wenn idy midy redt er-
innere, al8 id) in Thiiringen Wintexquartier hatte, warft
bu nidt bei mir?

Weener. Nein, da beforgte id) in Leipsig Monti-
rungsftide.

Leffing, Minna von Barnhelm, . 5
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v. Qelipeim, Wober fennft du fie denm alfo?

Werner. Uufere Belanntfdhaft ift nod blutjung.
©ie ift von heute. Aber junge BVelanntfdaft ift warm.

o, Retlpeim. Alfo bait du ihr Frdulein aud {don
_ gefeben?

Werner. it ibre .ﬁmfcbaft ein Frdulein? Sie hat
miv gefagt, Sie fennten ihre Hervidaft.

v. Cellpeim. Hieft du nidt? Aus Thivingen Her.

Werner. Sft dad Fraulein jung?

p. Relibeim. Ja.

Werner. Sédn?

v. ellyeim. Sebr {dhin.

Werner. Reidh?

v. Qellheim. Sebr veid,

Werner. 3ft Shnen dasd Fraulein aud) fo gut, wie
bad Madden? Das wdre ja vortrefflich! ,

v. Celiheim. Wie meinft du?

Behnter Anftritt.

Francidfa wicver peraus mit einem Brief in ber Hand.
9. Tellheim. Paul Werner.,

Srancidha, SHerr Major —

v. Celipeim. Liebe Francidla, idh Habe did nod
aidt willfommen beifen fdunen.

Sranciska. Sn Gedanfen werden Sie 8 dod) fhon
gethan Haben. S weif, Sie find mic gut. I Jbnen
audy. Aber dad ift gar nidt artig, daj Sie Leute, die
Sonen gut find, fo dngftigen.

Werner vor iy, Ha, nun merl id). @8 {ft vidtig!

v. ellheim, Mein Shidfal, Francidta! — .f)aft,
du ihr ‘den Brief fibergeben?
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Sranciska. Sa, und bier ﬂmcu i® Stmm -—
(velcht thm den DWrief.)

». Teltheim. Cine ﬂntmoct? —

“Francisha. Nein, Shren eignen Brief wieder.

v. Lellheim. Wad? Sie will ihn nidt lefen?

Srancisha. Sfe wollte wohl; — aber wir MHBunen
Gefdricbened nidht gut lefen. :

v, ellheim. Shdferin!

Srancisha. Uitd wivdenfen, daf das Brieffdreiben
" fie die wnidt erfunden ift, die fich muindlid mit einander
unterhalten fdnnen, fobald fie wolen.

..o ellheim. Welder Vorwand! Sie mup ifm lefen.
@ enthdlt meine Redtfertigung, — alle die Griinde
und Urfaden —

Srancisha. Die will das Fraulein von Jhuen felbft
biver, nidt lefen.

v. Cellheim. BVon mir felbft horen? Damit mid
jebed Wort, jede Miene von {hr verwirve; damit idh in
jebem ifrer Blide die ganze Grife meined Werluftes
empfinde? —

Scancisha. Obhne Barmberjigleit! — Nehmen Sie!
(Sie giebt ipm ven Brief.) Sie erwavtet Sie um drei Whr.
Sie will ausfahren und die Stadt befehen. Sie follen
mit i{hr fahren,

v. Cellheim. Mit ihr fabren?

fraunciska. Und wad geben Sie mir: fo laf idh
i) Sie beide gany allein fabren, I will ju Haufe bleiben,

v. Lellheim. Gany allein?

Srancisha. Jn einem fibdunen verfihloffenen Wagen:

v, Lellprim. Bnmiglid!

Seanciska. 3&, ja; im Wagen muf der Here
Major Kap aushalten! da fann er und nidt entwifden,
Davum gefdyieht ed eben. — Kury, Sie fommen, Here
Major; uud Punts dvei. — Nun? Sie wollten mid fa
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aud) allein fypreden. Wasd haben Sie mir denn 3u fagen?
— Sa fo, wiv find nidt allein. (Indem fie Wernern anfiebt.)

v. Cellpeim. Dody, Grancisle; wiv wdren allein.
Aber da dad Fraulein den Brief nidht gelefen Hat, fo
habe i dir nod) nidts su fagen.

Srancisha. So whiren wiv dodh allein? Sie Haben
. vor dem SHerrn Wadtmeifter feine Gebeimniffe?

v. Sellpeim. Nein, feine.

» Scancisha. OGleihwobhl, dinft mid, follten Sie
wmelde vor ihm Haben. ’

v. Eellheim. Wie dad?

Werner. Warum das, Frauenzimmerden?

Srancisha. Befonders Gebheimniffe von efner ge-
wiffen Art. — Ale 3wangig, Herr Wadytmeifter? Gudem
fie betde Hande mit gefprelsten Fingern in die Hohe halt.)

Werner. St! ft! Frauvensimmerdhen, Frauenjim:
merden!

v. ellheim. Wad heift das?

francisha. Hufd i’'8 am Finger, Herr Wadyte
meifter? (A3 ob fie einen Ring gefchwind anfleckte.)

p. Tellpeim. Was habt She?

Werner. Frauemimmerden, Frauenjimmerden!
Sie wird ja wobhl Spaf verftehen?

p. €elipeim. Werner, du haft dodh nicht vergeffen,
wad i dir mehrmal gefagt Habe? daf man dber einen
gewiffen Puntt mit dem Frauvenyimmer nie fdhersen muf.

Weener, Vet meiner armen Seele, i fann’s ver:
geffenn Haben! — Frauensimmerden, idh bitte —

Srancisha. Nun, wenn ed Spaf gewefen fft: dief:-
mal will id ¢d Jbhm verzeiben.

v, Cellheim. Wenn {dh denn durdaus Cfommen
muf, §rancisls, fo made doch nur, dap das Frdulein
den Brief vorher nod liedt. Das wird miv die Peini:
gung erfpaven, Dinge nod einmal ju denfen, nod ein:
mal 3u fagen, die id fo gern vergeffen modte, Da, gieh
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fht ihn! (Indem er den Brief umbehrt, und ihr thn Jureidhen will,
wird er gewaby, dab er exbrochen ity ber, fehe id) redt? Der
Brief, Francisla, ift ja erbroden.

Svancisha, Dasd fann wohl feyn, (Befiept ion.) Wakhe:
baftig, er ift erbrodhen. Wer muf ihn denn erbroden
haben? Dody gelefen haben wiv thn wictlidh nidt, Here
Major; wivklidy nidt. Wir wollen ihn aud) nidht lefen,
denn der Sdyreiber fommt felbft. Kommen Sie ja; und
wiffen Sie was, Herr Major? Kommen Sie nidt fo,
wie Sie da find: in Stiefeln, Pfaum frifiet. Sfe find
su entfduldbigen: Sie hHaben uns nidht vermuthet. Kom-
men Sie in Shuben, und laffen Sie fidh frifh frifiven. —
So fehen Sie mir gar su brav, gar su preufifd aus!

v ellpeim. [y danfe dir, Francisla.

Srancisha. Gle fehen aus, ald ob Sie vorige Nacht
tampirt dtten. .

v. Tellheim. Du fannft ed ervathen haben.

Srvancisha, Wir wollen und gleidh audy pupen,
uud fodann effen. Wir behielten Sie gern yum GCffen;
aber Shre Gegenwart mddite und an dem Cffen hindern;
und feben Sie, fo gar verliebt find wiv nidt, daf ung
nidht hungerte.

v. @ellpeim. S gehe! Francisla, beveite fie indef
ein wenig vor, damit ih wedber in ibhren, nod in mei-

-nen Yugen verddtlidh werden darf. — Komm, Werner,
du follft mit mir effen.

Werner., An der Wirthstafel, bier im Haufe? Da
witd mir Pein Biffen {dymeden.

v. Seltheim. Bei mir anf der Stube,

Werner. So folge i) Jhnen gleidy. Nur nod) ein
Wort mit dem Fravenzimmerdyen.

v. eliheim. Dad gefilit miv nidht fibel! Gept ab)

[(R]
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Cilfter Anftritt.
Panl Werner. Francidfa.

Srancisha. Nun, Herr Wadytmeifter?

Werner. Frauenyimmerden, wenn id) wiederfomme,
foll idy audy gepusdter fommen?

Sraucisha. Komm’ Cr, wie G will, Herr Wadht=
meifter, meine Augen werden nidts wider Jhn Haben.
Uber meine Obren werden Ddefto mebr aunf -ihrer Hut
gegen Shn feyn miiffen. — Bwansig Finger; ale voller
Ringe! Gi, ei, Herv Wadytmeifter!

Weener. Nein, Frauenzimmerden; eben dad wollt’
id Shr nod) fagen: die Shnurre fuhr miv nur fo hevaus!
G3 ift nidtd dran. Man bat ja wobl an einem NRing
genug. Und hundert und aber hundert mal habe iy dem
Major fagen hiren: Dad muf_ein Schurfe von éinem
Goldaten feyn, der ein Mdadchen anfithren fann! — So
denl id aud, Frauenyimmevden. Verlaf® Sie fidh
brauf! — Sd mup maden, daf idh ihm nacgfomme. —
Guten Appetit, Franenzimmerden! (Gent ab.)

Srancisha. Gleidfalld, Herr Wadytmeifter. — S
glaube, der Mann gefdlit miv. (Gnbem fie pineingepen voill,
fommt ibr dad Frdulein entgegen.)

Bwslfter Anftritt.
Dad Fraulein, Francidfa.

Das Srdulein. Jft der Major {don wieder fort?
— Francidta, i glaube, i) wdre jest fhon wieder rubig
genng, dag i ihn bdtte hier behalten tinnen.

Srancisha. Und i will Sie nod rubhiger maden,

Bas Srdulein. Defto beffer! Sein Brief, o fein
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Brief! SJede eile fyrach den ebhrlidhen, edlen Mann,
Qede Weigerung, midy su befigen, betheuerte miv feine
Liebe. — Gr wird es wohl gemerlt haben, daf wiv den
Brief gelefen. — MNag er dod); wenn evr nur Ffommt,
Gr fommt dodh gewif? — Blod ein wenig 31t viel Stols,
Grancista, f{deint mir in feiner Wuffibrung zu feyn.
Denn aud) feiner Geliebten fein Glid nidht wollen 3u
danfen Baben, ift Stoly, unverzeiblider Stolz! Wenn
er mir diefen 3u ftar? merfen laft, Grancists —

Srancisha. _So wollen Sie ihm entfagen?

Bas friaunlein.. Gi, fieh doh! Jammert er didh) nicht
fdyon wieder? Nein, liebe Ndrrin: eined Feblers wegen
entfagt man feinem Manne. Nein; aber ein Streid) ift
mir beigefallen, ihn wegen diefed Stolzed mit dhulicdem
Otolze ein wenig ju martern.

francisha. Nun, da miiffen Sie ja vedyt fehr rubig
feyn, mein Grdulein, wean Shnen fdon wieder Streiche
beifallen.
© Das Scdulein. S bin €3 aud); fomm nur, Du
wirft deine Molle babel su fpielen Haben. (Sie gepen pinein.)
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Crfler  Auftritt.
Die Scene: Dad Simmer bed Frauleing,

Dad Fraulein vitig und veidy, aver mit Sefchmad gefleidet,
Francisla, Sie fieven vom Tifche auf, den ein Bedienter abraumt.

Srancisha, Sie Wnnen unmdglih fatt feyn, gnd:
biges Frdulein.

Das Sedulein. Meinft Du, Francisla? Bielleidt,
daf id midh nidt hungrig niederfebte.

Srancisha, Wir hatten audgemadt, feiner wibhrend
der IMablzeit nicht 3u erivdhnen. Uber wir hdtten 1ns
aud) vornehmen follen, an ihn nidht su denfen.

Pas frdnlein, Wicklidy, id Habe an nidts ald an
ibn gedadpt.

Francisha, Dad merfte idh wobl. Jd fing von
Pundert Dingen an 3u fprechen, und Sie antworteten
mir auf jeded verfehrt. (Ein anderer Bedienter trdgt Kaffee auf.)
Hier tommt eine Nabrung, bei der man eber Grillen
maden fann., Der liebe, melandolifdhe Kaffee!

Das Srdulein. Orillen? Id madye leine. Jdh denfe
blod der Leftion nady, die i ihm geben will, Haft Du
mid redt begriffen, Francidta?
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Sranciska. O ja; am Deften aber wére e, er ex-
fyatte fie tng.

Bas Sciuvlein. Du wirft feben, daf i) ihn von
Grund aus teune. Der Mann, der midh) iest mit allen
Reidythiimern vermeigert, wird midh der ganzen Welt
ftreitis madhen, fobald ex Hdrt, dag ich ungliicklidy und
verlaffen bin..

Srancisha der e, Und fo was muﬁ die feinfte
@igenliebe unendlidy tiseln,

Bas Sriutein. Sittinridterin! Seht dock! vorhin
ertappte fie midh anf Gitelfeit, jest auf Cigenliebe. —
Nun, laf midh nur, liebe Francista. Du folift mit
deinem Wadbtmeifter audhy maden ldnnen, was du willf.

Srancisha. IMNit meinem Wadtmeifter?

- Das fedulein. Ja, wenn du ed vollends leugneft,
fo ift ed ridtig. — S Habe ihn nod) nicht gefeben, aber
ausd jedem Worte, bad du mir von ibhm gefagt l)afl',
propbesefe idy div deinen s))?atm.

Bweiter Anftritt.

Miccaut de la Marlinieve. Dad Fraulein,
Francista,

Riceaut (nod) auferpald dver Scene), Est-ll permis, Mon-
sieur le Major? -

Srancisha., Was ift das? Will dasd 3u uué? (Gegen
die Thiir gepend.)

Riccaut. Parbleu! G§f bin unviftig. — Mais non—
St bin nit unrifiig — Cest sa chambre.

Sraucisha. Gang gewif, gndidiged Fraulein, glaubt
biefer SHeve, den Major von Tellheim nod) bier su finden,

Wiccaut. §f fo! — Le Major de Tellheim; juste,
ma -belle enfant, c’est lui que je cherche. Ol est-il?
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Scancisha. Gz wobnt nidht mehr biet.

¥iccant. Comment? nof vor vier un fwanyif Stund
Bier fogier? Und logier nit miehr hHier? MWo logier ex benn ?

Das Sraulein Ole auf ton jufommt), IMein Herr —

Riccawt. Ah, Madame, — Mademoiselle, — Shro
Onad vergeih —

Das Srhulein, Mein Herr, Shre Sreung ift fehe
$u vergeben, und Ghre Werwunderung fehr natdrlid.
Der Herer Major bat die Giite gehabt, mir, ald einer
Eremden, die nidt unteryufommen wufte, fein Simmer
3u fberlaffen.

Miccant. Ah voild de ses politesses! Cest un trés-
galant-homme que ce Major! -

Das Sedulein. Wo exr inbef hingeyogen, — wabr-
baftig, i mup mid fddmen, es nidt 3u wifen.

Riccaut. Jhro Gnad nit wif? Cest dommage;
y’en suis. faché. '

Das Scintein. S batte mid allerdings bdannd
erfundigen follen. Freilid) werden ihn feine Freunde
nod) hier fuchen.

Biccaut. G bin fehr von feine Freund, Shro Gnad —

Das Sridulein. Francisfa, weift du ed nidt?

Scancisha, Nein, gnddiged Fraulein.

Riccaut. QP hdatt ihn zu fpref, fehr nothwendif.
St fomm {hm bringen eine Nouvelle, davon ex febr frdlit
feyn wird,

Das Sfrdnlein. Jd bedaure um fo viel mehr. —
Doy hoffe i, vielleidht bald, ihn 3u fpredhen. St 8
gleidyviel, aus weffen Munde er diefe gute Nadyricdht er=
fabrt, fo erbiete ich midy), mein Herr —

Biccaut. JF verfteh. — Mademoiselle parle fran-
¢ais? Mais sans doute, telle que je la vois! — La de-
mande élait bien impolie, Vous me pardonnerez, Made-
moiselle. —

Bas Seanlein, Mein Herr —
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Riceant. Nit? Sie fpref nit franydfifd, Shvo OGnad?

Das Seidulein. Mein Herr, in Franfreid wirde
i ed su fpreden fudren. Aber warum bier? S Oove
ia, daf Sie midy verftehen, mein Here. Und idh, mein
Herr, werde Sie gewip anch verftehen; fpreden Sie,
wie e8 Jbhnen beliebt.

Biccant. Gutt, gutt! S fann auf mit auf Deutfd
expliciv. — Sachez donc, Mademoisclle, — Shro Gnad
foll alfo wif, daf if fomm von die Tafel bei ber Minifter
-~ FMinifter von — Minifter von — wie heif der Minifter
da drauf? — in ber lange Straf? — auf die breite Plas?—

Das Sriulein. Jd bin hier nod) vdlig unbefannt,

Wiccaut. Nun, bdie Minifter von ber Kriegdde-
partemment. — Da haben it yu Mittag gefpeifen; — {t
fpeifen a Pordinaire bef ibm, — und da if man ge:
fommen veden auf der Major Tellheim; et le Ministre
m’a dit en confidence, car son Excellence est de mes
amis, et il n’y a point de mystéres entire nous. —
©e. Crcefleny, will it fag, baben mir vertrau, daf die
€a! von unferm Major fep auf dem Point zu enden,
und gutt 3u enden. Er habe gemalt ein Rapport an den
Kinif, und der Konif habe davanf vefolvir, tout-a-fait
en faveur du Major. — Monsieur, m’a dit Son Excel-
lence, Vous comprenez bien, que tout dépend de la
maniére, dont on fait envisager les choses au Roi, et
Vous me connaissez. Cela fait un trés-joli garcon que
ce Tellheim, et ne sais-je pas que Vous Vaimez? Les
amis de mes amis sont aussi les miens. Il coute un peu
cher au Roi ce Tellheim, mais est-ce que I'on sert
les Rois pour rien? Il faut s’entr’aider en ce monde;
et quand il s’agit de pertes, que ce soit le Roi qui en
fasse, et non pas un honnét-homme de nous autres.
Voila le principe, dont je ne me dépars jamais. — a8
fag Shro Gnad hiersu? Nit wabr, dasd if ein brav Manu?
Ah que Son Excellence a le ceeur bien placé! Gt .pat
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miv au reste verfiler, wenn der Major nit fdou befom-
"tuen Dabe une lettre de la main — eine RKniflifen
Handbrief, daf er hent infailliblement miiffe befommen
einen. .
Pas Scdulein. Gewif, mein Here, dbiefe Nadridt
wird dem Major von Tellheim HiH angenehm fepn.
3@ winfdte nur, ihm den Freund zugleich mit Namen
nennen 3u fonnen, der fo viel Antheil an feinem Gliide
nimmt —

Riccaut. Mein Namen winfdt Shro Gnad? —
Vous voyez en moi — Shro Onabd feh in mit le Chevalier
Riccaut de la Marliniere, Seigneur de Pret-au-val, de

"de la Branche de Prensd’or. — Sfhro Gnad fteh ver:
-wundert, mit aus fo ein grof, grof Familie su Horen,
qui est véritablement du sang Royal. — 1l faut le dire:
je suis sans doute le Cadet le plus avanturieux, que la
maison a jamais eu — SF dien von meiner elfte Jabr.
@in Affaire d’honneur mafte mit flichen. Drauf Haben
it gedienet Sr. Pabftliten Cilitheit, der NRepublit St.
Marino, der Kron Polen und den Staaten:General, bid
1t endIif bin worben gejogen bierher. Ah, Mademoiselle,
que je voudrais n’avoir jamais v ce pays-la! Hdtte man
mit gelaf im Dienft von den Staaten-General, fo mipte
it nun feyn, auf’s wenifft Oberft. Aber fo Hier immer
unbd ewit Capitaine geblichen, und nun gar feyn ein ab-
gedbantte Capitaine —

Das Sedulein. Dad ift viel Unglid.

Wiccant. Oui, Mademoiselle, me voild reformé, et
par-la mis sur le pavé!

Das Scdulein. ) beflage fehr.

Wiccaut, Vous étes bien bonne, Mademoiselle, —
Nein, man fenn it hier nit auf den Verdbienft. Cinen
Mann, wie mit, fu reformir! Cinen Mann, der fif not
bafu in diefem Dienft hat ruinir! — It haben dabet
fugefest, mebe alé fwanfit taufend Livres. Was bab it
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nan? Tranchons le mot; je n’ai pas le sou, et me voila
exactément vis-a-vis du rien. —

Das Scrdulein. @3 thut mir ungemein lefd.

Riccant. Vous étes bien bonne, Mademoiselle.
Aber wie man pfeg 1 fagen: ein jeder Unglad fdlepp naf
fit feine Bruder: qu’un malheur ne vient jamais seul:
fo mit mir arrivir. a8 ein Honnét-homme von meiner
Extraction fann anderd baben fir Resource, alé das
Gpiel? Nun hab if immer gefpielen mit Slid, o lang
it batte nit von Nithen der Slad. RNun if ihr Hdtte
von Niéthen der GSlick. Nun it b hitte von Ndthen,
Mademoiselle, je joue avec un guignon, qui surpasse
toute croyance. Seit funffehn Tag if vergangen feine,
wo fie mit nit bab gefprentt. Nof geftern hab fie mir
gefprentt dreimal. Je sais bien, qu’il y avait quelque
chose de plus que le jeu. Car parmi mes pointeurs se
trouvaient certaines dames — St will nif8 weiter fag.
Man mup feyn galant gegen die Damen. Sie Haben aut
mif beut invitir, mir fu geben revanche; mais — Vous
m’entendez, Mademoiselle — Man mug et wif, wo:
von leben, ebe man Haben fann, wovon fu fpielen, —

Das Sraulein, I will nidt Hoffen, mein Herv—

Miccaut. Vous étes bien bonne, Mademoiselle —

Das Sciulein (mimme die Sranciska bei Seite), Francista,
der Mann daunert mid {m Cenfte. Ob er mir ed wobl
bel nehmen wirde, wenn idy thm etwad anbdte?

Scancisha. Der fieht miv nidt danad aus,

Das Scinlein. Gut! — Mein Herr, i hove, —
baf Sie fpielen, daf Sie Bant maden; obhne Smweifel
an Orten, wo etwas ju gewinnen ift. Jd mup-Shnen
beteunen, dap i — gleidfalld dad Spiel fehr liebe, —

Miccaut. Tant mieux, Mademoiselle, tant mieux!
Tous les gens d’esprit aiment le jeu a la fureur.

Das Scdulein. Daf idh fehr gern gewinne; febhr
geen mein Geld mit einem Manne wage, der — 3u
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fpielen weif. — Wdvren Sie wohl geneigt, mein Hery,
mid) in Gefellfhaft su nehmen? miv einen Antheil an
Sbhrer Bant 3u génnen?

Biccaut. Comment, Mademoiselle, Vous voulez
&tre de moitié avec moi? De tout mon ceeur.

Das Srdunlein. Fiv's erfte, nur mit einer Kleinig:
Teit — (Gebt und langt Geld aus ihter Schatulle.)

¥iccaut. Ah, Mademoiselle, que Vous étes char-
mante!

Das Sraulein. Hier habe idh, was idh ohnlingft
gewonnen; nuy 3ehn Piftolen — id mup micdh zwar
fddnten, fo wenig —

Riccaut. Donnez toujours, Mademoiselle, donnez.
(Rimmt ed.) -

Pas Sfrdulein. Ofhne I[weifel, daf Jbhre Bant,
mein Herr, fehr anfehmlid it —

Wiccant. Sa wobl, fehr anfehnlft. Sehn Piftol?
She Gnad foll feyn dafiiv interessir bei meiner Bant auf
ein Dreitheil, pour le tiers. Swar auf ein Dreitbheil
follen feyn — etwas mehr. Dol mit einer fddnen
Damen muf man ed nehmen nit fo genan. 3T gratalic
mit, fu fommen dadurf in liaison mit hHro Gnabd, et de
ce moment je recommence a bien augurer de ma fortune.

Das Scedutein, Jd fann aber nidt dabei feyn,
wenn Sie fpielen, mein Herr.

Wiccaut. Was brauf Jhro Guad dabef fu feyn ?
Wir andern Spleler find ehrlite Leut unter einander, -

Bas Srdulein. Wenn wiv gliclid find, mein
Here, fo werden Sie miv meinen Antheil fdon bringen.
&ind wiv aber unglidtid — .

Bicsant. So fomm it holen RNefruten. Nit wabr,
Qhro Gnad? :

Das Sedulein, Auf die Linge duivften die Refruten
feblen, Wertheidigen Sie unfer Geld bdaher ja wobl,
mein Herr,
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, Riccaut, Wofile feh mit Jhro Gnad an? Fiir ein
Ginfaldpinfe? fir ein dumme Teuf?

Das Sedulein. Werseiben Sie mixr —

Biccaut. Je suis des Bons, Mademoiselle. Savez-
vous ce que.cela veut dire? SP bin won die Aus:-
gelernt —

Das Scednlein. Aber dod) wohl, mein Herv —

*Biccant. Je sais monter un coup —

Das Scdaulein wernunternd). Sollten Sie?

RMiccant. Je file la carte avec une adresse —

Das Srdutein. Nimmermehr!

Viccaut. Je sais sauter la coupe avec ume dex-
térité —

Das Sedulein, Sie werden dodh nidht, mein Here? —

Biccant. Mas uit? Jhre Gnad, waes nit? Donnez-
moi un pigonneau 4 plumer, et —

Das Srdulein. Galfdp fpielen? betriigen?

Biccaut. Comment, Mademoiselle? Vous appelez
cela betriigen? Corriger Ia fortune, Penchalner sous
ses doigts, étre sar de son fait, dad nenn die Deutfd
betriigen? Betvigen! O, was ift die deutid Sprat fiir
ein avm Sprat! fir ein plump Sprat!

Das Srdnlein, Nein, mein Herr, wenn Sie fo
denfen —

Wiccant. Laissez-moi faire, Mademoiselle, und
feyn Sie rubit! Was gehn Sie an, wie ¢ fpiel? —
Onug, mergen entweder fehn mit wieder Shro Guad mit
bundert Pifol, oder feh mit wieder gar nit — Votre
trés-humble, Mademoiselle, votre trés-humble —

(@ilends ab.)

Bas Seaulein (die tym mit Erfaunen unbd Berdruf nachestre

3d) wilnfde bas lepte, mein Herr, das leste!
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Dritter Auftritt.
Dad Fraulein. Francisfa.

Srancisha cerbitteryy. Kann i) nodh veden? O fhdm!
0 {ddn!

Das Sedulein. Spotte nur; ich verdiene es. (Nagy
cinem Eleinen Nachdenfen, und gelafiener.) Spotte nidt, Fran-
cidta; i) verdiene e nidht.

Sranciskha. Vortrefflid)! da Haben Sie etras aller-
liebftes gethan: einem @wiglmbeu wieder auf die Veine
gebolfen. .
Das Scdulein. C3 war einem Unglidliden gu-
gedadt. )

Scancisha. Und dad befte dabet ift: dex Kerl bl
Sie fir feines Gleiden. — O, idh muf ibm nad und
ibm Sad Geld wieder abnehmen, GBI fort).

Das Sculein. Francidla, lap den Kaffee nidht
vollends falt werden; fdhent ein.

Sranciska. Gr mup ed Shuen wiedergeben; Sie
haben fid) anbers befonnen; Sie wollen mit {hm nidt
in Ocfell{daft fpielen. Sehn Piftolen! Sie bdrten ja,
Graulein, daf e8 ein Bettler war! (Das Fraulein fhentt
indef felbft efn.) Wer wird einem Bettler fo viel geben?
find ibm nod) dasu die Grniedrigung, es erbettelt yu
haben, su exfpaven fuden? Den Milvthdtigen, der den
DBettler aud Grofmuth verfennen will, verfennt bder
Bettler wieder. Nun midgen Sie ed8 haben, Frdulein,
wenn er Shre Gabe, idh weif nidt wofiir, anfieht. —
(Reicht der Francista eine Tafle.) Wollen Sie mir dad Blut
nod) mebr in Wallung bringen? b mag nidt trinfen.
(Das Grdulein fept e wiever weg.) — »Parbleu, Jhvo Gnad,
man fenn if bier nit auf den Werbienft.“ (3n dem Tone
de Frampofen.) Freilidh nidht, wenn man die Spisbuben fo
ungebangen berumlaufen [ift.
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Das Srdanlein (falt und naddenfend, inbem fie trinkt),
Madhen, du vevftehft didh fo trefflid auf die guten
Menfden, aber wann willt du die fdledten ertragen
lernen? — Und fte find doch aud Menfdhen. — Und
Bftexd bei weitem fo {dlechte Menfdhen nidht, ald fie
{deinen. — Man mup ihre gute Seite nur auffuden.—
Qd bilde mir ein, diefer Franjofe ift nidyté alé eitel.
Hus blofer Gitelfeit madite er fidh sum falfhen Spieler;
er will mir nidt verbunden fdeinen; er will fih den
Dant erfpaven. WBielleidht, daf er nun bhingeht, feine
. teinen Sdulden beyabhlt; von dem Mefte, fo weit er
veidt, ftill und fparfam lebt und an dad Spiel nidt
dentt. Wenn dad ift, liebe Francista, fo laf ihn NRe-
fruten bolen, wann er will. — (Stebt ior die Taffe.) Dy,
fes’ weg! — Aber, fage mir: follte TelMheim nidht {dHon
da fepn? v '

Srancisha. Nein, gnddiges Frdulein; idh fann
beided nidht: webder an einem f{dledhten Menfdhen die
gute, nod) an einem guten Menfden die bife Seite
auffuden.

Das SFrdulein, Gr fommt dokh gany gewif? —

Seancisha, Gr follte wegbleiben! — Sie bemerlen
an ihm, an ihm, dem beften Manne, ein wenig Stols,
und darum wollen Sie ihn o graufam neden?

Das SFedulein, SKommfE du da wieder Hhin? —
Sdweig, dad will i nun einmal fo. Wo du miv diefe
uft verdichft, wo du nidt alled fagft und thuft, wie
" wir e3 abgeredet Haben! — b will didh fdhon allein
mit ihm laffen; und dann — — Sept fommt exr wobl.

Leffing, Minng von Barnelm. [ 6
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Viecter Anfteitt.

Panl Wlerner ber in ciner fleifen Stellung, gleigfam im
. Dienfte, veveintritt. Dad Franlein, Francisfa.

Sranciska. Nein, ed ift nur fein lieber Wadt:
meifter. ' '

Das Scduvlein. DBieber Wadtmeifter? Anf wen
bepieht fid) diefed Reber?

francisha, Onidiges Fraulein, maden Sie miv
dent Mann nidt verwivet, — Jhre Dienerin, Here ‘,!Bad)t'
meifter; wad bringen Sie und?

Werner (geht, obne auf die Francisba it adten, an dad
Graulein). Der Major von Tellheim lift an das gnddige
Srdulein von Boarnbelm durd) midh, den Wadytmeifter
Werner, feinen unterthinigen Nefpeft vermelden, und
fagen, daf er fogleidh Hier feyn werbde,

Das Sedulein. o bleibt er denn?

Werner. Shro Onaden werden verzeiben; wir find
nod) vor dem Sdlage drei aud dem Quartier gegangen;
aber da bat ibu der Kriegdsahlmeifter unterweged ange:
vedet, und weil mit dergleichen Herren ded Nedensd immer
Pein Gnbde ift, fo gab er mir einen Wint, dem gndbdigen
Graulein den Worfall ju rapportiven.

Das Scdulein. NRedt wohl, Herr Wadhtmeifter.
G wiinfhe nur, dag der Kriegdpahlimeifter dem Major
etwad Angenehmes moge ju fagen Haben,

Werner. Dad haben dergleiden Herven den Offi=
steren felten. — Haben Shro Gnaden etwas yu befehlen?
(3m Begriffe wieder yu gebhn.)

Srancisha. Nun, wo denn {dhon wieder hin, Here
Wadtmeifter? Hdtten wir denn nidts mit einander yu
plaudern?

Werner (fadte jur Francidéa, und ernfipaft), Hier nidt,
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grauenyimmerden, Gs ift wider den Refpelt, wider die
Subordination, — Gnddiges Fraulein —

Das Scdulein. Jd) danfe fiir Seine Bemibung,
Herr Wadytmeiter. — G8 ift mir lieb gewefen, Shn
fennen 3u lernen. §rancisfa hat mir viel Guted von
Shm gefage. (Werner madyt etne feife Berbeugung und gevt ab.)

Fiinfter Anftritt.
Das8 Fraulein. Francista.

Das Scdulein. Dad ift dein Wadptmeifter, Frau:
cigta? ,
Srancisha, TWegen ded fpdttifden Tones Habe idh
nidht Seit, diefes dein nodmald aufyumugen. — — Sa,
gndidiged Frdulein, bdad ift mein Wadtmeifter, Sie
finden ibn obue Bweifel ein wenig fteif und Phdlzern.
Qest tam er miv faft aud) fo vor. Aber iy merfe wobl,
er glaubte vor Shro Gnaben auf die Parade ziehenw 3n
miffen. Und wenn die Soldaten paradiven, — ia frei:
lidh fdeinen fie da mehr Dredslerpuppen, ald Mdnner,
- ©ie follten ihn Hingegen nur fehen und hirenm, wenn e
fid) felbft gelaffen ift.
Das franlein. Dad miifite idh denn wobl.
. francisha. Cr wird nodh auf dem Saale feyn.
Darf i nidht geben, und ein wenig mit ihm plandern?
Das Sraulein. S verfage dir ungern biefed Ber-
gniigen.  Du muft hier bleiben, Francista. Du muft
.bei unfrer Untervedung gegenwdrtig feyn. — C8 falt mir
-nod) etwasd bel. (Sie jiest ipren Ring vom Finger) Da, nimm
meinen NRing, verwabre thu und gieb mir ded Majord
feinen dafitr.
Svanciskha. Warum bdasd?
Duas Srdulein (indem Francisba den andern Ring holt),
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Redht weif i) ed felbft nicht; aber micy dunft, idh febe
fo etwas voraus, wo idh ihn brauden fnnte. — Man
Podt. — Gefdhwind gieb her! Ste fredt tyn an) Cr ift’8!

Sedyster Anftritt.

9. Tellheim in dem ndmliden Kielve, aver fonft fo, ‘wie 3
Sranctsta verfangt. Dad Fraulein., Francista,

v. Cellheim. Gnddiges Fraulein, Sie werden mein
WVerweilen entfdhuldigen. — :

Das Sedaulein. O, Herr Major, fo gar militdrifd
‘wollen wir ed mit einander nidt nehmen. Sie. find ia
ba! Unbd ein Wergnigen erwarten, ift audy ein BVer:
gnitgen, — NUN? dntem fie thm (et in's Geficht fiept) lieber
‘Tellpeim, waren wir nidt vorhin Kinder?

v. Cellheim. Ja wohl Kinder, gnddiges Fraulein,
‘die fidh fperren, wo fie gelaffen folgen follten. _

. BDas Sedulein. Wir wollen ausfahren, lieber Major,
— bie Stadt ein wenig ju befehen, — unbd hernady mei-
‘nem Oheim entgegen.

v. ellheim, Wie?

Das Scinlein. Sehen Ste, aud das Widptigfte
haben wir einander nod) nidht fagen tonnen. IJa, er trifft
nody heute bier ein. Gin Sufall ift Shuld, daf id) einen
‘Tag friher ohne ihn angefommen bin,

v. Celtpeim. Der Graf von Brudyfal? St ex yurid?

Das Sfranlein. Die Unvuben bded Krieges ver-
‘fdheudyten ihn nady Stalien, der Friede hat ihn wieder
suriidgebradt. — Maden Sie fich Leine Gedanfen, Tell-
heim. Beforgten wir fdhon ehemald dad ftdrfite Hindevs
nif unferer WVerbindbung von feiner Seite —

v. Qellheim. Unferer BVerbindung?

Das Sedunlein, Cr it Jhr Freund. Er Hat von
su vielen 3u viel Guted von Jhnen gehdrt, um ed nidt
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su feyn, Gr brennt, den Mann von Antlis ju Tennen,
den fefne eingige Grbin gewdblt hat. Cr tommt ald Oheim,
ol Vormund, alé BVater, mid) Shuen yu tibergeben.

v. Sellpeim. AH, Grdulein, warum bhaben OSie
meinen Brief nidt gelefen? Warum baben Sie ibhn
nidt lefen wollen? '

Das Scdulein, Shren Brief? Sa, id evinnere mid,
Sie {didten mir einen, Wie war ed denn mit diefem
Briefe, Grancisfa? Haben wir ihn gelefen, oder haben
wiv ihn nidt gelefen? Was fdyrieben Sie mir deun,
lieber Telheim? —

v @ellhpeim. Nidhts, ald was mir die Chre befiehlt.

Das Scdulein. Dad ift, cin ebrlides Midbden,
bas Sie liebt, nidht figen su laffen. Freilich befieblt
dad die Chre. Gewif, i) hitte den Brief lefen follen.
Uber wasd i nidt gelefen habe, das hore idh) ja.

p. Cellheim. Sa, Sie follen ed hiven —

Das Sraulein. Nein, id braud’® ed aud nidt ein-
mal 3u Hiren. @3 verfreht fidy von felbft. Sie Hnnten
eined fo bdafliden Streiched fihig feyn, daf Sie midh
nun nidt wollten? Wiffen Sie, daf i auf Jeit meines
Lebensd befhimpft wdre? Meine Landdmdnninuen witben
mit §ingern auf mid weifen. — ,Dad ift fie,” wirde
es beifen, ,bad ift dad Frdulein von Barnbelm, die {id
einbildete, weil fie rveih fey, den wadern Tellheim zu
befommen: al8 ob bdie wadern Mdnner fiiv Geld su
baben wdren!” So whrde es heifen, denn meine Lands:
manninnen find alle neidifd auf mid. Daf idh reich bin,
tunen fie nidht leugnen; aber davon wollen fie nidts
wiffen, daf idh audy fonft nody ein siemlich gutes Mabdchen
bin, bad feines Mannes werth ift. Nidt wabhr, Telheim?

v. Qellheim. Ja, ja, gndadiged Grdulein, davan
erfeune i Shre LanPémdinninnen. Sie werden Jhnen
einen abgedantten, an feiner @hre gefvduften Offisier,
einen Kriippel, einen Bettler, trefflich bemeiden,
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Das Sedulein. Und dad alled wdven Sie? Iy
Bivte fo was, wenn id) nidyt irve, fhon heute BVormittag.
Da ift Bifes und Guted unter einander. Laffen Sie
und dod jedes ndher beleudten. — BVerabfdhiedet find
‘Sle? So hove id). I glaubte, Jhr Regiment fey blof
untergeftedt worden. Wie ift ed gefommen, daf man
einen Mann von Sbhren Werdienften nidht beibehalten?

v. Sellpeim. @38 it gefommen, wie ed fommen
miiffen. Die Grofen baben (i) nbersengt, daf ein
@oldat aus Neigung fir fie gany wenig, aus PAidt
nidht viel mehr, aber alled feiner eignen Ghre wegen,
thut, Was tdnnen fie ihm alfo fdulbig su feyn glanben?
Der Griede bat {hnen mebrere meines Gleidhen ent:
bebrlich gemadht, und am GCnbde ift ihuen niemand. un:
entbebrlid,

Das Srintein. Sie fpreden, wie ein Mann fyreden
mug, dem bdie Grofen hinwiederum fehr entbehrlid find.

‘Und niemald waren fie e8 mehr ald jedt. Sd fage den

Grofien meinen grofen Dant, daf fie ibre Anfpriidye

auf éinen SMann Haben fabren laffen, den i{dh bodh nur
“fehr ungern mit ibnen getheilt hdtte. — b bin Shre
-@ebieterin, Tellheim ; Sie brauchen weiter feinen Herrn,

— Sie verabfdhiedet su finden, dad Glid hdtte ich miv
faum tedumen laffen! — Dod) Sie find nidyt blof ver:
abfdbiedet: @de find nod) mehr. Was find Sfe nod

‘tebr? Gin Krdppel, fagten Sie? Nun, (indem fie hn von
“oben bi3 unten betradstet) der Krippel it dodh nodh ziemlidh

gany und gevade; fdeint dodh nod) siemlich gefund und

ftarf. — Rieber Tellbeim, wenn Sie auf den Werluft
-Sbrer gefunden Gliedmafen betteln su geben denfen, fo
‘propheseie ih Jhnen, daf Sie vor den wenigften Thiiven

etwoas befommen werben, ausgenommen vor dben Thiven

-ber guthersigen Madden, wie id.

.o @ellpeim.  Sest Bdre idh nur das muthwillige
Madden, liebe Minna,
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Das SFrdulein, Und id) Hire in Jbrem Werweife
nur dad liebe IMinua. — b will nidt mebr muth:
willig feyn. Demn i) befinne midy, daf Sie allerdings
ein feiner SKeippel find. GCin ShHuf hat Ihnen den
tedten Arm ein wenig geldhmt. — Dody alled wohl
fiberlegt, fo ift audy bas fo fdhlimm nidt. Um fo viel
fidberer bin idh vor Jhren Spldgen, .

v. Cellpeim. Fraulein!

Das Scinlein. Sie wollen fagen: Aber Sie um fo
viel weniger vor meinen. Nun, nun, lieber Tellfeim,
id bHoffe, Sie werden e8 nidt dazu fommen laffen.

». Qellheim. Sie wollen laden, mein Frdulein.
Sdy betinge nur, dad iy nidt mitladen fann.

Das Sedulein. Warnm nidt? Was Haben Sie
bemit gegen Dad facdhen? Kaun man denn audy nidt
ladhend evnithbaft feyn? Lieber Major, dad Ladhen erhalt
und verninftiger, als der Verdruf. Der Beweid liegt
vor und. Qbre lachende Freundin beurtheilt Shre Ums
ftdnde weit vidtiger, ald Sie felbt. Weil Sie verabe
{dyiedet find, nennen Sie fidh an Ihver Chre gefrantt; weil
Sie einen Shug in dem Arme haben, maden Sie fidh 3w
einem SKredppel. Sft das fo vedt? Jft das feine Ueber-
teeibung? Mnd ift e8 meine Ginridhtung, dap alle Ueber:
tretbungen bes 2iderlidhen fo fahig find? . wette,
wentn id Jbren Bettler nun vernehme, daf aucd diefer
eben fo wenig Stid halten wird. Siedwerden einmal,
sweimal, dreimal Jhre Gquipage verloven haben; bei dem
oder jenem BanquieP werden eintge Kapitale jept. mit
fdrinden; Sie werben diefem und jenen Worfihug, den
Sie im Diengte gethan, leine Hoffnung haben, wieder
erhalten; aber find Sie barum ein Bettler? Wenn Shnen
aud) nidts ibrig geblieben ift, ald was mein Oheim fiir
Sie mitbringt — .

0. Cellyeim.  Jhr Obeim,. gnddiges Fraulein, wicd
fir mid nidhts mitbringen.
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Bas Schulein. Nidts, alé die yweitaufend Piftolen,
die Sie unfern Stanben fo grofmiithig voridoffen.

p. Cellbeim. SHatten Sie dodhy nur meinen Brief
gelefen, gnddiged Fraulein!

Das Sranlein. Nun ja, i babe ihn gelefen. Aber
wad id hber diefen Punft darin gelefen, ift mir ein
wahres Rathfel. Unmdglid tann man Jhnen aus einer
eblen Handlung ein Verbreden maden wollen. — Cr-
fliren Sie mir dody, lieber Major —

p. Gellpeim. Sie exinnern fidh, gnddiges Frdulein,
baf idy Ordre Batte, in den Aemtern Jhrer Gegend die
Koutribution mit der duferiten Strenge baar beizutrei-
ben. Sy wollte mir diefe Strenge erfparen, und {dof
die fehlende Summe felbft vor. —

Das Fridulein. Ja, id evinnere midh. — I liebte
Sie um diefer That willen, ohne Sie nod gefehen 3u haben.

v, Teltheim. Die Stdande gaben mir ihven Wedfel,
und bdiefen wollte iy, bef Seidnung des Friedens,
unter die yu vatihabivenden Shulden eintragen laffen.
Der Wedyfel ward fidr giltig exfannt, aber mir ward
a8 Gigenthum deffelben ftreitis gemadt. Man 308
fpdttifd ben SRund, ald idh verfiderte, die Valute baar
Bergegeben 3u bHaben. Man evbldrte ibn fir eine Be-
ftedhung, fiir das Gratial der Stdinde, weil idh fo bald
mit {huen anf die niedrigfte Summe einig geworden war,
mit der id) mi® nur im duferften Nothfalle 3u begnigen
BVollmadht Hatte. So fam der Wedfel ausd meinen Hdin:
ben, und wenn er beyablt wird, Wird er fiderlid nidt
an mid beyablt. — Hierburd, mein Frdulein, balte idh
meine Ghre filr gefrdnft; nidht durd den Abfdied, den
i gefordert Haben wirde, wenn idh ibn nidt befommen
bitte, — Cie find ernithaft, mein Frdulein? Warum
ladpen Sie nidt? Ha, ba, ha! Id lade ia.

Bas Scdulein. O, erftiden Sie diefes Radyen,
Tellheim! Ik befdrwidre Sie! @8 ift bas {drvedlide Lachen
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bes Menfdenbaffes! Nein, Sie find der Mann nidt,
Den cine gute That vemen Tann, weil fie Wble Folgen
file {bn bat. Nein, unmdglich Bunen. diefe dblen Fol-
gen danern! Die Wabrheit muf an den Tag fommen,
Das Seugnif meines Oheims, aller unferer Stinde —
v. ellheim, Shres Oheims! Shrer Stande! Ha,
ba, bHa! :
Das Sedulein, 3!;: Laden todtet midy, Tellheim!
MWenn Sie an Tugend und Worfidt glanben, Telibeim,
fo lachen Sie fo nidht! I habe nie fivdterlicher iuden
hiren, ald Sie. laden. — Und laffen Sie und bdas
Solimmite fegen! Wenn man Sie bier duvrdhaus ver-
fennen will, fo fann man Sie bet unsd nidt verfennen,
Nein, wir nnen, wir werden Sie nidht verfennen,
Kellheim., Und wenn unfere Stinde die geringfte Em:
pfindung von Chre haben, fo weif idy, was fie thun
mitffen. Dody idh bin nidt Hug: wad wdre dad ndthig?
Bilden Gie fih ein, Telheimy; Sie bdtten bdie swei-
taufend Piftolen an einem wildben Abende verloven. Dev
Kinig war eine unglidlide Kavte fiiv Sie; die Dame
Cauf fich weifend) wird Fhuen defto ginfiger feyn, — Die
Vorfidt, glauben Sie mir, bhalt den ebhrliden Mann
fmmer {dhadlod; und dfters {don im Weraus. Die That,
bdie ©Sie einmal um gweitaufend Piftolen bringen follte,
exwarh midy Shnen. Obfne bdiefe That wiirbe id) nie
begierig gewefen feyn, Gie tennen 3u lernén, Sie wiffew,
id fam uneingeladen m die exfte Gefellfhaft, wo id
®ie 3u finden glaubte. ® 3y fam Blof Shretwegen. b
fam in dem feften BVorfase, Sie su lieben, — idh liebte
Sie {don! — in dem feften BVorfape, Sie su befiten,
wenn i) Sie aud) fo fhwary und baplidhy finden follte,
wie den Mobr von Wenedig. Sie find fo {dhwary und
baplich nidyt; aud) fo eiferfiichtig werden Sie nidt fepn.
AUber Tellbeim, Rellpeim, Sie haben dod wodh viel
Aehnlidhed mit ihm! O, iiber die wilden, unbiegfamen
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Méuner, die nur immer ibhr fiered Auge auf das Ge:
fyenft der Ehre beften! fiir alled andere Gefiihl fich ver-
Pirten! — Hierher Shr Ange! auf midh, Tellbeim! (der
indef vettieft und unbeweglidy, mit flarren Augen immer auf eine
Stelle gefenen.)  oran denfen Sie? Sie bhiren mid
nidt? )
v. €eliheim aerfireny. O ja! Aber fagen Sie mir
dody, mein Frdulein, wie fam der Mobr in venetianifde
Dienfte? Hatte der Mobr fein WVaterland? Warum ver-
miethete ex feinen Arm und fein Blut einem fremden
Staate? —

Das Sedulein (exfdroden). Wy find Sie, Tellheim?
— Nun ift ed Seit, daf wir abbredyen. — Kommen Sie!
(nbem fic ion bei der Hand ergreift.) — Francisfa, laf den
Magen vorfahren.

p. ellheim (oer fich von dem Frdulein lodreifit und der Fran=
cidta nadigent). Nein, Francisfa, {d fann nidt die Chre
baben, bad Frdulein su begleiten. — Mein Fraulein,
laffen Sie mir nod) hente meinen gefunden Berftand,
und beurlauben Sie midh. Sie find auf dem beften
Wege, midh davum. gu bringen. S fremme mid, fo
viel {dh Pann, — Nber weil idh nod) bei BVerftande bin,
fo bdren Sie, mein Grdulein, wasd id feft befdloffen
habe, wovon mid nidhts in der Welt abbringen foll. —
MWenn nidt nody ein glidlider Wurf fir mid) im Spiele
ift, wenn fih das Vlatt nidt villig wendet, wenn —

Das Srdulein. Fd muf Ihnen in’é Wort fallen,
SHere Major. — Das hdtten wi¥ thm gleich fagen follen,
Grancidle. Du erinnerft midh andy an gar nidts. —
Unfer Gefprdd) witrde gany anders gefallen feyn, Tel:
beim, wenn idh mit der guten Nadyridyt angefangen bdtte,
bte Jbnen ber Ghevalier de (4 Marliniere nur eben 3u
bringen fam,

v, Qellheim. Der Chevalier de Ia Marliniere?
Wer ift dbas?
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Scancisha. @8 mMag ein gam guter Mann fevn,
SHere Major, bis auf — °

Das Schutein. Sdweig, Francista! — Glei®falls ein
verabidiedeter Offigier, der aus Hollindifden Dienfren —

v. Lellheim. Ha! der Lientenant Riccant!

Das Srénlein Crverfiderte, daf ex Jhr Freund fey.

v. Qellheim, Sy verficheve, dap id feiner nidht bin.

Das Scaulein. Und dof fom, idh weif nidht welder
Iinifter, vertraunt habe, Ihre Sadye fey dem gliidlichiten
Ausgange nabhe. @3 miffe ein Kdniglidhed Handfhreiben
an Sie unterweges feyn. —

v. €ellpeim. Wie Limen Riceant und ein Minifter
ufammen? — Ctwad jwar muf in meiner Gathe ge-
{dhehen feyn. Denn nur fedt erfldrte mir der Kriegs:
sahimeifter, daf der Kbnig alled niedergefhlagen BHabe,
was wider midh urgivt worden, und daf id mein {Hrift-
lid) gegebened Ghrenwort, nidt eber von bier yu geben,
al3 bi8 man mid vdlig entlaben bHabe, wieder yuviid:
nebmen nne. — Dad wird ed "aber ank alled feynm.
Man wird mid wollen laufen laffen. AHein man ivet
fid: ih werde nicht laufen. Eher U thidy Hiex das
duferfte Glend-vor den Augen meiner umldumbet ver:
sebren —

Das Sedulein. Havtnddiger Mann!

v. Cellheim. S braude Feine Gnade; id will
Gereditigleit. Meine Chre —

Das lrﬁumu o« Die @hre eines Manned, wie
6“ —

v. Bellheim (oigte). Nein, mein Frinlein; Ste
werdben von allen Dingen rvedt gut urtheilen nnen,
nur Hiertber nidt. Die Chre ift nidht die Stimnte
unfers Gewiffensd, nidt bas Seugnif weniger Redyt-
fthaffenen —

’ Was Scdulein. Nein, nein, idh weif wohl. — Die
@hre {ft — bie Ghve.
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p. €ellpeim. Kury, mein Frdulein, — Sie Haben
midh nidht ausdreden laffen. — S wollte fagen, wenn
man mir dad Meinige fo {dHimpfid vorventhdlt, wenn
meiner Chre nidt die voHfommenfte Genugtbuung ge-
{dieht, fo fann id, mein Frdulein, der Jbrige nidt
feyn: denn id) bin ed in den Augen der Welt nidt werth,
3u feon. Dad Fraulein von Barnbhelm verdient einen
unbefdoltenen Mann., @3 ift eine nidtdmirdige Liebe,
die feine Bebenlfen tvigt, ibven Gegenftand der BVer-
adtung ausyufesen. @8 ift ein nidtdwirdiger Mann,
ber fidh nidht fhdmt, fein ganzed Olid einem Frauen-
simmer 3u vevdanfen, deffen blinde Sdrtlidhfeit —

Pas Scdulein. Und das ift Jbr Cenft, Herr Major?
— (3nbem fie ibm ploplich ven Riiden wendet.) Francista!

v. ellheim. Werden Sie nidht ungehalten, mein
Frdulein —

Das Scdulein bet Seite yur Francidta), Jedt wdre ed
Seit! Wad vathft du mir, Francisla? —

Srancisha. & vathe nidts, Aber freilih madyt
ev ¢d Jbnen ein wenig au dbunt, —

o, ellheim (der fie ju rnterbrechen fomme), Sie find
ungebalten, mein Frdulein —

Das Scdulein moontid). SBH? im gevingften nidt.

v. Cellheim, Wenn i) Sie weniger liebte, mein
Grdulein —

Das Scdulein (nodh in diefem Tone), O gewif, ed wdre
mein Unglid! — Und fehen Ste, Here Major: idy will
Jbr Unglid audy nidt. — Dan muf gany uneigen:
nitgig lieben, — Gben fo gut, dap fdh nidht offenberyiger
gewefen binl Bielleidht wiirde miv Jhr Mitleid gewdhret
haben, wad miv Jbre Riebe verfagt. — (Indem fie ten Ring
langfam vom Finger jiept,) .

o, Lellheim, Was meinen Sie damit, Fraulein?

Das Sculein. Nein, leined mup bdas audere,
weber gliclider nod) unglidlider magen. So wil ed
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bie wabre Riebe! Ty glaube Jhner, Herr Major, und
Sie haben ju viel Chre, ald daf Sie die Liebe verfennen
follten.

v, Cellbeim. ©potten Sie, metn Frdnlein?

Bas Srdulein. Hier! nehmen Sie den Ning wieder
surid, mit bem Sie miv Shre Trewe verpflidhtet, (Ueoers
reicht (hm den Ring.) E3 fey darum! Wir wollen einander
nidht gefannt Haben,

v, Sellheim. Was bive ich?

Bas Scdulein. Und dad befrembdet Sie? — Nehmen
Sie, mein Here! — Sie haben fidh dody woh! nidht blof
gestert? -

p. Lellheim (indem er den Ring aus wter Hand nimmey,
Ooft! So fann Minna fpreden! —

Das Srdulein. Sie onnen ber 9)?¢iuig¢ in einem
Kalle nidyt feyn: i famun bdie Jhrige in feinem feyn.
3bhe Ungliet it wabefdeinlid, meines ift gcmiﬁ Leben
Sie wobl! (Wi fort.)

v. Cettheim. Wobin, licbfte Minna? — .

Das Srdutein. Mein SHecr, Sie befd;impfcn nid)
Jest mit diefer vertvaulichen Benennung. '

v. Qellheim. Was iit Sbhuen, mein Fraulein?
Bobin?

Bas Scdulein. Qaﬁ’m Sie mid. — Meine THrdnen
vor Jhnen ju verbergen, Wervdther! (Gebt ab.) N

Sicbenter Auftritt.
o, Tellheim. Francisfa.

v, Sellheim. Qhre Thednen? Und idh follte fie
laffen? il vy nady.)
Sranciska cbie ign juriepdtn. Nidt dody, Herr Major!

SGie werden ihr ja nidt in ihr Shlafyimmer folgen

wollen?

-
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v. Qeilpeim. 3br Unghie? Sprady fie nidt von
Unglid?

Scancisha. RNun freilidh: dad Unglid, Sie 3u
verlieren, naddem —

v, €eltheim. Naddem? was naddem? Hier hinter
ftet mebr. Was ift e8, Francidta? Rede, fprich —

Srancisha. Naddem fie, wollte iy fagen, — Jomen
_ fo vieles aufgeopfert.

v. Sellheim. Mir aunfgeopfert?

Svancisha. Hiven Sie nuy furg, — @3 ift — fir
Sie vedit gut, Herr Major, daf Sie auf diefe Art von
ibr lodgefommen find. — Warum foll ich e Jhnen nidt
fagen? @8 fann dody ldnger fein Geheimnif bleiben. —
MWir find entflohen! — ‘Der Graf von BVeudifal hat das
Fredulein enterbt, weil fie feinen Mann von feiner Hand
annehmen wolite. Aled verlieg, alled veradtete fie hier:
auf. Was follten wir thun? Wiv entfdlofen uns, den-
jenigen anfyufuchen, dem wir —

v. Cellpeim. b babe genug. — Komm, i) muf
mid yu ihven Fifen werfen.

Srancisha, Bad denfen Sied Geben Sie vielmehr
und danfen prem guten Gefdhide —

v. Cellhpeim. Clende! fiir wen baltft du mich? Nein,
tiebe Grancista, der Math Vam nidt aus deinem- Herzen.
Bergieb meinem Unwillen!

Srancisha. Halten Sie midh nidt lainger auf. I
muf feben, was fie madt. Wie leidt tinnte ihr etwas
sugefiofen fepn. — Gehen Sie! SKommen Sie lieber
wieder, wenn Sie wieder fommen wollen.

(Gebt dem Fraulein nad).)
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Adyter ﬁnftriit.

9. Tellheim.

Aber Francidta! — O, idy erwarte endh hier! — Nein,
dad ift dringender! — Wenn fie Crnft fiebt, fann mir
ibre Wergebung nidht entftehen. — Nun braudy’ idh didh,
ebrlider Wermer! — Nein, Minng, {h bin fein Ver:
tather! (@ilends ab,)
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Erfler Anflritt.
Die Scene: ber SGaall
o, Tellheint von ver einen und Lerner von der andern Seite.

v. Sellheim. Ha, Werner! i) fude dich Rberall,
Wo fredit du? .

Werner. Und i) Habe Sie gefudht, Herr Major;
fo geht’s mit dem Suden. — S bringe Jhnen gar eine
gute Nadyridt.

v, @ellheim. AH, idh l'n'aud)e jest nidht beiue Nad:
vidten: ich braudpe dein Geld. Gefdhwind, Werner, gieb
miv fo viel bu haft, und dann fude fo viel anfyubrin:
gen, ald du fannit.

Werner, Here Major? — Nun, bei meiner armen
Seele, habe id’s doch gefagt: er wird Geld von mir bor:
gen wollen, wenn er felber weldyes su verleiben hat.

p. @etlheim. Du fudft dodh nidht Yusddidyte?

Weener, Damit i) {hm nidts voryuwerfen Habe,
fo nimmt er mir’s mit der Redyten, und giebt mir’s
mit der Rinfen wieder.

v. Cellheim.  Halte mid nidht auf, Werner! —
S habe den guten Willen, div ed wieder su geben;
aber wann und wie? — dad weif Gott!
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Werner. Sie wiffen ed alfo nod nidt, daf die
Hofftaatstaffe Ordre hat, Jhnen Jhre Gelder zu bezab-
len? Gben erfuby id) ed bei —

v. Lellheim. Wad plauderft du? Was Idfeft du
dir weif maden? Begreifft du denn nidt, daf, wenn

e8 wabr ware, i) e dodh wohl am erften wiffen mifte?

— Kury, Werner, Geld! Geld! -

Werner, Je nun, mit Freuden! hier ift wasd! —
Dad find die Hundert Louisd’or, und das die Hundert
Dulaten. — (Sieot igm beides.) 4

v. ellheim. Die hundert Lwuisd’or, Werner, geh

und bringe Suften. Gr foll fogleich den Ring wieder ein--

[3fen, ben er heute feith verfest hat. — Aber wo wirjt

du mebr hHernehmen, Werner? — Iy braudie weit mebr..

Werner. Dafir laffen Sie mid forgen. — Der
Mann, der mein Gut getauft hat, wobhnt in der Stadt,

Der [ahlungstermin wdre pwav erft in viersehn Tagen,.

aber das (S)elb liegt pavat, und ein Dhalb Procentden
Abyug —
v. Tellpeim. Nun ja, licber Werner! — Siehft

bu, daf id meine eingige Sufludt gu dir nehpme? — I

muf dir aud) alled vertrauen. — Dad Frdulein hier, —
du baft fie gefeben, — ift unglitclich —
Werner. O Sammer!
v. €ellheim. Uber movgen ift fie meine Frau —
Weener. O Freude!

v. Cellbeim. Und fibermorgen gelhy’ idy mit ihr fort..
S darf fort; ich will fort. Rieber bier alled im Stidye

gelaffen! Wer weif, wo mir fonft ein Glid aufgehoben
ift. Wenn du willft, Weener, fo Pomm mit. Wir wollen
wieder Dienfte nehmen.

Werner. Wabrhaftig? — Aber dodh, wo's Krieg
giebt, Herr Major?

p. Lellheim. Wo fonft? — Gebh, licbct Werner,
wir fpredien davon weiter.

Leffing, Miuna von Barnelm. 5 7
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Werner. O Herzendmajor! — Uebermorgen? Warum
nidt lieber movgen? — S will {hon alled 3ufammen:
bringen. — Sn Perfien, Herr Major, giebt’s einen treff:
lidhen SKrieg; was meinen Sie?

v. @ellheim. Wir wollen bad tiberlegen; geh nur,
BWerner! —

Werner. Sudbe! ed lebe der Pring Heratliug!

(Sebt ab.)

Buweiter Anftritt.
0. Tellheint. '

Wie it mir? — Meine gange Seele hat neue Trieb-
febern befommen. Mein eignes Unglid fhlug mid nie-
ber, madte midy drgerlich, fursfidhtig, {hitchtexn, ldffig:
fhr Unglid bebt mid empor, i fehe wieder frei um
midy, und fithle mid willig und ftarf, alled fir fie su
unternehmen. — Wasd verweile idh)? Wikl nady bem Simmer
Ded Frauleind, aud dem {hm Francidka entgegen Fommt,)

Dritter Anfiritt.
Francisfa, o, Tellheim.

Sranciska. Sind Gie e8 dodh? — E3 war mir, ald
ob i Jbhre Stimme hdrte. — Was wollen Sie, Hevr
Major? , .

v. @ellheim. MWasd idh will? — Was madyt dein
Graulein? — Komm! —

Srancisha. Sie will ben Augenblid ausfahren.

. @ellheim. Und allein? obhne mich? wohin?

Scancisha.  Haben Sie vergeffen, Herr Major? —

v. Cellpeim. Bift du nidht Llug, Francista? — S
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habe fie geveist, und fie ward empfindlid: idh werde fie
um Bergebung bitten, und fie wird miy vergeben.

Srancisha. Wie? — Nadydem Sie den Ring jurid:
genommen, Herr Major?

v. Cellpeim, Ha! — dad that idh) in bcr DBetdu:
bung, — Sept denlt id) exft wieder an den Ring. — Wo
habe idh ihn hingeftedtt? — (Cr fuat thn> Hier ift er.

. Srancisha. St ev Dad? (indem er ihn wiever einftectt,
bet Grite.) Ienn er ihn dod) genauer befehen wolite!

v. Sellheim. Sie dvang mir ihn quf, mit einer
Bittereit — Sy DHabe diefe Bitterfeit fdon vevgefen.
Gin volled Hery fann die Worte nidht wdgen. — Aber fie
wird fid aud) feinen Yugenblid weigern, den Ring wie:
Der angunehmen. — Und babe id nidt nodhy ihren?

Scancisha. Den erwartet fie dafiir yuriic, — Wo .
haben Sie ibn denn, Herr Major? Jeigen Sie mir
ibn dody!

v. ellheim <etwas vertegen). S habe — ihn angu-
fteen vergeflen. — Suft — Suft wird mir tbn gleidh
nadybringen.

Srancishua, @8 ift wobl einer siemlidy wie der an-
dere; laffen Sie mid) dod) diefen fehen; idh febe fo was
gar 3u gern,

v. Leliheim. Cin andermal, Francisfa. Jest fomm —

Srancisha vei Seite). Gr will fidh durdyaus wnidt
aug feivem Srrthume bringen laffen.

v. Cellheim. Wad fagfe du? Srethume?

Srancisha, @3 ift ein Qrethum, fag’ idh, wenn
Sie meinen, daf dasd Frdulein dodh nod) eine gute Partie
fey. Qhr eigned Wermdgen ift gar nidht betrddtlich;
durdy ein wenig eigenniibige Rednungen Tonnen ed by
die Vormiinder vdllig 3u Waffer madhen. Sie ermartete
alled von dem Obeim; aber diefer graufame Ofeim —

v. Cellheim, RLaf thn dodh! — Bin idh nicht Mannd
genug, thr einmal alled yu erfefen? —
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Srancisha. Hiren Sie? Sie flingelt; ih muf
binein. .
v, Lellheim Sy gehe mit dir.

Srancisha. Um ded Himmeld nidt! Sie hat mir
ausdridlich verboten, mit Shnen ju fpreden, Kommen
Sie wenigftens mir erft nad. — (Sent pinein.)

Wierter Anfiritt.
b‘. Tellheim ivr nacyrufend.

Melde midh ihr! — Syridh fiiv midhy, Francisfa! —
Sd) folge div fogleich! — Wad werde idh) {hr. fagen? —
WBo das Hery veben darf, braudyt ed feiner Vorbereitung,
— Dad eingige modte eine ftudirte Wendung bediirfen:
ibre Surddhaltung, ihve Bedentlidleit, fid ald unglid:
lidh in meine Arme su werfen; ihre Befliffenheit, mir
ein ®lid voryufpiegeln, das fie durd) midh verloven bat.
Diefed Miftranen in meine Chre, in ihren eignen Werth,
vor ihy felbft 3u entfduldigen, vor ihr felbt — vor miv
it e8 fdon entfhuldigt! — Ha! hier fommt fie. —

Siinfter  Aufteitt.
Dasd Fraulein., Francisfa. o, Telheim.

Das Sriulein (m Heraudtreten , ald ob fie ben Major nicht
gewahy wiiroe). Der Wagen it dod) vor der Thive, Fran-
cidta? — Meinen Fdder! —

* o, @ellheim Cauf fie ). Wobin, mein Fraulein?

Das Srdulein (mit einer affeftivten Kdtte). Yus, Here
Major. — Jd evvathe, warum Cie fid nodmald her
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bemiibt baben: mir aud) meinen RNing wieder jurdd:
sugeben. — Woht, Herr Major, haben Sie nur die Gaite,
ibn der Francisls eingubdndigen. — Francista, nimm
dem Herrn Major ben Ring ab, — Sy habe feine Seit
3u verlieren, (Il fort.)

v, ellheim (ver thr vortritty, Mein Frdulein! — A,
was habe id) erfahren, mein Frdulein! Sd war fo vieler
Riebe nidt werth,

Daos Srdulein. So, Francista? Du haft dem Herrn
Major — — -

francisha, Yled entdedt.

v ellheim. Rivnen Sie nidht auf midy, mein
Frdulein. Jdy bin fein Verrdther. Sie haben um mid,
in den Yugen der Welt, viel verloren, aber nidt in
meinen, Sn meinen Yugen Haben Ste unendlicdy durdy
. biefen BVerluft gewonnen. Gr war Shuen nodh su neu;
Sie fiivdyteten, er mddte einen allju nadytheiligen Cin:
drud auf midh machen; Ste wollten miv ihn filr's erfte
verbergen. b befdywere midy nidyt viber diefes IMif-
trauen. @3 entfprang aus dbem Werlangen, mid zu et-
balten. Diefes Verlangen ift mein Stoly! Sie fanden
midy felbt ungliadlid, und Ste wollten Uuglid- nidt
mit Unglid biufen. Sie tonnten nidt vermuthen, wie
febr mid) Shr Ungliiet itber das meinige hinausfesen wiirde.

Das Sriulein. Ulled redyt gut, Here Major! Aber
ed ift nun einmal gefdehen. b habe Sie Fhrer BVer:
bindlidteit entlaffen; Sie haben durdy Suriidnehmung
bed Ringes —

v. @ellheim Sn nidts gewilligt! — BVielmebr balte
i mid jest far gebundener, al8 jemals, - Sie find
bie Meinige, Minna, auf ewig die Meinige. (lest ven
Ring peraus.)  Hier, empfangen Sie ed sum zweitenmale,
bas Unterpfand meiner Treue — ‘

Das Sciulein. S diefen Ring wieder nehmen?
diefen Ring!
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v, €ellpeim,  Sa, liebfte Minna, ja!

Das Sedulein. Was muthen Sie miv yu? diefen
Ring ¢

v. Bellheim. Diefen RNing nabhmen Sie das erfte-
mal aud meiner Hand, ald unfer beider Umfdnde ein-
anber gleich und glidlih waven. Sie find nicht mebr

- glictlidh, aber wiederum einandber gleich. Gleidhbeit ift
immer bdad feftefte Band der Liebe. — Crlauben Sie,
liebfte Minnal — cergreift ibre Hand, um ihr ben Ring anguftecten.)

Das Sriulein. Wie? mit Gewalt, Herr Major?
— Nein, da ift feine Gewalt in der Welt, die mid
swingen foll, bdiefen Ming wieder angunehmen! — —
Meinen Sie etiva, daf e mir an einem Ringe fehlt?
— O, Sie fehen ja wohl cauf thren Ring setgend), daf idh
biev nod) einen Bhabe, der Shrem nidt das getiugtte
nadgiebt ? —

Scancisha. Wenn ey ed nodh nidht merft —

. Seliheim cindem er die Hand ded Frauleind fahren ldht),
Was ift bad? — I fehe dad Frdulein von BVarnhelm,
aber idy bive e8 nidht, — Sie sieren fid), mein Fraulein.
— Wergeben Sie, dag id) Ihnen diefed Wort nadybraudbe.

Das Sedulein (in threm wapren Tone), Hat Sie diefed
Wort beleidigt, Herr Major?

v. Qellpeim. @3 hat mir weh gethan.

Das Sedulein @eripey, Dad follte ed nicht, Tell-
beim., — Berjeiben Sie mir, Telbeim.

v. Qellheim.  $Ha, diefer vertraulide Ton fagt mir,
bag Sie wieder su fidh fommen, mein Fraulein; daf
Sie midd nodh lieben, Minna. —

. Sranciska (berausplagend). Bald wdre der Spaf audy
3u weit gegangen —
. Das Scaulein (gedietertidy. Ohne didh in unfer Spiel
#u mengen, Srancisfa, wenn idh bitten darf! —
Scvancisha (bet Geite und betroffen), Nody nidht genug?
Das Srdulein. Ja, mein Herr, ed wdre weiblide
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@itelfeit, mid Palt und HOHnifd su fellen. Weg damit!
Gie verdienen ed, mid eben fo wabhrhaft su finden, ald
Sie felbft find. — Jdy liebe Sie nod), Tellbeim, idh liebe
Sie nody; aber dem ungeadytet —

v. Celtheim. Nidt weiter, liebfte Minna, nidt
toeiter ! cergreift ihre Hand nodymald, ibr den Ring ansuftecten.) ‘

Das Srdulein ote thre Hand juriidiiest). Dem ungead:
tet — um fo viel mebhr werde idh) diefed nimmermebhr
gefdeben laffen; nimmermehr! — Wo denfen Sie bhin,
SHerr Major? — I meinte, Sie hatten an Jhrem eignen
Unglide genug. — Sie miiffen hiev bleiben; Ste maiffen
fidy die allervolftdndigfte Genugthuung — ertrogen. Jd
weif in der Oefdywindigleit fein ander Wort, — Crtvoken,
— und follte Sie audy dad duferfte Clend, vor den Yu-
gen Shrer BVerldumbder, daritber veryehren!

v. Lellhpeim. So dadyt’ idh, fo fprady idh, ald id
. nidt wufte, was i) dadte und fprad). Aergevnif und
verbiffene Wuth Hatten meine ganze Seele ummnebelt;
bie Riebe felbft, in dem volliten Glange ded Gliides, fonnte
fidy darin nidht Tag fdaffen. Aber fie fendet ifhre Tod-
ter, bad MMitleid, die, mit dem finjtern Shmerse ver-
trauter, die Nebel zerftreut und alle Sugdnge meiner
Seele den Cindriden der Jdrtlidleit wiedberum dffunet,
Der Trieb der Selbfterhaltung erwadyt, da idh etwas
Koftbaveved u erbalten babe, al8 mid, und ed durd
midy su exbalten habe. — Raffen Sie fidh, mein Frdulein,
bad Wort IMitleid nidyt beleidigen. BVon bder. unfdul-
bigen Wrfade unfeved nglids tinnen wir eé ohne Gr-
niedrigung hHren. S bin diefe Urfahe: duvd midy,
Minng, verlieven Sie- Freunde und Anverwandte, BVer-
migen und BVaterland. Durd) midh, in mir miifen Sie
alled wiederfinden, oder idy habe das BVerderben der Lie-
bendwilrdigften Shres Gefdledits auf meiner Seele, Luffen
Sie mid) feine Sufunft denten, wo idh midh felbft Hafen
mifite. — Nein, nidts {oll midy ldnger bier halten, BVon
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diefen Augenblide an will id) dem lnredte, dad mir
bier wieberfabrt, nidts alé BVeradytung entgegenfeben.
St diefes Land die Welt? Geht bier allein die Sonne
anf? Wo bdarf idh nidht hinfommen? Welde Dienfte
wirh man miv verweigexn? Und muifpte i fie unter dem
entfeenteften Himmel fuden: folgen Sie mir nur getroft,
liebe Minna; ed foll uns an nidtsd fehlen. — Id Habe
einen Greund, der mid gern unterftiipt. —

Sedyster Auftritt,

Gin Feldjdger. 9. Telheim. Das Fraulein.
Francista.

Seancisha (indem fie ben elbjbger -gewapr witd), St!
Herr Major —

v. ellheim (gegen ben Feldidger). Su wem wollen Sie?

Der Felvjiger, b fude den Heren Major von
Tellheim. — Ah, Sie find ed ia felbft. Mein Herr Ma-
for, diefed Kiniglide Handfdhreiben (vas ev aus feiner Brief
tafche nimmt) habe i) an Sie yu Nbergeben,

v, Sellheim. Yn mid?

Der Selvjiger. SBufolge der Auffdrift —

Das Scdulein. Francisla, bHdeft du? — Der (S.be-
valier hat bodh twabhr geredet!

Der Feldjliger (indem Tellbeim den Brief nimmy). Jdy
bitte um BWevzeihung, Herr Major; Sie hasten e3 bereits
geftern erbalten follen, aber e ift mir nidt miglidh ge=
wefen, Sie ausyufragen. Crft heute auf der Pavade habe
ih Shre Wobnung von dem Lieutenant Riccaut erfabhren.

Srancisha. Gnddiged Frdulein, hiven Sie? — Dasd
ift bed €hevaliers Minifter. — ,Wie Dheifen die Mini-
fter, da dbrauf auf die breite Plas?” —
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v. etlpeim.’ Jdh bin Jhnen filr Jhre Mibe fehe
vetbunden, .
" Der Setvjliger. @3 ift meine Shuldigleit, Herr
Major. (Sest ab.) .

Siebenter Anftritt.
9. zeiupeim. Dasd Franlein., Francisfa.

v. Cellheim. Ah, mein Frdulein, wad habe ich
2 Wad enthdlt diefes Sdyreiben?
Pas Srdulein. Jd bin nidht befugt, meine Neu-
tbe fo weit 3u evftveden. ‘

v. Celtheim, Wie? Sie trennen mein Shidfal
& von Dem Shrigen? — Aber warum fteh’ idh an, ed
etbredhen? — @8 fann mid) nidt ungliclidher maden,
18 iy bin; nein, liebfte Minna, ed fann unsd nidt un-
ladlider maden, — woh! aber glidlidher! — Crlauben
e, mein Graulein! (Croricyt und liedt den Brief, indes dah der
irth an die Scene gefchlichen Fommt.)

-~

Adyter Anftritt.
Der Wirth, Die Worigen.

Der Wicth (gegen die Francista), Bft! mein fddnes
Kind! anf efn Wort!

Francisha e fid iom ndvert), Hery Wivth? — Ge-
wif, wir wiffen felbft nod nidt, wad in dem Briefe fteht.

Der Wirth, Wer will vom Briefe wiffen? — [d
fomme bed RNinged wegen, Dad gnddige Frdulein muf
ibn mic gleid) wiedergeben. Suft ift da, er foll {hn wie-
Der einldfen,
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Diefetn Augenblide an will ich dem Unvedte, bdad miv
bier wiederfabrt, nidts ald BVeradytung entgegenfepen.
St diefed Rand die Welt? Geht bier allein die Sonne
auf? Wo bdarf i nidht hinfommen? Welde Dienfte
wird man miv verweigern? Und miifte i) fie unter dem
entfeenteften Himmel fuden: folgen Sie miv nuv getroft,
licbe Minna; ed foll unsd an nidts fehlen. — Sd Habe
einen Greund, der midh gern unterftipt, —

Sedyster Auftritt,

Gin Feldjager. 9. Tellheim, Dasd Fraulein.
Srancista.

Srancisha (indem fie den Feidjdger gewapr wird), St!
Herr Major —

v. Sellheim (gegen ben Feldjdger). Su wem wollen Sie?

Der Seldjiger. b fude den Herrn Major von
Tellheim. — A, Sie find es ia felbft. Mein Herr Ma-
for, diefed Kdniglide Handfdyreiben (vas er aus feiner Brief:
tafde nimmt) habe idh an Sie 3u Abergeben.

v. Sellheim. Yn mid?

Der Selvjiger. Sufolge der Auffdhrift —

Das Sednlein. Francisla, hdeft du? — Der Che:-
valier bat dodh wabr geredet!

Der Feldjliger (ndem Kellpeim den Brief nimmp). Jdh
bitte um BWergeibung, Herr Major; Sie hasten e3 bereits
geftern erhalten follen, aber e8 it mir nidt miglidh ge-
wefen, Sie ausdzufeagen. Crft heute auf der Parade. habe
i Shre Wobhnung von dem Lieutenant Riccaut ecfabhren.,

Srancisha. Onddiged Fraulein, hiren Sie? — Dad
ift bed Shevaliers Minifter. — ,Wie heifen die Mini:
fter, da draup auf die breite Plas?” —
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v. Cellpeim.” Jd) bin Jbhuen fiir Jhre Mitbe febr
verbunden, .

Der SFeldjager. @8 ift meine Schuldigleit, Here
Major. (Sept ab.) .

Sicbenter Anftritt.
0. ze'ilbeim. Qbas Franlein, Francisfa.

v. Sellheim. AH, mein Frdulein, was babe idh
bier? 2Was enthdlt diefes Schreiben?

Das Srdulein. I bin nidt befugt, meine Neu=
glerbe fo weit 3u erftreden.

v. @ellheim. Wie? Sie trennen mein Shidfal
nod) von dem Shrigen? — Uber wavum fteh’ ich an, ed
$u erbreden? — G8 fann mid) nidyt unglidlider maden,
a8 i) bin; nein, liebfte Minna, ed fann unsd nidt un-
glidlider machen, — wobl aber gludlider! — Criauben
Sie, mein Frdulein! (Sroricht und liest ven Brief, indef da der
SWirth an die Scene gefchlichen Fommt.)

Adyter Anftritt.
Oer Wirth, Die Vorigen.

Der Wicth (gegen die Francisba), Bft! mein {ddnes
Kind! auf ein Wort!

Srancisha die fidy ipm ndbert), Heve Wirth? — Ge:
wif, wir wiffen felbft nodh nidht, was in dem Briefe fteht.

Der Wicth. Wer will vom Briefe wiffen? — S
Tomme Ded Ninged wegen. Dasd gndbdige Frdulein muf
ibn mir gleid) wiebergeben. Suft ift da, er foll {hn wie-
der einldfen.
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Das Frdulein (die fich indeh gleichfalld dem MWirthe gendpert).
Sagen Sie Juften nuv, dap er fhon eingeldst fey; und
fagen Sie ihm nur von wem : von miv,

Der Wirth, Aber —

Pas Scdulein. Sd) nehme alled auf midy; geben
Sie boch! (Dcr MWisth geht ab.)

Mennter Anftrift.
o, Tellheim. Dasd Fraunlein. Francisfa.

Seancisha. tind nun, gndbdiges Frdulein, laffen
Gle 8 mit dem armen Major gut feyn,

Das Sedulein. O, dber die Furbitterin! A3 ob
der Knoten fid) nidht von felbft bald- [Bfen muifte.

v, Lellheim maddem er gelefen mit der lebhafteften RNiihs
wng). Hal er hat fih aud) hier nidht verleugnet! —

O, mein Grdulein, welde Geredtigleit! — twelde Guade! -

— Das ift mebr, ald id) erwartet! — mebr, ald id ver-
diene! — Mein Gliid, meine Chre, alled ift wieder Per:
geftellt! — S trdume doch nicht? (Snvem er wieber in den
Brief fieht, wie um fid) nodymalsd 3u liderseugen,) Nein, fein Blend-
wer? meiner Wiinfhe! Lefen Sie felbft, mein Frdulein;
lefen Sie felbft!

Das Sraulein. b bin nidt fo unbefheiden, Here
Major.

v, Sellheim, Unbefdheiden? Der Brief ift an mid;,
an Jhrven Tellheim, Minna. Cr enthdlt, — was Jhnen
Sbr Obeim nidt nehmen fann., Sie mufen ibn lefen;
lefen Sie doch!

Pas Srdulein. Wenn Shnen ein Gefallen damit
gefd)te[)t Here Major — (fie nimmt den Brief und liedt.)

SMetn lieber Major von Tellheim!
236 thue @ud; au wiffen, dag der Hanbdel, der mich
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C,um Gure Ghre beforgt madite, fid 3u Cuvem BVor:
Jtheil aufgetldrt hat. Mein Bruber war ded Ndberven
Loavon unterriditet, und fein Seugnif bat Cudh fuir
omehr ald unfduldig erflirt. Die Hofftaatsfafe Hat
~Ordre, Gudy den bewuften Wedyfel wieder ausdjulie:
Jfeen, und die gethanen Wor{diffe su bezahlen; aud
»babe id befoblen, Daf alled, wasd die Feldfriegstaffen
»wider Gure Rednungen urgiren, niedergefchlagen werde.
+Meldet mir, ob Cud) Cure Gefundheit erlaubt, wieder
~Dienfte su nehmen. S mddte nidt gern einen
+Mann vor Curer Bravour und Denfungsdart ent-
Jhehren. S bin Guer woblaffeftionivter Kinig 1.

v. Sellheim. mun, was fagen Sie hiersu, mein
Frdulein?

DPas Frlulein ndem fie den Brief wieder jufammenichidgt
und juriidgtest). Ih? nicdhts.

v. Sellheim Nihtd?

Das Srdulein. Dod) ja: daf Jhr Kinig, der ein
grofer- Mann ift, aud) wobl ein guter Mann feyn mag.
— Yber was geht mid) dad an? Cr ift nidht mein Konig.

v. Cellheim. Und fonft fagen Sie nidhtd? Nidt3
in NRudfidt auf und felbft?

Das Frdulein. Sie treten wieder in feine Dienfte;
der Herr Major wird Oberftlientenant, Oberfter vielleidyt,
— Q) gratulive von Hevsen.

v. Sellheim, Und Sie fennen mid nidt bcﬂ'er?
— Nein, da mir dad Glid fo viel suriidgiebt, ald genug
ift, die Wiinfde eined verndnftigen Nannes su befrie:
digen, foll e8 einzig von meiner Minna abhdngen, ob
ih fonft nod jemand gugehdren foll ald ihr. Jbrem
Dienfte allein fey mein ganzed Leben gewidmet! Die
Dienfte der Grofen {ind gefdhrlich, und lohnen der Miibe,
ded Swanges, der Crniedrigung nidt, die fie Foften.
. Minna ift teine von den Giteln, die in ihren Mdinnern
nidts ald den Titel und die Chrenftele lieben, Sie wird
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“midy um mid felbt lieben, und i werde um fie die
gange Welt vergeffen. Sy ward Soldat aus Partheilidy-
feit, idy weif felbft nidt, fir welde politifdhen Grund-
fdge, und aud der Grille, daf ed fiir jeden ehrlichen
Mann gut fey, fid in diefem Stanbde eine Jeitlang 3u
verfuden, um fid mit allem, was Gefabhr heift, ver-
teaulid su maden, und Kilte und Cntidloffenbeit su
lernen. Nue die duferite Noth bdtte mid) swingen fin-
nen, aus diefem Werfude eine Beftimmung, aus diefer
gelegentliden Befddftigung ein Handwert 3u maden.
Aber nun, da mid nidhts mehr zwingt, nun it mein
ganger Ghrgeiz wiederum eingig und allein, ein rubiger
und sufriedencr Menfd su feyn. Der werde i mit §h-
nen, liebfte Minna, unfehlbar werden; der werde idh in
Shrer Gefellfdaft unverdnbertidy bleiben. — Morgen ver-
binbe ung bas heiligfte BVand; und fodann wollen wiv
um uns feben, und wollen in der ganen weiten bewobhn-
ten Welt den ftillften, beiterften, ladhendften Winlel auf-
fudien, dem sum Paradbiefe nichts fehlt, ald ein glidlicdhes
Paar. Da wollen wir wobhnen, da foll jeder unferer Tage
— Was ift Jhnen, mein Fraulein? cvte fid) unrupig Hin und
Ber voendet, und ire Riihprung ju verbergen fucht.) )

Das Sclulein (id fafend). Sle find fehr graufam,
Tellheim, miv ein Glid fo reizend darpuftellen, dem i
entfagen muf., Mein Verluft —

v. Sellheim,  Shr Verluft? — Wad nennen Sie
Shren Verluft? Aled, was Minna verlieven founte, ift
nidt Minna, Sie find nod) das fifefte, lieblidfte, Hold-
feligfte, befte Gefdhdpf unter der Sonne; gany Giite und
Orofmuth, gany Unfdhuld und Freude! — Dann und
wann ein fleiner Muthwille; bier und da ein wenig
Gigenfinn, — Defto beffer! defto beffer! Minna wdre
fonft ein Cngel, den id mit Sdhaudern verehren miifte,
den id) nidht lieben Ednnte, (Srgreift ihre Hand, fie yu Eiiffen.)

Das Sedulein (vie igre Hand uricdsiest), Nidht fo, mein
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Herr! — Wie auf einmal fo vevdndert? — it diefer
fomeidelnde, ftirmifde LUebhaber der falte Telheim?
Konnte nur fein wiederfehrendes Glid fhn in diefes
Geuer fepen? — Cr erlaube miv, daf id), bei feiner
fliegenden $Hise, fiir und beide eberlegung bebalte. —
Ald er felbft tiberlegen founte, Hirte idh ibn fagen: ed
fep eine nidtswirdige Liebe, die fein Bedenfen trage,
thren Gegenftand der BVervadhtung ausdsufesen. — Redyt;
aber i beftrebe midh einer eben fo veinen und edlen
2febe, ald er. — Jedt, da ibm die Chre ruft, da fid
ein grofer Monard) um ihn bewirbt, folite {dhy sugeben,
daf ev fid) verliebten Trdumereien mit mir dbevliefe?
daf dev vufhmvolle Krieger in einen tdndelnden Sddfer
‘audarte? — Nein, Herr Major, folgen Sie dem Wint
Shres beffern Shicfald —

v. Seltheim. Nun wobl! MWenn Jhnen die grofe
Welt veizender ift, Minna, — wobl! fo behalte uns die
grofie Welt! — Wie Mein, wie armfelig ift diefe grofe
MWelt! — Sie fennen fie nur erft vou ibrer Flitterfeite.
Wber gewif, Minna, Sie werden — E3 fey! Bis dabin,
wobl! €3 foll Shren Volltommenbheiten nidt an BVewun:
derern feblen, und meinem Olide wird ed nidt an
Neidern gebredhen. —

Das Scdulein, Nein, Tellheim, fo it es nidt
gemeint! Qb weife Sie in die grofe Welt, auf bdie
Babn der Chre suriic, ohne Ihnen dabin folgen su wol=
len. — Dort braudt Telheim eine unbefdoltene Gattin!
@in Sddfifdes verlaufenes Frdunlein, dasd fidh ihm an
den Kopf geworfen —

0. ellpeim (auffabrend und wifd um fid) fepend), Wer
darf fo fpredhen? — Ah, Miuna, idy exfdrede vor mir
felbft, wenn idy miv vorftelle, daf jemand anbders diefes
gefagt bdtte, ald Sie. Meine Wuth gegen ifhn rirde
obhne Grenzen fepn,

Das Sedulein. Nun da! Dad eben beforge idh.
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Sie witrben nidht die geringfte Spdtterei Uber mich dbul-
. ben, und doch wiirden Sie tdglidy die bitterften einyu-
nehmen Haben, — Kurz, biven Sie alfo, Telheim, was
i) feft befloffen, wovon mid nidts in der Welt qb-
bringen foll —

v. Cellheim. GChe Sie audreben, Frdulein, — i
befhwive Sie, Minna! — iiberlegen Sie ed nod einen
Augenbli?, dbaf Sie mir das Urtheil tiber Leben und
Zod fpreden! —

Das Sriulein. Ohne weitere Ueberlegung! — So
gewif i Shnen denm Ming juriidgegeben, mit weldem
Sie mir ehemald Shre Treue verpflidhtet, fo gewif Sie
diefen ndmlidyen Ning suritdgenommen: fo gewip foll die
unglidlide Barnhelm die Gattin des glidlideren Tell-
heim nie werben!

0. @etlpeim. Und hHiermit breden Sie den Stab,
Graulein?

Das Srdnlein. OGleidhbheit ift allein dad fefte Band
der Liebe. — Die glidtlidhe Barnhelm wiinfdhte nur fir
den glidlidhen Tellheim su leben. Audy die unglicliche
Minna hatte fich endlich tiberveden laffen, das Ungliid
ibred Greundes duvd) fih, ed fey su vermebren oder 3u
lindern. — Gr bemerfte e ja wobl, ehe diefer Vrief an-
fam, ber alle Gleidhheit swifhen unsd wieder aufbebt,
wie febr jum Sdein id mid nur nod weigerte.

v. Cellpeim St dad wabhe, mein Frdulein? — Jd
banfe Shnen, Minna, daf Sie den Stab nody nidt ge-
broden. — Sie wollen nur den unglicdlichen Telheim?
Gr ift 3u haben. — Kary Sy empfinde eben, daf ed mir
unanftindig ift, bdiefe fpdte Geredtigleit anzunehmen:
baf e beffer feyn wird, wenn i) das, was man durd
einen fdimpflidhen BVerdadyt entehrt bat, gar nidt wie:
der verlange. — Sa, idy will den Brief nidt befommen
haben. Das fey alled, was id) darauf antworte und thue!

(&m Begriffe, ihn ju jerreifen.)
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" Das Seiulein dad iom in die Hande greif). Wasd wollen
Sie, Tellheim? _

v, @ellheim. Sie befigen.

Das Scdulein. Halten Sie!

v, ellyeim. Frdulein, er {ft unfehlbar perriffen,
wenn Sie nidyt bald fidh anbers erfldren. — Ylddann
toollen wir dod fehen, was Sie nodh wider midy einju-
wenden Haben!

Pas Sriulein. Wie? in diefem Tone? — So foll
i, fo mup id in meinen eignen Augen verddtlid wer-
den? Nimmermehr! E8 ift eine nidtdwiirdige Kreatur,
die fidh nidt fdhdmet, ihr ganged GIAE der blinden Jdrt-
lidbleit eined Mannes yu verdanten!

v. Cellpeim. Falfdy, grundfalfdy!

Das Scdulein. Wollen Sie ed wagen, Jbhre eigne
Mebe in meinem Munde au {helten?

v. Cellheim. Sophiftin! So entebrt fidhy dad fdhid-
deve Gefdpledt durd) alles, was dem ftarferen nidt an-
ftebt? So foll fidh dexr Mann alled erlauben, was dem
Weibe gesiemt? Weldyed beftimmte die Natur yur Stiige
bes andern?

Das Sriulein. Berubhigen Sie fid), Telheim! —
Sy werbe nidt gany ohne SHus feyn, wenn idh fdon
die Ghre bed Jbrigen ausidhlagen muf. So viel muf
mir immer nodh werdben, al8 die Noth erfordert. I[dh
habe mid bei unferm Gefandten melden laffen. Gr will
mid nod beute fprecdhen, Hoffentlich wivd er fid) meiner
annehmen, Die Beit verflieft. GCrlauben Sie, Herr
Major —

v. €ellheim. Jd) werbe Sie begleiten, gnddiges
Frdulein, — .

Bas Sedulein, Nidt dodh, Herr Major; laffen
Sie midh) —

v. ellheim. Cher foll Shr Shatten Sie verlafen!
Kommen Sie nur, mein Frdulein, wobin Sie wolen,
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3 wem Sie wollen, Ueberall, an Belfannte und Unbe-
fannte, will id ed ersdblen, in Jhrer Gegenwart des
Tages hundertmal ersdblen, welde Bande Sie an mid
verfnipfen, aud weldem graufamen Cigenfinne Sie diefe
Banbde trennen wollen —

Behnter Anftritt,
Suft. Die WVovigen,

Jup (mit Ungeiinn),  Herr Major! Herer Major!

p. Cellheim. Nun?

3ug. SKommen Sie dod) gefhwind, gefdhwind!

v. Sellheim. Was foll ih? Su mic her! CSpridh,
maé ift's? .

Jup. SHiren Sie nur — (redet lym peimiich in'd Opr.)

Das Srdulein (ndef vei Seite yur Francista). INertft du
was, Francista?

Srancisha. O, Sle Unbarmbersige! S habe hier
geftanden, wie auf Koblen!

p. ellheim Gu Sufen). Wasd fagft du? — Dasd ift
nidt moglid! — Sie? (indem er dad Graulein wird anblictt.)
Gag’ 3 laut; fag’ 8 ihr in’s Gefidht! — Hiven Sie
dody, mein Fraulein! —

Jup. Der Wirth fagt, dad Franlein bon Barnhelm
Babe den NRing, welden id) bei ihm verfest, su fidh ge-
nommen; fie Habe ibn fiiv den {hrigen evfannt, und
wolle ifn nidt wieder herausgeben. —

v. Seltheim. 3t dad wabr, mein Fraulein? —
Nein, das fann nicht wahr feyn!

Pas Srhulein- aidemd), HUnd warum nidt, Tel:
Peim? — Warum fann ed nidt wahe feyn?

v. Sellpeim Geftinn, Nun, fo fey ed wahr! — Weld
fdhredlides Ridt, das mir auf einmal aufgegangen! —
Nun exlfenne id) Sie, die Falfdhe, die Ungetreue!
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Das Sedntein ceridroden). Wer? wer ift diefe Un-
getreue?

v Cellpeim. Sie, die id nicht mebr nennen will,

Das Srdulein. Tellheim! .

v. Cellpeim. WBergeffen Sie meiven Namen! —
Sie famen bierber, mit miv su brechen. @3 ift Har! —
Daf der Sufall fo gern dem Tréulofen ju Statten fommt!
Gr fibrte Shuen Sbhren Ring in die Hdandbe, Jhre Urg:
lift wupte mir den meinigen yuzufdanzen,

Das Sedulein. Tellbeim, was fiir Gefpenfter fehen
Gle! Faffen Sie fih dboch und Hdrven Sie mid.

Sranciska ot fic). Nun mag fie ed Haben!

Clfter Anftritt,

LWerner mit einem Beutel God. 9. Tellheim., Dad
Fraulein. Francisfa. Juft.

Werner. Hier bin id fhon, Herr Major —
p. @ellheim (opne thn angufepen), Wer verlangt dih? —
Werner. Hier ift Geld; taufend Piftolen!
p. ellheim. Sy will fie nidt!
Werner. Morgen ounen Sie, Herr Major, diber
nod) einmal fo viel befehlen.
p. Lellheim. Bebalte dein Seld!
Weener. G3 ift ja Jhr Geld, Herr Major. — b
glaube, €ie fehen nidt, mit wem Sie fpreden?
v. Lellhpeim. Weg damit! fag’ id.
Werner. Wasd fehlt Shnen? — Fdh bin Werner.
p. Leliheim. Ale Gite ift BVerftellung; alle Dienft:
fertigleit Betrug.
Werner. Gilt dad mir?
v. ellpeim., Wie du willft!
Werner. Jd) babe ja nur Jhren Befehl vollzogen.
Refftng, Minna von Barnpelm. 8
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p. €ellheim. So volliehe audy den, und pade didh!

Werner. Herer Major! drgerticy id) bin ein Menfdy —

v. Lellheim. Da bift du was redyts!

Werner. Der aud) Galle hat —

o, Cellheim. Gut! Galle {ft nodh das Befte, was
wiv haben.

Werner. S bitte Sie,’ Herer Major, —

v. Ccllpeim. Wie vielmal foll idh dir ed fagen?
Sdy braudye dein Geld nidt!

Werner Gornlg). Nun fo braud’ ¢s, wer da will!
(%ndem er {hm den Beutel vor die Fiife wirft, und bet Seite gept.)

Das Srdulein oue Srancista). Ab, liebe Francista,
id® bdtte dir folgen follen. Jd) Habe den Schery su weit
getvieben. Dody er darf mid ja nur hoven — (ouf ton
pugebend). :

Srancisha (dle, ohne vem Frdulein yu antworten, fid) Wers
nern ndgert). Heve Wadhtmeifter! —

Werner mirrijdy, Geh Sie! —

Srancisha. Hu! wad find dasd fir Mdnner!

Das Sedulein. Telbheim! — Telbeim! (der vor
Suth an den Fingern nagt, dad Gefidht wegrwendet und nidhytd port.)
— Nein, das ift 3u arg! — Hiren Sie midh dodh! —
Sie betriigen fih! — Cin blofed Mifverftdndnif, —
Rellbeim! — Sie wollen Jhre Minna nidht Hhoren? —
Kinnen Sie einen folden BVerdadht faffen? — I mit
Shnen breden wollen? — I davum Pergefommen? —
Rellheim!

Bwsifter Anftritt.
3wei Vebdiente nad etnander, von verfdjledenen Seiten iiver den
Saal faufend. Die Worigen.

Dev eine Bediente. Onddiges Frdulefn, IJbhro
Grcelleny, der Graf! —
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Der andece Bediente. Gr fommt, gnddiges
Fraulein! —

Seancisha Ole an's Geiifter gefaufen). Gr {ft e8! ev ift e!

Das Sriunlein. It er’8? — O nun gefdwind,
Tellheim —

. Lellheim (auf etnmal yu fich felbft Fomment), ey ?
wer fommt? She Obeim, Friulein? diefer granfame
Oheim? — Laffen Sie ihn nur fommen, laffen Sie thn
nur fommen! — Girdten Sie nidts! Gr foll Sie mit
teinem Blide beleibigen diirfen! Gr hat ed mit mit ju
thun., — — Bwar verdienen Sie e3 um midy nidht —

Bas franlein. Gefdwind umarmen Sie mid),
Tellheim, und vergeffen Sie alles —

v. Cellheim. Ha, wenn id wifte, daf Sie es
bereuen Pdunten! —

Das friulein. Nein, id) tann ed nidt beremen,
mie den Anblid Ihred gangen Hevyens verfdafft su bha-
ben! — Abh, was find Sie fiir ein Mann! — Umarmen
Sie Jhre Minna, Shre glidlide Minna! aber durd
nidts glidlider, ald durd Sie! (Sie filtt ihm in die Arme.)
Und nun ihm entgegen! —

p. ellheim. Wem entgegen?

Das Sedunlein. Dem beften Shrer unbefannten
Freunde.

v. Sellheim. Wie?

Bas Srdulein. Dem Grafen, meinem Obeim, mei-
nem Bater, Jhrem WVater. — — IMeine Fludt, fein
~ ‘Unwille, meine Cunterbung — Hioven Sie denn nidt,
bag alled exdidtet ift? — Reidptgldubiger Ritter!

v. @ellpeim.  Crdidtet? — Aber ber RNing? bder
Ring?

Das Srlulein. Wo haben Sie den NRing, den idh
Shnen suriidgegeben?

v. ellheim. Sie nehmen ihn wieder? — O, fo
bin iy gladlidh! — SHier, Minna! on seraussiepentd.)
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Bas Srinlein. So befehen Sie ibu dod erft! —
O fiber die Blinden, die nidt fehen wollen! — Welder
Ning ift e8 dbenn? Den idh von Shnen bHabe, obder den
Sie von mir? — 3ft e3 benn nidt cben der, den id) in
den Handen ded Wirths nidyt_laffen wollen?

v. Qeltheim. Gott! wad feh’ ih? was hdr’ idh ?

Bas Srdulein. Soll idh ihn nun wieder nehmen?
foll ih? — Geben Sie her! (reit ivn thm ausd der Hand und
fledtt ihn iom felbft an den Fingery Nun? ift alled ridtig?

p. Cellpeim. Wo bin ih? — Sohre Hand Lifent.)
O boshafter . Cngel! — midy fo 3u qudlen!

Das Sraulein. Diefes yur Probe, mein lieber Se-
mabhl, daf Sie mir nie cinen Streidh fpielen follen,
ohne daf idh Shuen nidht gleidy davauf wieder einen
fpiele. — Denten Sie, daf Sie mid nidt aud gequdlt
Batten?

v, Cellhpeim. O, Komddiantinnen, i hdtte eud
body fennen follen!

Srancisha. Nein, wabrbaftig, id bin yur Komd-
diantin verdorben. Sy babe gezittert und gebebt, und
miv mit der Hand den Mund subalten miiffen.

Das Srdulein. Leidht ift mir meine Rolle aud) nicht
geworden. — Aber fo fommen Sie dodh!

v, Lellheim. Nod) fann {h midh nidt erholen. —
MWie wobl, wie dngftlih ift mir! So erwadt man pldg-
lidh aud einem fdredhaften Traume! - )

Das Srdulein. Wir gaudern, — Iy hore ihn fdon.

Dreizehnter Anftritt,

Der Graf von BVrudhfal, von verfdicdenen Bedienten und
rem Wirthe vegreiter. Die Vorigen.

Der Sraf (m Hereintreten). Sie ift dody glicklich an-
gelangt?
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Das Scdulein cole im entgegenfpring). Ah, mein
Bater! —

Der Graf. Da bin idy, liebe Minna! e umarmend.)
Nber was? IMAdDen! cindem er den ellpeim gewadr witd.)
WBier und ywangig Stunden evft hier, und fdhon Betannt:
fdaft, und fhon Gefelfdaft?

Das Sriulein. Rathen Sie, wer ed ift? —

Ber Graf. "Dodh) nidt dein Tellheim?

Das Srdnlein. Wer fonft, ald ex? — Kommen
Sie, Tellbeim! cisn dem Grafen jufiiprensd.)

Ber Graf. Mein Herr, wir haben ud nie gefeben;
aber bei bem erften Ynblic glaubte id) Sie yu erfennen.
3d winfdte, daf Sie es feyn midten. — Umarmen
Gie mid). — Sie haben meine villige Hodadtung. S
bitte um Jhre Freundidaft. — IMeine Nidte, meine
Todter liebt Sie, —

Das fraulein. Dad wiffen Sie, mein BVater! —
Und ift fie blind, meine Lebe?

Der Braf. Nein, Minna, deine Lebe ift nidht
blind; aber dein Liebhaber — ift ftumm.

p. Cellheim (i) 1om in die Arme werfend). Raffen Sie
mid) su mir felbft Pommen, mein Bater! —

Der Graf. So redt, mein Sobn! Jd hire es;
wenn dein Mund nidt plaudern fann, fo fann dein Hery
body reden. — S bin fonft den Offizieren von bdiefer
$arbe (auf Tellbeims Uniform weifend) eben nidht gut. Dody
Sie find ein ehrlider Mann, Tellheim; und ein ehrlicer
Mann mag freen, in weldiem Kleide er will, man mup
ibn lieben. ’

Das Srdnlein. O, wenn Sie alled witften! —

Der Oraf. Was bindert’d, daf idh nidyt alles
erfahre? — Wo find meine Simmer, Herr Wirth?

Dec Wicth. Wollen Shro Ereellen; nur die Gnade
baben, Dier hevein su treten.
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Der Sraf. Komm, Minna! Kommen Sie, Herr
Major! (sent mit dem FWirthe und den Bedienten ab,)

Bas Sraulein. Kommen Sie, Tellheim!

v. Cellheim, Sy folge Shnen den Augenblic, mein
Fraulein, Nur nod ein Wort mit diefem Manne! (Segen
Werner fid) voendend.)

Bas Scdulein, Und ja ein redyt guted; mid) dintt,
Gie haben ¢8 ndthig. — Francidta, nidt wahe? Ddem
Grafen nady.)

Wiecsehuter Anftritt.
v, Tellheim, - Werner. Juft. Francidta.

p. ellheim cauf den Beutel wetfend, den MWerner weggerooy=
fen.) $ier, Suft! — hebe den Beutel auf und trage ihn
. nach Haufe. @cb! — (Guft damit ab.)

Werner (ver nody immer mirrifd) im MWinkel geftanden, und
an nidts Toell 3u nehmen gefchlenen; indem er dad pore.) a, nun!

p. Cellheim (vertraulidy auf ion jugepend), Werner, wanmn
tann i) die andern taufend Piftolen haben?

Werner (auf einmal wieder In feiner guten 2aune). IMor:
gen, Herr Major, morgen. —

v. Qellheim, ) braude dein Shuldner nid;t 3u
werden, aber idh will dein Nentmeifter feyn. Cudh gut-
Bexsigen 2euten folite man allen einen BVormund fesen.
3br fepd eine Art Werfdwender. — Jdy abe didy vorhin
evyitent, Werner! — ‘

Werner. Bei meiner armen Seele, ja! — b hdtte
aber dod) fo ein Tdlpel nidht feyn follen. Nun feh’ iy’
wohl. I verdiente hundert Gudtel. afen Sie mie
fie aud) fdhon geben; nur weiter feinen @rol(, lieber
Major! —

v Cellheim. Grolf? — (Iopm die Hand driickend.) Lied
e8 {n meinen Augen, was i div nidht alled fagen tann.
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— $Ha! wer ein befferes Mddcher und einen vedlidhern
Greund bat, a8 id), ben will idy fehen — Grancisla,
nidht wahr? (Sept ab.) ‘

Sinfyehnter Anfitritt.
Werner. Francista.

Srancisha wor fid). Ja gewif, ed ift ein gar gu
guter Mann! — So einer fommt mir nidt wieder vor.
— @38 muf hevausd! dichtern und verfchimt fich MWernern nd=
pernd) Herr Wadhtmeifter —

Werher der fich die Augen wifdht). Nun? —

Srancisha. Hevr Wadytmeifter —

Werner. Wad will Sie denn, 5raueugimmmbeu2

Srancisha. Seh’ Cr midh einmal an, Herr Wadht-
meffter. —

Werner. S fann nod) nidht; id weif nidt, was
miv in die Augen gefommen.

Srancisha. So fehy Er mid dodh an!

Weener. Sdy firdte, idh DHabe Sie fdon zu viel
angefeben, Frauenzimmerden! — Nun, da fely’ idh Sie

» ia! 2Wasd giebt’s denn?

Srancisha. Herr Wadtmeifter, — — braudt Cr
teine Grau Wadtmeifterin?

Werner. Jft dad Shr Cenft, Grauenyimmerden?

Seancisha. Mein villiger!

Werner. 38ge Sie aud) wobl mit nady Perfien?

Srancisha. Wobhin Crv will!

Werner. Oewif? — Holla! Herr Major! nidt
grofi gethan! Nun babe ich wenigftens ein eben fo gutesd
Madden und einen eben fo vedliden Freund, ald Siel
— Ocb’ Sie mir Shre Hand, Frauensimmerden! Topp!
— Ueber sebn Jabr ift Sie Grau Generalin odber Wittwe!
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